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DECRETO-LEI N.° 32/2016
de 17 de Agosto

OPERAGOES PETROLIFERAS OFFSHORE EM
TIMOR-LESTE

Enquanto Estado soberano, Timor-Leste € titular de direitos
soberanos sobre todos 0s recursos naturais existentes no solo
e subsolo, aguas territoriais, na zona econdmica exclusiva e na
plataforma continental de Timor-Leste, incluindo Petréleo. Em
conformidade, e nos termos do artigo 139.° da Constituicdo da
Republica Democratica de Timor-Leste, os referidos recursos
séo propriedade do Estado. Os Recursos Petroliferos do pais
devem ser pesquisados, explorados e geridos de forma
sustentavel em beneficio do povo de Timor-Leste, no seu todo.
Oartigo 31.°da Lei n.° 13/2005, que aprovou a Lei das Atividades

N

Petroliferas, confere poderes ao Governo de Timor-Leste para
aprovar este Decreto-Lei e Regulamentos complementares,
relativamente a vérios aspetos das diversas fases das
operacdes petroliferas offshore.

Ao mesmo tempo que se debrucga sobre as operacdes
petroliferas offshore, este Decreto-Lei visa garantir a
atratividade e competitividade do investimento na pesquisa e
produgdo de Recursos Petroliferos na Republica Democratica
de Timor-Leste.

Nestes termos,
O Governo decreta, ao abrigo da alinea €) do n.° 1 do artigo
115.° da Constituicdo da Republica e do artigo 31.° da Lei n.°

13/2005, de 2 de setembro, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULOI
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente Decreto-Lei tem por objeto regulamentar as
operagOes petroliferas relativas a recursos petroliferos
offshore, nos termos do artigo 31.° da Lei das Atividades
Petroliferas.

Artigo 2.°
Obijetivos deste Decreto-Lei

O presente Decreto-Lei tem ainda o0s seguintes objetivos:

a) Garantir a recuperagdo maxima dos Recursos Petroliferos
de Timor-Leste;

b) Evitar residuos e polui¢éo;

¢) Impor autilizagdo de préaticas seguras e eficazes de pesquisa
e exploracéo;

d) Permitir a efetiva monitorizac&o, supervisao e inspecéao das
operagdes petroliferas;

e) Contribuir para alcancar os objetivos e prioridades gerais
de desenvolvimento de Timor-Leste.
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Artigo 3.°
Ambito de aplicacéo

Este Decreto-Lei aplica-se a todas as operagdes petroliferas
relativas a recursos Petroliferos offshore, que sejam
realizadas nos termos da Lei das Atividades Petroliferas,
incluindo o transporte e armazenamento de petréleo bruto
e gas natural, com impacto direto em quaisquer jazidas.

Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, todas as
instalacBes de transporte, armazenamento e processamento
sitas no onshore séo reguladas pela lei sobre as atividades
petroliferas downstream vigente em Timor-Leste.

Artigo4.°
Conformidade

Todas as operacdes petroliferas sdo realizadas em
conformidade com a Lei das Atividades Petroliferas, este
Decreto-Lei e ademais legislacdo aplicavel em Timor-Leste,
com as variag0es, alteragbes, modificacdes ou revogagdes
de que 0os mesmos possam eventualmente ser objeto.

O inicio ou desenvolvimento das operagdes petroliferas
depende da prévia obtengdo de todas as aprovagdes,
licencas e outras autorizagGes que sejam obrigatorias nos
termos da Lei Aplicavel em Timor-Leste.

As pessoas autorizadas devem garantir o cumprimento do
disposto nos nimeros anteriores por parte de todas as
pessoas que realizem trabalhos em sua representagéo,
diretamente ou através de trabalhadores ou subcontra-
tados.

Os subcontratados devem cumprir as obrigacdes previstas
nos n.° 1 e 2 deste artigo.

Além das obrigagdes do operador previstas neste Decreto-
Lei, os demais contratantes e pessoas autorizadas sao
igualmente responsaveis por garantir que o operador
cumpre as obrigacdes previstas nos n.° 1 e 2 deste artigo.

Artigo5.°
Normas operacionais

As pessoas autorizadas devem observar as melhores
técnicas e praticas da indUstria petrolifera na realizacéo de
operagdes petroliferas.

cida e considerada aceitavel pelo Ministério; e h

b) Apresentacédo de prova de que a pratica, procedimento
ou especificacdo adotados sdo fidveis, seguros,
eficazes e necessarios.

4. Para os efeitos do nimero anterior, 0 termo “organizagdes

internacionalmente reconhecidas” inclui, nomeadamente:

a) A Associacdo Americana do G&s (American Gas
Association (AGA));

b) O Instituto Americano do Petréleo (American
Petroleum Institute (API));

c) A Associacdo Americana de Engenheiros Mecénicos
(American Society of Mechanical Engineers (ASME));

d) A Associacdo Americana de Ensaios e Materiais
(American Society for Testing and Materials (ASTM));

e) O Instituto Britanico de Normas (British Standards
Institute (BSI));

f) A Organizagdo Internacional para a Normalizacédo
(International Organisation for Standardisation
(1S0));

g) A Norsk Sokkels konkurranseposisjon (NORSOK);
h) A Associacdo dos Engenheiros Petroliferos (Society
of Petroleum Engineers (SPE));

i) A Organizacdo Internacional da Metrologia Legal
(International Organisation of Legal Metrology
(OIML)); ou

j) Quaisquer outras organizagdes que o Ministério
considere aceitaveis.

Artigo 6.°
Interpretacéo

Quando usados neste Decreto-Lei, os termos definidos na
Lei das Atividades Petroliferas ttm o mesmo significado
que lhes é atribuido no referido diploma.

. Os termos utilizados neste Decreto-Lei tém os seguintes

significados:

2. Sempre que as melhores técnicas e préaticas da industria a) “Acidente Grave” - um evento, evento indesejado ou
petrolifera conflituem com a legislacéo aplicavel em Timor- evento descontrolado, relacionado com uma instalagéo,
Leste, prevalecem as normas ou praticas mais rigorosas. incluindo desastres naturais, com o potencial de causar

danos pessoais ou morte, danificar instalagdes, bens

3. A pedido do Ministério, as pessoas autorizadas devem ou equipamentos, ou causar danos ambientais na
comprovar que uma determinada prética, procedimento ou instalacdo ou nas suas imediacdes;
especificacdo esta de acordo e cumpre com as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera, da seguinte b) “Agua Produzida” - a 4gua produzida a partir de uma
forma: formagdo com hidrocarbonetos durante a extragéo do

petréleo, podendo incluir d4gua de formagédo, agua
a) Apresentagdo de prova de que a préatica, procedimento injetada na formagdo, ou quaisquer quimicos
ou especificacdo estd em conformidade com norma adicionados no po¢o ou durante o processo de separa-
L emitida por organizacao internacionalmente reconhe- cao do petroleo e da agua; )
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( comercial das mesmas;

¢) “Amostragem” - a obtencdo de amostras de aparas de
perfuracéo, tarolos ou fluidos do poco, a intervalos de n) “Bens de Timor-Leste” - materiais, equipamentos,
profundidade definidos durante as operagfes de maquinaria e bens de consumo que sejam minerados,
sondagem, restauragdo, ou em local indicado durante cultivados ou produzidos em Timor-Leste, e que
as operacOes de produgdo para referéncia e posterior preencham qualquer uma das seguintes condices:
analise;

i. 100% (cem por cento) concebidos, modificados e

d) “Analise de Seguranga” - um documento detalhado, fabricados em Timor-Leste;
elaborado por uma pessoa autorizada, que demonstre
que os riscos de seguranga previsiveis foram ii. Parcialmente concebidos, modificados e fabricados
identificados e avaliados em estudos de seguranga e em Timor-Leste, se o custo total dos materiais, mao-
engenharia e que foram implementados controlos de-obra e servicos locais utilizados na producgéo
essenciais e medidas de mitigacio para garantir que os do bem constituirem, pelo menos, 50% (cinquenta
riscos se encontram controlados a nivel ALARP (as por cento) do custo do produto final; e
low as reasonably practicable), para garantir a
seguranca permanente das instalagfes, das operacdes iii. Montagem de bens, cujos componentes tenham
petroliferas, do pessoal e do publico; origem em bens de importa¢do ja sujeitos a direitos

aduaneiros, sendo a montagem em si efetuada em

e) “Ano Civil” - o periodo de um ano que comega a 1 de Timor-Leste com utilizagdo de mao-de-obra, custos,
janeiro e termina a 31 de dezembro, segundo o e elevados conhecimentos e capacidade locais.
calendario Gregoriano;

0) “Campo” - uma jazida ou varias jazidas, agrupadas na

f) “Area de Desenvolvimento” - o significado previsto mesma estrutura geoldgica, ou condi¢des
no artigo 24.%; estratigraficas, ou relacionadas com as mesmas, a partir

das quais se possa produzir petroleo;

g) “Auditoria de Salde e Seguran¢a” - uma avaliacdo
sistematica, periodica e documentada da organizagéo, p) “Certificado de Verificagdo de Construcdo e
desempenho e sistemas de salide e seguranga de uma Instalagdo” - um certificado que atesta que o organismo
pessoa autorizada, em fun¢do de normas pré- de verificaglo aprova a construcdo da instalacéo e
determinadas; respetiva instalagdo no territorio de Timor-Leste, que

foi efetuada inspecdo adequada e satisfatoria durante

h) “Autoridade de Classificagdo” - um organismo a construgdo e instalagdo e que:
internacional de renome, qualificado para a
classificacdo de navios, barcacas ou plataformas i. As partes ou secgBes da instalagdo construidas
moveis; antes da instalagdo no territério de Timor-Leste ndo

se encontravam danificadas antes da instalacéo; e

i) “Autorizacio de Despesas” (ADD) - as despesas
aprovadas pelo contratante em qualquer ano civil, ii. Aconstrugdo e instalagdo da instalagdo e de todos
relativas a qualquer projeto em particular ou programa 0s seus componentes foram efetuadas de acordo
de trabalho na area do contrato; com as especificagdes de construcdo e instalagéo;

j) “Avaliacdo Ambiental” - a avaliagdo ambiental q) “Certificado de \erificagdo de Projeto” - um certificado
elaborada pela pessoa autorizada, enquanto requerente que ateste que, relativamente ao projeto das
de uma licenga ambiental, nos termos do Capitulo XVII InstalacGes, o Organismo de Verificagéoficou convicto
deste Decreto-Lei; que:

k) “Avaliacdo de Riscos” - a avaliacdo de riscos para a i. Asinstalagbes sdo adequadas para as condi¢des da
salide, seguranca e ambiente, efetuada pela pessoa utilizacdo pretendida e apropriadas para as cargas
autorizada; gerais e locais que sejam impostas;

) “Avaliacdo Formal de Seguranga” - uma metodologia ii. O projeto estd em conformidade com as melhores
formal, estruturada e sistematica, utilizada para facilitar técnicas e préaticas da industria petrolifera;

o controlo proativo dos riscos e incluida numa anéalise
de seguranca, conforme previsto no artigo 120.°; iii. Foi feitaaandlise estrutural relativamente a cargas
criticas, incluindo a magnitude e distribui¢do de

m) “Avaliacdo” - todos os trabalhos realizados por uma cargas de produgdo;
pessoa autorizada nos termos de um contrato
petrolifero, na sequéncia de uma descoberta de iv. Foi efetuada andlise de fadiga das juntas criticas;
petroleo, para efeitos de determinagao da quantidade e
qualidade de petroleo recuperavel em uma ou mais v. Foiefetuada avaliacdo das qualidades dos materiais

S jazidas, bem como da dimensdo, extensdo e caracter relativamente a tenséo e, se aplicavel, niveis de)
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( pressdo, temperatura minima de servigo e outros transferéncia de conhecimentos e tecnologia,\

parédmetros de relevo; desenvolvimento da capacidade de investigagéo e
aprovisionamento de bens e servigos em Timor-Leste;

vi.Os procedimentos de soldagem usados ou
propostos sdo satisfatérios e o projeto das w) “Dados do Projeto” - toda a informacéo de natureza
principais pecas soldadas é satisfatorio; e geologica, geofisica, geoquimica ou petrofisica, quer
se encontre em estado bruto, derivado, processado,
vii. Quaisquer outros assuntos que o Ministério tenha interpretado ou analisado (incluindo tarolos, aparas,
solicitado foram tidos em consideracéo; amostras, bem como todos os dados e informacéo
geoldgicos, geofisicos, geoquimicos, de perfuracao, de

r) “Cessdo de Posi¢do Contratual” - qualquer cessdo, poco, de produgdo e engenharia) adquiridos por pessoa
transferéncia, transmissdo, transmissdo da titularidade autorizada durante a realizacdo das operacdes
em duas fases (bifurcation of title), nova¢do, mudanca petroliferas e atividades de prospecéo;
no controlo, fusdo, oneracdo ou qualquer outro tipo de
transacdo, legal, beneficiaria ou outra, condicionada X “Declaragdo de Impacto Ambiental” - o documento
ou ndo por parte de um contratante: de que constam os resultados e conclusdes de uma

avaliacdo de impacto ambiental;
i. Do contrato petrolifero, ou todos ou qualquer parte
dos seus direitos, interesses, beneficios, obrigacdes y) “Decreto-Lei” - as disposi¢des constantes deste
e responsabilidades previstos no mesmo; diploma e qualquer diretiva ou qualquer outra deciséo
tomada ou emitida nos termos das mesmas, incluindo
ii. Do petroleo que ainda ndo tenha sido, mas possa vir regras, diretrizes, politicas e codigos que possam ser
a ser, recuperado na area do contrato, ou quaisquer eventualmente aprovados ou adotados pelo Ministério
receitas da venda do referido petroleo; e relativamente as operagdes petroliferas realizadas ao
abrigo da Lei das Atividades Petroliferas;
iii. Qualquer facto mediante o qual, ndo fosse o artigo
98.°, o contrato petrolifero, quaisquer dos referidos 2) “Derivados do Petréleo” - produtos fracionados ou
direitos, interesses e beneficios ou o petroleo, que de outro modo derivem de petréleo bruto ou gas
mencionados nas subalineas i) e i) supra, pudessem natural, mediante processo de refina¢do ou tratamento;
ser detidos para o beneficio de, ou exercidos por, aa) “Derrame Comunicavel” - qualquer descarga
ou em beneficio de qualquer outra pessoa; mas ndo autorizada e observavel de petréleo, salmoura,
inclui acordos para a venda ou permuta de petréleo substancias quimicas ou perigosas;
bruto, sempre que a venda ou permuta se verifique
apés a propriedade do mesmo ter passado para o bb) “Derrame Grave” - uma descarga ndo autorizada
contratante. Os termos “Ceder”, “Cedente” e de petroleo que seja superior a 80L por acidente,
“Cessionario” devem ser interpretados em que tenha ocorrido, ou possa vir a entrar em aguas
conformidade; offshore;

s) “Completacdo” - o equipamento instalado, ou a ser cc) “Descoberta Comercnal" - uma descoberta que,
instalado, num pogo completado, e o termo “Completar” conforme o_Ietermm_ada nos termos do present'e
deve ser interpretado em conformidade; Decretq-l7e| e das disposi¢des do contratg petroli-

fero aplicavel, possa ser explorada comercialmente,

t) “Completado” - relativamente a um pogo, significa um de acordo com as melhores técnicas e praticas da
pogo que tenha sido preparado para possibilitar: indistria petrolifera;

. . . dd) “Descoberta” - qualquer ocorréncia de petroleo e
I. A produgéo de fluidos do pogo; )gés natural na éreqa doqcontrato, independgntemente
. . - de quantidade, qualidade ou viabilidade comercial,
ii. A observagdo do desempenho da jazida; verificada com base em, pelo menos, dois métodos
e . de detec&o ou avaliagdo;
iii. Ainjecdo de fluidos no poco; ou
ee) “Documento de Uniformizag@o” - um documento
iv. Aeliminagéo de fluidos dentro do poco. escrito que defina o modo de coexisténcia de dois
ou mais sistemas de gestdo, de forma a permitir a

u) “Consultor Externo” - uma organiza¢ao ou pessoa cooperacéo e coordenacéo em questdes de satide,
independente e de renome, que seja perito em operages seguranca e protegio ambiental entre as diferentes
petroliferas; partes, normalmente entre uma pessoa autorizada e

respetivos subcontratados. O referido documento

v) “Conteudo Local” - o valor acrescentado que € trazido remete para os procedimentos detalhados a utilizar
para Timor-Leste em todas as fases das operacdes e define as responsabilidades, prestacéo de contas
petroliferas, mediante o desenvolvimento da mao-de- e atividades de trabalho das diversas partes;
obra, emprego de cidaddos timorenses, investimento

L no desenvolvimento da capacidade dos fornecedores, ff) “Elevacdo Artificial” - qualquer método de)
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( assisténcia a energia natural da jazida para elevar
petroleo ou agua para a superficie através de uma pp)Furo de Teste” - um furo, que ndo seja um pogo ou
cavidade progressiva do pogo, mediante a utilizagdo ponto de tiro sismico, perfurado a uma profundidade
de dispositivos mecanicos artificiais e/ou energia superior a 30 metros;
exterior;
qq)“GNL” - géas natural liquefeito, principalmente
gg)“Elevacdo e Gruas” - quaisquer atividades que composto por gas metano que foi liquefeito a
impliquem a elevagdo ou arriamento de carga temperatura de cerca de -161° C (menos cento e
através de mecanismos de elevagao; sessenta e um graus Centigrados) e armazenado
em contentores fortemente isolados para impedir a
hh) “Embarcacéo de Suporte” - qualquer navio, evaporagao;
reboque, barco, aeronave ou qualquer outro tipo
de embarcacdo utilizada para fins de transporte ou rr) “Incerteza na Medicao” - uma expressao do resul-
assisténcia as operacdes petroliferas, com exclusdo tado de um valor medido que caracterize razoavel-
de instalagfes de sondagem; mente o intervalo em que se prevé que o valor
verdadeiro se situe;
ii) “Empilhamento BOP (BOP Stack)” - um conjunto
de dois ou mais BOP utilizados para garantir controlo ss)“Instalacdo” ou “Instalagdes” - qualquer navio,
de presséo de um poco; estrutura ou equipamento que:
jj) “EPD 8/86” - 0 pacote de apolices de seguros i. seja usado ou construido para as operacdes
relativas a Energia, Pesquisa e Desenvolvimento; petroliferas, incluindo plataformas moveis e
plataformas fixas; e
kk) “Equipamento de Obturador de Seguranca
(Blowout Prevention Equipment)” - um dispositivo ii. transporte ou contenha derivados do petréleo,
acoplado a cabeca de revestimento que permite selar ou inclua equipamento de sondagem, ou para a
0 pogo para confinar os fluidos do pogo na cavidade realizagdo de outras operacdes relacionadas com
progressiva do pogo incluindo, para os efeitos do qualquer poco, a partir do navio ou da estrutura.
Decreto-Lei, um sistema de desvio de fluxo; A referida instalagdo inclui, nomeadamente,
I) “Equipamento de Seguranca” - o equipamento instalagdes de producéo e qualquer sistema de
utilizado para prevencdo e atenuagdo de eventos oleodutos, instalaces de processamento,
ndo planeados, indesejados ou descontrolados, instalagBes de armazenamento e instalagdes
suscetiveis de causar danos pessoais, danos mate- terminais, todas sitas no offshore e ligadas aos
riais ou danos a equipamentos, danos ambientais pOCos;
ou a instalagdes, como por exemplo, controlo de
incéndios, protecdo do pessoal, libertagdo e tt)“Instalagdo de Armazenamento” - uma instalagio
sobrevivéncia (dispositivos de salvamento), de contengéo e respetivo equipamento, utilizada
detecdo de fugas descontroladas de petréleo para o armazenamento de grandes volumes de
(detetores de incéndio e gas natural), sistema de hidrocarbonetos extraidos de uma érea de
corte de fluxo de petréleo (ESD — Fecho de desenvolvimento:
Emergéncia, BDS), instalacdes médicas, etc.;
uu)“Instalacdes Associadas de Oleodutos” - as
mm)“Erupgdo” - uma erupgdo descontrolada de gas, instalaces que sdo utilizadas em conex&o com a
petréleo ou agua de um pogo; operagdo de um oleoduto, incluindo instalacdes de
bombagem, compressdo, reducdo de pressdo,
nn)“FornecedordeTimor-Leste”-umapessoasingular medigéoY recegé_o ou entrega de petr(’)|eo e
ou coletiva: armazenamento de petréleo, com exclusdo das
instalacdes de armazenamento;
i. Constituida ou organizada ao abrigo das leis de
Timor-Leste; w)“Instalagéo de Processamento” - uma instalag&o
de processamento de gas natural, centro de recolha,
ii. Com sede em Timor-Leste; intensificador de fluxo e qualquer outra instalacéo
de processamento de hidrocarbonetos, que o
iii. Que seja detida e controlada, em mais de 50% Ministério possa eventualmente definir como
(cinquenta por cento) por nacionais de Timor- instalacdes de processamento cobertas por um
Leste; e plano de desenvolvimento aprovado;
iv. Que preste e/ou fornega servigos e/ou bens as ww)“InstalacGes de Producédo” - todas as Instalagdes
operagdes petroliferas; utilizadas na recuperacdo, desenvolvimento,
produgdo, manuseamento, processamento ao nivel
00) “Fundo de Desmantelamento” - o fundo estabele- do campo, tratamento, transporte ou eliminagéo de
L cido nos termos do artigo 92.°; petréleo ou quaisquer substancias ou residuos
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( associados, juntamente com todas as instalaces Cabeca do Poco;
de 4gua, elétricas, de alojamento ou acesso que
possam ser necessarias para a realizagdo das jii) “Local de Sondagem” - o local em que qualquer
operacdes de produgdo, com exclusdo dos Sonda esteja ou possa vir a estar instalada;
oleodutos que carecam de aprovacdo nos termos
do Capitulo V1lI; kkk)“Materiais Residuais” - quaisquer residuos,
substancias e/ou objetos materiais conside-
xx)“Instalagdo de Sondagem” - uma unidade de rados inGteis, supérfluos, ou destituidos de
sondagem ou uma sonda e os alicerces sobre 0s valor, produzidos durante as operagdes
quais se encontrem instaladas; petroliferas, com exclusdo dos fluidos de
perfuracdo e aparas de perfuracdo e outros
yy)“Instalagdo Terminal” - uma instalagdo na qual os derivados Petroliferos com valor econdmico;
derivados de petroleo, agua, produtos quimicos,
residuos ou produtos utilizados ou extraidos de uma ) “Més Civil” - qualquer um dos 12 (doze) meses
area de desenvolvimento sdo transferidos de um do Ano Civil;
sistema de transporte a granel para outro coberto
por um plano de desenvolvimento aprovado; mmm)“Minimizacdo do Risco para Nivel
Aceitavel” - o nivel que as autoridades consi-
z) derem toleravel de danos ou prejuizos pessoais
e/ou materiais decorrentes das operacdes
aaa) petroliferas, com base nos beneficios a alcancar
bbb) ponderados em funcdo dos custos e outros
cce) “kPa” - uma unidade métrica de pressdo sacrificios relevantes;
ou tensdo, designada por kilopascal e igual a
1000 pascal; nnn)“Ministério” - o Ministério ou outras
ddd) “Lei Aplicavel em Timor-Leste” - entidades com responsabilidade e competéncias
quaisquer regulamentos, legislacéo emitida pela na aplicacdo do presente Decreto-Lei ou demais
administracdo local, codigos, diplomas, legislacdo aplicavel as operacdes petroliferas.
incluindo Autorizacdes, decisdes e diretivas que Para evitar dividas, a entidade reguladora esta
possam ser emitidos e estar em vigor em Timor- incluida no conceito de “outras entidades”,
Leste e que sejam relevantes para a implemen- conforme definidas neste Decreto-Lei;
tacdo das disposi¢des previstas neste Decreto-
Lei; 000)“Normas Aplicaveis” - as normas emitidas por
organizag0es internacionalmente reconhecidas,
eee)“Lei das Atividades Petroliferas” - a Lei n.° 13/ nomeadamente, as previstas no nimero 4 do
2005, de 2 de setembro; artigo 5.%;
fff) “Levantamento de Pesquisa” - um método de ppp)“Normas de Desempenho” - uma norma,
avaliacdo da superficie e sub-superficie terrestre estabelecida por pessoa autorizada, relativa aos
na pesquisa de Petroleo e inclui, nomeadamente, requisitos de desempenho de um sistema, item
levantamentos geoldgicos, geoquimicos ou de equipamento, pessoa ou procedimento, que
geofisicos, incluindo a obtengdo de amostras seja utilizada como base de gestdo dos riscos
de testemunhos de pistdo, mas exclui qualquer decorrentes ou relacionados com as operacgdes
outra forma de perfuracdo ou testemunhagem; petroliferas;
ggg)“Levantamento Geoldgico e Geofisico” - um gqq)“Obriga¢Bes Minimas de Trabalho de
levantamento realizado para efeitos de procura Pesquisa” - as obrigacfes minimas de trabalho
de Petrdleo, mediante qualquer um dos seguintes (incluindo atividades de trabalho e despesas)
métodos: sismico, gravimétrico, magnético, relativas a cada Periodo de Pesquisa, conforme
elétrico, eletromagnético, geoquimico, definidas no contrato petrolifero;
perfilagem de pocos e quaisquer outros métodos
aprovados pelo Ministério; rrr) “Oleoduto” - qualquer conduta utilizada para o
transporte de petroleo;
hhh)“Licenciamento Ambiental” - a licenga emitida
pelo Ministério competente, responsavel pelo sss)“Operagdes de Produgdo” - quaisquer opera-
setor Petrolifero, em coordenagdo com a ¢Oes relacionadas com o desenvolvimento de
entidade publica competente, responsavel pelo um Campo ou jazida, a producdo, recuperagdo,
ambiente; transporte, tratamento, processamento e
separacdo de Petrdleo ou a construcdo,
iii) “Liner” - revestimento que se encontra instalacdo, operacdo ou manutencgdo de
suspenso duma coluna de revestimento previa- Instalagdes de Producgdo, com exclusdo das
L mente instalada num poco e que ndo atinge a Operacdes de Pesquisa, Operacdes de

~

J
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( Sondagem, operacgdes de Restauracéo e a numa autorizagao de prospecéo;
construcdo e operacdo de Oleodutos, que
care¢am de aprovagao nos termos do Capitulo bbbb) “Plano Ambiental de Desmantela-
VI, mento” - o documento elaborado pela
pessoa autorizada nos termos dos
ttt) “OperagBes de Sondagem” - operagdes Regulamentos Ambientais, que identifica os
relacionadas com a perfuragéo de um pogo, ou potenciais impactos ambientais decorrentes
Furo de Teste, e que poderao incluir operacoes do Desmantelamento e como estes aspetos
tais como preparacéo no local, penetracéo inicial devem ser geridos e monitorizados para
(spudding), aquisi¢do de dados, monitorizagao, proteger o ambiente;
controlo de poco, modificagdo, tamponamento
e Completacdo de pogo, mas excluem ccee) “Plano de Desenvolvimento” -o plano para
RestauragGes; a Area de Desenvolvimento descrito no
artigo 46.°;
uuu)“Organismo de Verificagdo” - um organismo
internacional de renome, aprovado pelo dddd) “Plano de Desmantelamento” - o plano
Ministério para: previsto no artigo 88.%;
i. Verificar o projeto, construcéo, instalacéo e eece)“Plano de Gestdo Ambiental” - o Plano
Desmantelamento das Instalacdes; ou de Gest&io Ambiental previsto no artigo 140.%;
ii. Efetuar qualquer tipo de verificacdo que o fff)“Plano de Instalagio de Armazenamento”
Ministério possa solicitar; - 0 plano previsto no artigo 72.°;
vvv)“Ou.tro.Incidente de Salde e Seguranga:’ - g9gg) “Plano de Instalagdo de Proces-
um |[10|dente decorrente deA operagoes samento” - o plano previsto no artigo 72.°;
petroliferas que tenha por consequéncia, ou que
em circunstépcias Iigeiramen'Ee d_iferentes hhhh) “Plano de Instalagdo Terminal” - o
pudess_e ter t|Q0~ por consequéncia, ~danos plano previsto no artigo 72.°
pessoals, polurlc;ao, ou falha de fungoes ‘2“ iiii)“Plano de Mergulho” - o plano previsto no
barreiras de saide e seguranca, de forma a por artigo 132.°;
em perigo a integridade de uma Instalacéo '
uti_lizada nas operacOes petroliferas, que nao jiiii)“Plano de Projeto de Oleodutos” - o plano
sejaum Acidente Grave; previsto no nimero 3 do artigo 77.°;
www)“Penetracdo Inicial ou Spud” -, relativamente kkkk)“Plano de Sadde e Seguranga” - o plano
a perfuragdo de um poco, a penetracéo inicial previsto no artigo 119.%;
da superficie pela broca de perfuragao;
I11)“Plataforma de Perfuracio” -, relativamente
xxX)“Periodo de Avalia¢do” - o prazo concedido a a uma Sonda, a plataforma a volta da area
pessoa autorizada para realizar um Programa de antiderrapante que d& apoio a tripulagio de
Trabalho de Avaliacdo; perfuracdo durante as Operacdes de
Sondagem;
yyy)“Periodo de Desenvolvimento e Produgédo” -
0 prazo concedido a pessoa autorizada para o mmmm)“Plataforma Fixa” - uma plataforma a
desenvolvimento e producao das Descobertas partir da qual devam ser realizadas operacdes
Comerciais; petroliferas, que ndo possa ser facilmente
movida de uma posicao para outra;
zzz)"“Periodo de Pesquisa” - o prazo concedido a
pessoa autorizada para implementar um nnnn) “Plataforma Mével” - uma Unidade
Programa de Trabalho e Orcamento para Mével de Sondagem ou plataforma que
Pesquisa; possa ser facilmente movida de uma posigao
para outra;
aaaa)“Pesquisa” ou “Operaces de Pesquisa”
- quaisquer atividades de pesquisa, 0000) “Poco de Alivio” - um poco perfurado
incluindo levantamentos geoldgicos, para ajudar a controlar uma Erupgéo em pogo
geofisicos, geoquimicos e outros, existente;
investigacdes e testes, ou perfuracdo de
pocos de Pesquisa ou de pocos de pppp) “Poco de Avaliacdo” - quaisquer perfu-
Avaliagdo, e todas as atividades racdes na superficie terrestre, perfuradas na
relacionadas, incluindo as contempladas sequéncia de uma Descoberta de Petrdleo
N\
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( para efeitos de delinear a dimensdo e extensdo yyyy) “Programa de Trabalho” e “Programa\
de uma ou mais jazidas a que a Descoberta de Trabalho e Orgamento” - tem o significa-
diz respeito, bem como a quantidade e do previsto no contrato petrolifero aplicavel,
qualidade de Petrdleo recuperavel nas
mesmas; zzzz) “Projeto de Oleoduto” - o projeto,

construgdo e operagdo de um Sistema de
ggqq) “Poco de Desenvolvimento” - um pogo Oleodutos, com exclusdo dos Oleodutos
que é perfurado num Campo ou jazida para referidos no artigo 77.°;
efeitos de:
aaaaa)“Proposta de Conteudo Local” - a
i) Producdo de fluidos do pogo; proposta relativa a Contetddo Local
apresentada juntamente com o requeri-
i) Observagdo do desempenho da jazida; mento da pessoa autorizada para efeitos
de obtencdo de autorizagdo, Plano de
iii) Injecdo de fluidos no poco; e Desenvolvimento e Plano de Desman-
telamento previstos neste Decreto-Lei;
iv) Eliminac&o de fluidos dentro do pogo.
bbbbb)“Regulamentos Maritimos” - as leis
rrrr)“Pogo de Pesquisa” - uma perfuragdo na e regulamentos, incluindo acordos e
superficie terrestre, que ndo seja um Pogo tratados internacionais, que regulem
de Desenvolvimento ou um Furo de Teste, exclusivamente as atividades no mar ou
que seja efetuada com a finalidade de em quaisquer guas navegaveis;
descobrir Petrdleo ou obter informacao
geoldgica; cccee)“Relatdrios Atualizados de Saude e
Seguranca” - o relatorio previsto no
ssss)“Ponto de Exportacdo do Campo” - o artigo 123.%;
ponto em que o Petroleo produzido ao abri-
go de um contrato petrolifero, apds ter ddddd)“Reparac6es Substanciais” - repara-
passado pela separagdo ao nivel do Campo, ¢Bes a uma Instalagdo que resultem no
é preparado para venda, subsequente desvio do projeto original da Instalacéo
processamento ou transporte, ou qualquer e/ou reparagdes que requeiram mais de
outro ponto que seja indicado num Plano de 48 horas de operacéo;
Desenvolvimento aprovado;
eeeee)“Reservas Recuperaveis” - as
tttt)“Ponto de Medic&o” - o local em qualquer reservas provadas e provaveis, conforme
area do contrato ou em qualquer outro ponto determinadas por Consultor Indepen-
do territério de Timor-Leste, conforme dente, nos termos do artigo 56.%;
definido no Plano de Desenvolvimento, em
gue o Petréleo é medido e entregue para fffff)“Responsabilidade Social Empresa-
transporte; rial” - a atividade desenvolvida por
qualquer pessoa autorizada, por sua
uuuu)“Producé@o Comercial” - verifica-se no iniciativa e a expensas proprias, para
primeiro dia do primeiro periodo de 30 dias efeitos de promocéo do respetivo perfil
consecutivos em que a producdo ndo seja em Timor-Leste, incluindo atividades
inferior aos niveis de producdo regular sociais e culturais, desporto e outro tipo
entregue para venda, conforme determinada de contribui¢fes que visem o desen-
pelo Ministério no momento da aprovacgao volvimento e bem-estar da comunidade
do Plano de Desenvolvimento, ou de local;
alteracdo ao mesmo, e cujos calculos da
média abranjam, no minimo, 25 dias no ggggg)“Restauracao (Workover)”
periodo; qualquer operacéo realizada num pogo
apo6s a Completacdo inicial, que possa
vvwv) “Producdo Misturada” - a producéao de resultar na alteragdo da configuracao
Petrdleo a partir de duas ou mais jazidas numa mecanica do fundo do pogo e inclui
cavidade progressiva de poco; aprofundamento, puxar ou reposicionar
liners, tamponamento por compressao,
wwww)“Programa de Restauragdo” - o adicionamento de novas perfuragdes e
programa previsto no artigo 31.°; reperfuracdo nos mesmos intervalos ou
em intervalos alternativos, estimulacéo,
xxxx)“Programa de Sondagem” - o programa reparacdo de danos no revestimento
previsto no artigo 31.°; causados por corrosdo, colapso, rutura
L ou separacao ou qualquer outra operacao
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( de reparacdo semelhante de grande h
dimens&o, com exclusio das Operagdes nnnnn) “Sistema de Medi¢ao” - todos os
de Sondagem; componentes mecanicos, instrumentais

e informéticos do sistema de medigéo do
hhhhh)“Revestimento de Superficie” - o Petroleo, bem como toda a documen-
revestimento instalado num poco, a tacdo e procedimentos aplicaveis;
profundidade suficiente para estabelecer . ”
o0 controlo do pogo para a continuagéo 00000)“Sistema de OIeE)dutos - um
das Operacdes de Sondagem: Oleoduto e as Instalagbes Associadas
de Oleodutos;
iiiii)“Reve_stimento Intermédio” - o re\fest_i- ppppp)“Sonda” - a infraestrutura utilizada
men_to mstaIaNdo Num poGo, Na sequencia para fazer um poco mediante perfurago
da ms'ta}lac;ao do Revesﬁmento de ou outros meios e que inclui uma torre
Superf~|C|e no pogo, aFraves do ‘lua' s€ de perfuracdo, guinchos, mesa rotativa,
poderdo realizar mais OperacOes de bomba de lamas, obturador de
Sondagem no pogo; segurancga, acumulador, manifold de
..... o ) " . estrangulamento e outro equipamento
Jijjj)"Servigos de Timor-Leste” - servigos associado incluindo sistemas elétricos,
prestados por um Fornecedor de Timor- de controlo e de monitorizacao:
Leste;
gqgqq)“SubContratado” - uma parte que
kkkkk)“Sistema de Gestéo de Saude e tenha celebrado um contrato com uma
Seguranca” - parte do sistema global de pessoa autorizada, ou com qualquer dos
gestao, para efeitos de facilitacdo da subcontratados e fabricantes que sejam
gestdo dos riscos de Salide e Seguranca fornecedores diretos ou indiretos da
inerentes as operacdes petroliferas da mesma, para a realizacdo de trabalho
pessoa autorizada, que visa garantir o relacionado com as operagdes petroli-
cumprimento da Lei Aplicavel em Timor- feras;
Leste e das melhores técnicas e praticas
da industria petrolifera. Este sistema rrrrr) “Teste de Fluxo de Formagdo” - uma
inclui o organigrama, atividades de operagdo para induzir o fluxo de fluidos
planeamento, responsabilidades, pra- de formac&o para a superficie de um pogo
ticas, procedimentos, processos e com a finalidade de obter amostras de
recursos para o desenvolvimento, a fluidos de uma jazida e determinar as
implementacéo, consecucéo, anélise e caracteristicas de fluxo da mesma;
manutencdo da politica de sadde e
seguranca das organizagdes; sssss)“Teste de Producéo” - um teste de
capacidade de producdo, utilizado para
III)“Sistema de Gestdo de Seguranga em determinar a taxa de producdo de um
Mergulhos” - um documento detalhado poco;
e completo, elaborado e documentado
por um contratado de mergulho em ttttt) “TIMOR GAP - Timor Gés & Petrdleo,
consulta com a pessoa autorizada para E.P.” - a Empresa Pablica constituida
fins de gestdo de salde e seguranca. nos termos do Decreto-Lei n.° 31/2011,
Deste sistema devem constar os detalhes de 27 de julho, e respetivas subsidiérias;
das politicas e protocolos e procedi-
mentos operacionais, e providéncias uuuuu)“Trimestre Civil” - um periodo de 3
tomadas em sede de gestéo para garantir meses Civis consecutivos, com inicio no
que os riscos de seguranca do pessoal primeiro dia dos meses de janeiro, abril,
utilizado nas operagdes de mergulho sdo julho ou outubro de qualquer ano civil;
reduzidos a nivel ALARP;
vvvwv)“Unidade de Sondagem” - um navio
mmmmm) “Sistema de Gest&0” - um sistema sonda, submersivel, semi-submersivel,
concebido para garantir o cumprimento barcaca, plataforma autoelevatdria ou
da Lei Aplicavel em Timor-Leste, outro navio utilizado num Programa de
contribuir para a garantia e melhoria da Sondagem ou Programa de Restauragédo
qualidade do trabalho realizado nas e equipado com uma Sonda ou plataforma
operagdes petroliferas e para garantir o de Restauracdo e outras Instalacbes
planeamento eficaz, organizacéo, associadas a realizagdo de um Programa
controlo, monitorizacdo e analise das de Sondagem ou um Programa de
medidas preventivas e de mitigacdo Restauracgdo; e
L necessarias; )
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wwwww) “Unidade Mével de Sondagem”
- um navio, barcaca ou outra embarcacao
ou estrutura que possa ser facilmente
movimentada e que carregue ou inclua
equipamento de perfuracdo de pogos.

CAPITULO Il
GESTAODAAREA

Artigo 7.°
Sistema de quadriculagéo

1. Asuperficie de Timor-Leste deve ser quadriculada em blo-
cos, através de um sistema de quadriculas.

2. Aabertura e redefinicdo de uma nova area para operagdes
petroliferas sdo definidas em funcéo dos blocos.

3. Os detalhes do referido sistema de quadriculas séo regula-
dos por diretriz autbnoma, que estabeleca as regras para
definicdo das areas a atribuir.

Artigo 8.°
Aberturae encerramento de areas

1. O Ministério pode decidir abrir uma area para contratos
petroliferos e autorizagdes de uso de percolagéo.

2. Antes da abertura das areas para contratos petroliferos e
autorizagGes de uso de percolagdo, o Ministério pode
conceder as entidades em questdo e quaisquer pessoas
interessadas, suscetiveis de serem afetadas, a oportunidade
de lhe apresentarem uma declaracdo, devendo ter em
consideracdo todas as declaragdes pertinentes que receba.

3. O Ministério pode decidir encerrar uma area declarada aberta
nos termos deste artigo.

4. Adecisdo de abertura e encerramento de uma area deve ser
publicada nos jornais com circulagdo em Timor-Leste, no
website do Ministério, ou por qualquer outro meio que
possa ser determinado pela Lei Aplicavel em Timor-Leste.

CAPITULOIII
AUTORIZAGAO DE PROSPECAO EAUTORIZAGAO DE
ACESSO

Artigo9.°
Autorizacdo de prospecao

1. Asautorizagdes de prospecao sdo concedidas nos termos
dos artigos 9.° e 13.° da Lei das Atividades Petroliferas,
podendo ter um prazo de validade de 6 (seis) meses, salvo
se diversamente decidido pelo Ministério.

2. O Ministério pode estabelecer condicfes para a concessao
de uma autorizagdo de prospegdo, de forma a refletir as
melhores técnicas e praticas da indistria petrolifera, a Lei
Aplicavel em Timor-Leste, e 0s aspetos técnicos e
econémicos, a relacdo com outros utilizadores do mar e
Pessoas potencialmente afetadas e o impacto esperado
sobre 0s mesmos.

-

~

3. O Ministério pode permitir que uma pessoa autorizada
comercialize e licencie o direito de utilizacdo dos dados e
informacéo recolhidos ao abrigo da autorizacdo de
prospecao.

Artigo 10.°
Teor de requerimento de autorizagdo de prospecao

O Requerimento de uma autorizacdo de prospecdo deve ser
apresentado ao Ministério com a antecedéncia minima de 30
dias relativamente a data de inicio proposta para a atividade
de prospecdo, devendo a seguinte informacéo constar do
mesmo:

a) Onome, morada e nacionalidade do requerente. Se o requeri-
mento for apresentado por mais do que um requerente,
devem ser indicados todos 0os nomes, moradas e
nacionalidades;

b) O objeto e natureza das atividades de prospecéo;

c) Toda a area de prospecdo, delimitada por coordenadas
geograficas, incluindo a necesséria calibracdo e teste de
equipamentos da area em conexdo com a atividade de
prospecao e area necessaria para manobrar 0 navio e
aeronave;

d) Uma Proposta de Contetdo Local;

e) Sempre que se autorize uma pessoa autorizada a realizar
Levantamentos Geol6gicos e Geofisicos ao abrigo de
autorizacao de prospecdo, o artigo 17.° deste Decreto-Lei
deve ser aplicado em conformidade;

f) O comprovativo do pagamento de outras taxas, nos termos
previstos no artigo 177.° deste Decreto-Lei, deve
acompanhar o requerimento;

g) Qualquer outra informacdo que seja solicitada pelo
Ministério.

Artigo 11.°
Deferimento de requerimento de autorizag&o de prospecao

O Ministério deve decidir do deferimento ou indeferimento de
uma autorizacao de prospecdo dentro de um prazo razoavel
apos a rececdo do requerimento de autorizagdo de prospecao,
ou da informac&o adicional solicitada, e notificar o requerente,
por escrito, da sua decisdo.

Artigo 12.°
Prestacao de informacdo relativa a atividades de prospegéo

1. Durante as atividades de prospe¢do, a pessoa autorizada
deve apresentar, diaria e semanalmente, ao Ministério um
relatorio com a seguinte informagao minima:

a) A designagdo do levantamento;

b) O nome da pessoa autorizada, titular da autorizagdo de
prospecao;

J
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c) A data de inicio da atividade de prospecéo;

d) O ponto da situacdo da atividade, ou seja, nimero de
quilémetros de levantamento efetuado durante o dia,
no caso do relatério diario, e/ou durante a semana
anterior, no caso do relatério semanal, bem como o plano
de prognostico de levantamento para os trés dias
seguintes;

e) O nome do navio e sinal de radio;

f) Quaisquer registos de pescas e movimentos migratorios
de mamiferos, observados durante as atividades de
prospecao;

g) A data de concluséo deve constar do ltimo relatorio
semanal.

Durante o levantamento, a pessoa autorizada deve informar
0s Ministérios das Pescas, da Defesa e da Seguranga dos
movimentos dos navios de levantamento.

Em caso de alteragdes nas atividades de prospegdo, a
pessoa autorizada deve:

a) Seaatividade ndo tiver inicio na data planeada, confor-
me notificada ao Ministério, enviar novo relatério assim
que possivel, que indique a data de inicio da atividade
ao Ministério; e

b) Se a pessoa autorizada, titular de uma autorizacdo de
prospecéo, quiser continuar a atividade para além da
data de conclusdo estipulada, deve prestar ao
Ministério a informacao sobre a atividade, conforme
previsto neste artigo, com a antecedéncia minima de 20
(vinte) dias relativamente a data de conclusdo
estipulada.

Sempre que se autorize uma pessoa autorizada a realizar
Levantamentos Geoldgicos e Geofisicos ao abrigo de
autorizacdo de prospecao, o artigo 17.° deste Decreto-Lei
deve ser aplicado em conformidade.

Artigo 13.°
Autorizacdes de acesso

As autorizagdes de acesso sdo concedidas de acordo com
os artigos 11.°e 13.° da Lei das Atividades Petroliferas e o
respetivo prazo de validade deve corresponder ao periodo
necessario para realizar os trabalhos e atividades para os
quais foram concedidas.

O Ministério pode estipular condigdes para a concessao de
uma Autorizagdo de Acesso, para refletir as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera, a Lei Aplicavel
em Timor-Leste, bem como os aspetos técnicos, de
seguranca, ambientais e econdmicos e a relagdo com outros
utilizadores do mar ou &reas terrestres relevantes e com
outras pessoas e comunidades locais potencialmente
afetadas, e o impacto esperado nos mesmos.

O requerimento deve ser acompanhado pelo comprovativo
do pagamento das correspondentes taxas, nos termos

previstos no artigo 177.° deste Decreto-Lei. h

O requerimento de autorizacdo de acesso deve ser
apresentado ao Ministério com a antecedéncia minima de
30 (trinta) dias relativamente a data proposta para inicio da
atividade, devendo constar do mesmo a seguinte
informagcao:

a) A designacdo da atividade que requer a autorizagéo de
acesso;

b) O nome da pessoa autorizada, titular da autorizacdo de
acesso;

c) O objeto e natureza da Autorizacdo de acesso;
d) As datas previstas de inicio e concluséo;

e) Toda a area de acesso, delimitada por coordenadas
geograéficas, incluindo a necessaria calibracdo e teste
de equipamentos da area em conexdo com a atividade
de acesso, bem como a area necessaria para manobrar
0S havios e aeronaves;

f) Ossinaisde radio, nimeros IMO e pavilhdo dos navios
e aeronaves a utilizar nas atividades de acesso;

g) Qualquer informacdo que possa ser solicitada pelo
Ministério.

Artigo 14.°
Autorizagdo de Uso de Percolacédo

As autorizagOes de uso de percolacdo séo concedidas de
acordo com os artigos 12.° e 13.° da Lei das Atividades
Petroliferas e o respetivo prazo de validade deve corres-
ponder ao periodo necessario para realizar os trabalhos e
atividades para os quais foram concedidas.

As pessoas que requeiram uma autorizacdo de uso de
percolacdo devem provar a sua capacidade financeira e
técnica, boa reputacdo na inddstria, bem como aderir as
diretivas governamentais relativas a Contetido Local e a
obrigacOes de mercado interno.

. O Ministério pode estipular condigdes para a concessédo de

uma autorizagdo de uso de percolacéo, para refletir a Lei
Aplicavel em Timor-Leste e as melhores técnicas e préaticas
da industria petrolifera.

. O Ministério deve estabelecer um acordo de partilha de

receitas especifico, relativo a autorizagdo de uso de
percolagéo.

. Aseguinte informacdo deve constar do requerimento de

autorizacéo de uso de percolacao:
a) A designacdo da atividade de uso de percolagéo;
b) O nome da pessoa autorizada, titular da autorizacéo de

uso de percolacdo, incluindo a respetiva capacidade
técnica e financeira; )

Série I, N.° 32

Quarta-Feira, 17 de Agosto de 2016

Pagina 11



Jornal da Republica

c) O tipo de hidrocarboneto a ser extraido mediante a
atividade de uso de percolagdo;

d) Meétodos de avaliagéo propostos e projetos detalhados
das infraestruturas necessarias para capturar os
hidrocarbonetos, incluindo os requisitos aplicaveis em
matéria de salde, seguranga e ambiente, previstos neste
Decreto-Lei;

e) Toda a area de uso de percolagdo, delimitada por
coordenadas geograficas, incluindo a necessaria
calibrago e teste de equipamentos da &rea em conexao
com a atividade de uso de percolacéo; e

f) Proposta de Contetdo Local.

6. Aguando da concessdo da autorizagdo de uso de percola-
¢do, a pessoa autorizada constitui-se na obrigacdo de pagar
as taxas aplicaveis a autorizagdo, nos termos previstos no
artigo 177.° deste Decreto-Lei.

7. As pessoas autorizadas devem elaborar e apresentar uma
proposta de Programa de Trabalho e Orgamento anual
relativamente a cada Ano Civil, para aprovagdo do
Ministério.

8. Aprimeira proposta de Programa de Trabalho e Orgamento
anual deve ser apresentada ao Ministério no prazo de 30
dias ap0s a data efetiva da autorizacdo de uso de
Percolacdo. As propostas subsequentes devem ser
apresentadas com a antecedéncia de 60 dias relativamente
ao final de um Ano Civil.

9. Do Programa de Trabalho deve constar proposta de todas
as atividades a realizar em cada ano civil.

10. O Programa de Trabalho e Orcamento deve ser elaborado
com base nas obriga¢des minimas de trabalho a cumprir
nos termos da autorizagdo de uso de percolagéo e deste
Decreto-Lei.

11. Sempre que se autorize uma pessoa autorizada a realizar
Levantamentos Geoldgicos e Geofisicos ao abrigo de
autorizacdo de uso de percolagdo, o artigo 17.° deste
Decreto-Lei deve ser aplicado em conformidade.

CAPITULO IV
OPERACOES DE PESQUISA

Artigo 15.°
Programa de Trabalho e Orgamento

1. Apessoaautorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério
uma proposta de Programa de Trabalho e Or¢camento anual,
relativamente a cada ano civil, para aprovagéao.

2. Aprimeira proposta de Programa de Trabalho e Or¢gamento
anual deve ser apresentada ao Ministério no prazo de 30
dias ap06s a data efetiva do contrato petrolifero. As
propostas subsequentes devem ser apresentadas com a
antecedéncia de 60 dias relativamente ao final de um Ano

-

Civil. )
3. Do Programa de Trabalho e Orcamento deve constar
proposta da Pesquisa a realizar.

4. O Programa de Trabalho e Or¢amento deve ser elaborado
com base nas Obrigacdes Minimas de Trabalho de
Pesquisa a cumprir nos termos do contrato petrolifero
aplicavel.

5. O Programa de Trabalho e Orgamento deve ainda conter a
seguinte informagdo:

a) Detalhes da Pesquisa proposta, incluindo cronograma
e indicacdo do método, técnica e equipamento a utilizar
nas operacdes propostas;

b) Mapas das &reas em que se propOe levar a cabo a
Pesquisa, juntamente com qualquer informag&o sobre
as areas; e

c) Orgamento que descreva a distribuicdo dos custos
previstos relativamente as obrigagcdes minimas do
trabalho de Pesquisa e outra Pesquisa proposta, se
houver, de acordo com o cronograma planeado.

6. As pessoas autorizadas devem prestar a seguinte informa-
¢ao, juntamente com o Programa de Trabalho e Orgamento
proposto:

a) Nome e morada da pessoa autorizada;
b) Nome do representante da pessoa autorizada junto do
Ministério e outras autoridades Publicas;

c) Detalhes de qualquer Instalacdo temporaria ou
permanente a ser construida ou utilizada em conexéo
com a Pesquisa proposta;

d) Descrigdo da forma como a pessoa autorizada planeia
cumprir as obrigacGes previstas na Proposta de
Conteudo Local e bem assim cumprir com as obrigagdes
de conteddo local estabelecidas no presente Decreto-
Lei e na Lei Aplicavel em Timor-Leste durante o Periodo
de Pesquisa;

e) Toda a demais informacéo relativa a realizagdo da
Pesquisa;

f) Autorizacdo de Despesas aprovada pela pessoa
autorizada; e

g) Qualquer outra informagdo solicitada pelo Ministério.
7. Apessoa autorizada notifica prontamente o Ministério, em
caso de alteracdo das circunstancias antes do inicio ou

durante a Pesquisa.

8. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que altere o
Programa de Trabalho e Orgamento.

J
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Artigo 16.°
Aprovacao do Programa de Trabalho e Orgamento

. O Ministério pode estabelecer condigbes para aprovar o

Programa de Trabalho e Orcamento, de modo a dar
cumprimento as obrigagdes previstas neste Decreto-Lei e
refletir as melhores técnicas e praticas da inddstria
petrolifera.

O Ministério deve notificar a pessoa autorizada da sua
decisdo por escrito dentro de prazo razoavel a contar da
rececdo de toda a informagcéo obrigatoria e outros materiais.

. Sempre que um Programa de Trabalho e Orcamento néo se-

jaaprovado, o Ministério deve fundamentar a sua decis&o.

A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
Programa de Trabalho e Orgamento dentro do prazo que
seja estipulado pelo Ministério.

O Ministério pode suspender ou revogar uma aprovagao,
se a pessoa autorizada ndo tiver cumprido as Obrigagdes
Minimas de Trabalho de Pesquisa de acordo com o
Programa de Trabalho e Orgamento.

Artigo17.°
Levantamentos Geologicos e Geofisicos

. Apessoa autorizada ndo deve iniciar qualquer levantamento

Geologico e Geofisico sem antes obter a aprovagdo do
Ministério.

. As modificagdes a um Levantamento Geoldgico ou Geo-

fisico, que constituam alteracdo do dmbito do levantamento
previamente aprovado pelo Ministério, carecem da
aprovacao prévia por escrito do Ministério.

No requerimento de aprovacdo de Levantamentos
Geoldgicos e Geofisicos, a pessoa autorizada deve
apresentar a seguinte informag&o ao Ministério,:

a) Designacdo e localizagdo do levantamento, incluindo
as respetivas coordenadas;

b) Data proposta de inicio, duracdo e custos estimados
do levantamento;

c) Plano em escala adequada, apresentando a &rea objeto
do levantamento;

d) Sinais de radio, nimeros IMO e pavilhdo dos navios e
aeronaves a utilizar nas atividades de prospecao;

e) Sumario de aquisi¢do de dados, detalhando as
operagdes a realizar;

f) Em caso de levantamento sismico, gravimétrico,
magnético ou eletromagnético:

i. Detalhes do equipamento a utilizar;

ii. Nomes dos SubContratados utilizados na realizagdo

. Asfontes de energia utilizadas em levantamentos sismicos

do levantamento; R

iii. Plano que apresente as estacdes ou perfis transver-
sais de levantamento propostos;

iv. Breve descri¢do das operacdes, procedimentos, 0s
sistemas de navegacdo e aquisi¢do, e indicacdo da
altitude de voo proposta, em caso de levantamentos
aéreos;

v. Breve documento de trabalho sobre os sistemas de
posicionamento escolhidos para cada tipo de
levantamento;

vi. Proposta de Contetido Local;

vii. Sumério de aquisicdo de dados, detalhando as
operag0es a realizar;

viii. Técnicas geolodgicas/geofisicas a utilizar;
ix. Sequéncias de processamento de dados a realizar;

x. Lista da informagdo eletrénica, com indice de
conteldo e formato pretendidos;

xi. Interpretagdes, mapas e relatorios utilizados para
fundamentar a finalidade de pesquisa do levanta-
mento;

xii. As avaliacdes que sejam obrigatdrias nos termos
deste Decreto-Lei para determinar se as atividades
de levantamento podem causar dano a recursos
ambientais particularmente vulneraveis; e

xiii.Todos os documentos exigiveis nos termos deste
Decreto-Lei relativamente a salde, seguranca e
ambiente.

Se a pessoa autorizada apresentar um requerimento de
Levantamento Geoldgico ou Geofisico ao Ministério, o
Ministério pode solicitar & pessoa autorizada que inclua
no requerimento informacdo escrita adicional sobre
qualquer matéria exigivel nos termos deste Decreto-Lei.

A utilizacdo de explosivos depende da aprovagdo do
Ministério e outras autoridades competentes em Timor-
Leste.

devem ser operadas de acordo com as melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera, as recomendagdes do
fabricante e os requisitos previstos no artigo 5.° e neste
artigo, tendo em consideracao as seguintes condi¢es:

a) N&o podem ser detonados explosivos debaixo de agua
a uma distancia inferior a 2 (dois) km da plataforma,
enquanto estiverem a decorrer operagdes de mergulho
na plataforma; e

b) Sempre que sejam utilizados canhdes de ar nos
levantamentos sismicos, a pessoa autorizada esta
obrigada a cumprir os seguintes requisitos minimos e a

refletir as Melhores Técnicas e Praticas da Indl]stria)
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( Petrolifera: d) Sempre que sejam utilizadas fontes a vapor em\
levantamentos sismicos, a pessoa autorizada esta

i. Oscomponentes do sistema de canhdes de ar devem obrigada a cumprir 0s seguintes requisitos minimos e a
ser conservados sem po, 6leo ou gordura; refletir as melhores técnicas e praticas da industria

petrolifera:

ii. As linhas de ar e as linhas elétricas devem ser ob-
jeto de inspecéo regular, para efeitos de detegao de i. Aslinhas e recipientes de alta presséo e alta tempera-
indicios de abrasdo e desgaste; tura devem ser devidamente protegidos contra danos

ou perfurac@es resultantes de objetos em queda;

iii. S6 devem ser utilizados acessdrios, valvulas, .. ,
mangueiras, tubulacdes e outros componentes que ii. As valvulas de_ seguranca de vapor devgm estar
cumpram as especificagdes dos fabricantes; Claramente assm{ilgdas com sinais de_awso para

descrever potenciais operag@es intermitentes; e

. A pressaoNde ar deve ser reduzida a 3500kPa por iii. Os ensaios da fonte devem ser efetuados com o
cada ca_nhao de ar antes de qualquer agrupamento canhao completamente imerso em agua.
ser trazido para bordo, devendo ser completamente
eliminada uma vez a bordo; e) Sempre que sejam utilizados sistemas “sparker” e

“boomer” em levantamentos sismicos, a pessoa

v. Amanutencédo dos canhdes de ar s6 deve ser reali- autorizada estd obrigada a cumprir os seguintes
zada apos a desconexao das respetivas linhas de ar requisitos minimos e a refletir as melhores técnicas e
e linhas elétricas; préticas da industria petrolifera:

vi. Devem ser observados procedimentos que garantam i. Oscircuitos de carga e descarga de energia elétrica
que as linhas de ar, conforme a sua numeragao no dos sistemas “sparker” ou “boomer” devem estar
manifold, se encontram conectadas a sequéncia equipados com disjuntores;
correta dos canhdes de ar do agrupamento;

ii. Os cabos elétricos dos sistemas “sparker” e “boo-

vii. Os disparos de ensaio de canhdo de ar ou agrupa- mer” devem ser protegidos de danos, adequada-
mento de canhdes de ar no convés ou para 0 ar mente isolados e aterrados para prevenir fugas de
carecem de aprovacdo; e corrente e choques elétricos; e

viii. Todas as tubulagBes ou mangueiras sujeitas a ar de iii. A operacdo dos sistemas “sparker” ou “boomer”
alta pressdo devem ser presas ou equipadas com deve ser testada com o canhdo completamente
cadeias de seguranga para prevenir movimentos imerso em agua.
descontrolados sempre que a pressdo de ar seja
aplicada. 7. Durante a realizacdo dos Levantamentos Geoldgicos e

Geofisicos, a pessoa autorizada deve informar o Ministério
c) Sempre que sejam utilizados explosivos a gas em da identidade da pessoa que comanda o navio ou aeronave
levantamentos sismicos, a pessoa autorizada esta que realiza o levantamento.

obrigada a cumprir 0s seguintes requisitos minimos e a

refletir as melhores técnicas e praticas da indistria 8. A pessoa autorizada deve garantir que:

petrolifera:

a) O nome do comandante é permanentemente exibido no

i. Néo sdo permitidas atividades de soldagem, bra- navio; e
zagem ou fumo junto de garrafas ou tanques de gas
natural, ou em areas de trabalho com bobinas e b) O comandante € a pessoa encarregue pela pessoa
cahos; autorizada para efeitos de supervisdo do cumprimento

das melhores técnicas e praticas da industria petrolifera

ii. As areas de armazenamento de gas natural devem e cumprimento da Lei Aplicavel em Timor-Leste no
ser adequadamente ventiladas; navio.

iii. As garrafas e tanques de gas natural devem ficar 9. Sempre que se tenha realizado um Levantamento Geoldgico
em locais especialmente designados, devendo ser e Geofisico, devem ser arquivados os seguintes dados
afixados, em local bem visivel, sinais de aviso de elementares do levantamento e material de suporte, de
potenciais perigos; acordo com as instrugdes do Ministério:

iv. As garrafas de propano e butano devem ser a) Apos a conclusdo de qualquer levantamento sismico e
armazenadas & maior distancia possivel das garrafas no prazo maximo de 90 dias apds a disponibilizacdo
ou tanques de oxigénio; e dos dados adquiridos, os seguintes dados devem ser

gratuitamente entregues ao Ministério:

v. As garrafas de armazenamento de gas natural devem

S estar protegidas contra sobreaquecimento. i. Copiadas fitasem bruto do Campo em formato SEG-
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D;
ii. Dados de navegacdo e velocidade;
iii. Relatérios de aquisicéo e processamento;

iv. Dados finais de migracdo de empilhamento sismico
em formato da Sociedade de Geofisicos de Pesquisa
(SEG-Y);

v. Dados finais de migragdo de recolha sismica em
formato SEG-Y;

vi. Horizonte interpretado em formato ASCII (American
Standard Code for Information Interchange);

vii. Relatério de interpretagdo; e
viii. Dados reprocessados, se aplicavel.

b) Sempre que tenha sido realizado um levantamento
gravimétrico ou magnético e sempre que aplicavel, no
prazo maximo de 90 (noventa) dias apds a disponibili-
zagdo dos dados adquiridos, devem ser gratuitamente
entregues ao Ministério:

i. 2 copias das fitas magnéticas processadas, dos da-
dos localizados e dos quadriculados, em formato
GDF (Geographic Data File) da ASEG (Australian
Society of Exploration Geophysicists);

ii. 2 copias transparentes em suporte duradouro da
gravidade Bouguer, gravidade ar livre, intensidade
magnética total e, se elaborados, mapas do gradiente
vertical e contorno residual;

iii. 2 copias transparentes em suporte duradouro dos
dados de perfil gerados por computador; e

iv. 2 cdpias de registos analdgicos de monitorizagdo,
registos diurnos e registos altimétricos, devendo
quaisquer mapas ou perfis disponibilizados nos
termos deste artigo anotar a posi¢do da linha, o
numero da linha, os marcos de registo e os parame-
tros de processamento.

10. Aquando da entrega, todos os dados devem estar em

conformidade com o formato normalizado da industria.

11. Sempre que tenha sido realizado um levantamento a cabo,

e no prazo maximo de 90 dias apds a disponibilizacdo dos
dados adquiridos, a pessoa autorizada deve entregar:

a) 2 cOpias transparentes em suporte duradouro e 2
impressdes em papel de cada diagrafia de cada escala
do levantamento;

b) 2 copias transparentes em suporte duradouro e 2
impressdes em papel da diagrafia de interpretacéo
processada por computador.

12. Sempre que seja realizado outro levantamento, que ndo um

levantamento gravimétrico, magnético, sismico ou a cabo,

13.

14.

15.

16.

1.

no prazo de 90 dias ap6s a disponibilizagdo dos dados\
adquiridos, a pessoa autorizada deve entregar os dados e
informacéo que sejam solicitados pelo Ministério.

Todas as fitas magnéticas apresentadas devem ter, pelo
menos, qualidade “sem erros” certificada pelo fabricante.

A pessoa autorizada deve dar acesso, e continuar a dar
acesso aos dados, ao Ministério e as pessoas que possam
ser indicadas por este, mediante solicitagdo.

No prazo maximo de 90 dias ap6s a concluséo do repro-
cessamento e interpretacdo dos dados, a pessoa autorizada
apresenta ao Ministério duas copias:

a) Dos dados interpretados;
b) Dos dados processados;
c) Do relatdrio de interpretacéo;

d) Do relatério de processamento.

Todos os dados que ndo tenham j& sido arquivados junto
do Ministério, devem ser arquivados junto do Ministério
antes da rendncia, caducidade ou cancelamento de todo
ou parte substancial do contrato petrolifero ou da
autorizacéo de prospecao.

Artigo 18.°
Notificacdo e realizacdo de Operagdes de Pesquisa

Se as Operag0Oes de Pesquisa ndo tiverem inicio no prazo
notificado, a pessoa autorizada deve enviar nova
notificacdo da data de inicio ao Ministério, com a maior
brevidade possivel.

Se qualquer parte das Operacgdes de Pesquisa ndo se
encontrar concluida na data notificada, a pessoa autorizada
deve enviar informacdo atualizada ao Ministério
relativamente & duracdo da Pesquisa.

3. Sempre que uma pessoa autorizada pretenda realizar um

levantamento sismico, deve a referida pessoa autorizada
notificar igualmente o Ministério e todas as demais pessoas
que se saiba estarem em operacdes num raio de 8 km da
atividade proposta, do seguinte:

a) Tipo de fonte de energia a utilizar;

b) Frequéncia e intensidade da mesma;

¢) Tempo da utilizagdo proposta;

d) Qualquer outra informacdo pertinente.

4. Os materiais explosivos ndo podem ser detonados a uma

distancia inferior a 2 km de uma Instalagdo no mar sem a
prévia aprovacéo por escrito do Ministério.

5. Todos os navios que realizem Operacdes de Pesquisa devem

ter a bordo um observador de mamiferos marinhos e
escado.
P Y,
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Artigo 19.°
Prospeto e nomenclatura do poco

. Apobs a conclusdo do Levantamento Geoldgico e Geofisico,

a pessoa autorizada deve, antes de proceder a sondagem,
obter a aprovacdo do Ministério relativamente a designacéo
do prospeto potencialmente perfurdvel e pogo.

Anomenclatura prevista no nimero anterior é reguladaem
diretriz auténoma.

Artigo 20.°
Relatorios periddicos de Pesquisa

As pessoas autorizadas devem apresentar relatdrios diarios
de progresso operacional durante as seguintes atividades
de Pesquisa:

a) Levantamentos Geoldgicos e Geofisicos;
b) Operacdes de Sondagem de Pesquisa e avaliagao.

A pessoa autorizada deve apresentar relatdrios mensais de
pesquisa ao Ministério, no prazo de 15 dias a contar do
final de cada més civil.

Do referido relatorio mensal de pesquisa deve constar:

a) Descricdo e avaliagdo detalhadas da Pesquisa realizada
no més civil imediatamente anterior, organizadas por
tipo de atividade, incluindo Levantamentos Geoldgicos
e Geofisicos, interpretacdo, reprocessamento, reinter-
pretacdo de dados elementares, perfuracdo, construgdo
e atividades acessorias;

b) Se necessério, atualizagdo da informagdo sobre as
entradas previstas no territorio offshore de Timor-Leste
nos termos do artigo 169.°;

¢) Qualquer outra informagdo que a pessoa autorizada
considere relevante;

d) Qualquer outra informag&o solicitada pelo Ministério.

Artigo 21.°
Relatdrio anual

1. Apessoa autorizada deve apresentar um relatério anual de

pesquisa ao Ministério no prazo de 60 dias a contar do
final de cada Ano Civil.

Do relatdrio anual de pesquisa deve constar:

a) Um relatorio da Pesquisa efetivamente realizada no Ano
Civil imediatamente anterior, em comparagao com o que
estava planeado no Programa de Trabalho e Orcamento;

b) Um sumaério do desempenho em matéria de salde,
seguranca e ambiente e matérias complementares,
relacionado com a Pesquisa realizada no Ano Civil
imediatamente anterior;

c) Estimativa do volume de recursos no cenériox
conservador, otimista e elevado, de acordo com o artigo
56.° deste Decreto-Lei;

d) Informacéo atualizada sobre as atividades relacionadas
com o Programa de Trabalho de Avaliacdo e Programa
de Trabalho de Retengdo de Gas;

e) Qualquer outra informagdo que a pessoa autorizada
considere relevante;

f) Qualquer outra informac&o solicitada pelo Ministério.

Artigo 22.°
Recolha e gestao de dados

O Estado de Timor-Leste é o proprietario de todos os
dados e informacOes obtidos nos termos dos artigos 9.°,
12.°e 25.°da Lei das Atividades Petroliferas e do contrato
petrolifero, incluindo, nomeadamente:

a) Dados sismicos, dados de velocidade e dados de
navegacéao;

b) Dados gravimétricos e magnéticos;

c) Medicdes de sismica de refragio;

d) Perfis de sismica rasa;

e) Amostras de testemunhos de pistdo, e os dados ndo
processados, incluindo metade de uma seccéo de cada
amostra de testemunho de pistdo, sempre que a

integridade da recuperacdo o permita; e

f) Dados e informag&o do poco.

. Com a maior brevidade possivel e no prazo maximo de 90

dias a contar da conclusdo do Programa de Trabalho anual,
as pessoas autorizadas devem enviar ao Ministério todos
os dados, registos e resultados da Pesquisa, independente-
mente de se tratar de dados brutos, derivados, processados,
interpretados ou analisados.

Os dados que carecam de um periodo superior a 90 dias
para serem processados devem ser apresentados
imediatamente ap6s o respetivo processamento.

. A pessoa autorizada conserva na sua posse copia dos

dados, registos e resultados referidos neste artigo, de
acordo com o artigo 168.°.

Artigo 23.°
Descoberta, Avaliacdo e viabilidade comercial

A pessoa autorizada notifica o Ministério por escrito, no
prazo de 24 horas de qualquer Descoberta.

. Com amaior brevidade possivel apds ter sido realizada uma

Descoberta, mas em qualquer caso no prazo maximo de 30
dias a contar da notificagdo efetuada nos termos do nimero
anterior, a pessoa autorizada deve: )
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a) Prestar ao Ministério a informacdo relativa a Pesquisa
gue culminou na Descoberta e qualquer outra informa-
¢do que o Ministério possa exigir; e

b) Comunicar ao Ministério se a Descoberta merece ou
ndo ser sujeita a Avaliacéo.

. Se a pessoa autorizada entender que a Descoberta merece
Avaliacdo deve, no prazo de 30 dias a contar da notificacéo
efetuada nos termos do n.° 1, elaborar uma proposta de
Programa de Trabalho de Avaliacédo, incluindo uma
proposta de Periodo de Avaliagdo, que é apresentada ao
Ministério para aprovacéo.

Se necessario, 0 Programa de Trabalho de Avaliacdo deve
ser atualizado anualmente, e todas as atualizagdes devem
ser apresentadas ao Ministério para aprovacao.

. O objetivo do Programa de Trabalho de Avaliagdo consiste
em permitir & pessoa autorizada determinar se a Descoberta
é, por si propria ou em combinagdo com outras Descobertas,
uma Descoberta Comercial.

. O Ministério pode solicitar a apresentagéo de mais avaliagdes
e informacéo.

. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, o Periodo de
Avaliacdo ndo pode ser superior a 2 anos.

O Ministério pode conceder uma prorrogagao do Periodo
de Avaliacdo, sempre que a pessoa autorizada demonstrar,
de modo que o Ministério considere aceitavel, que a
Avaliacéo foi realizada de acordo com o Programa de
Trabalho de Avaliacdo e que sdo necessarias atividades
adicionais de Avaliag8o para determinar se a Descoberta é
uma Descoberta Comercial.

No prazo maximo de cento e oitenta dias apds a conclusao
do Programa de Trabalho de Avaliagdo, a pessoa autorizada
deve apresentar um relatdrio ao Ministério declarando se a
Descoberta é ou ndo comercial.

0. O relatdrio referido no nimero anterior deve incluir a
seguinte informacéo:

a) A razdo ou razdes subjacentes a decisdo da pessoa
autorizada;

b) Todos os dados e informacao ponderados pela pessoa
autorizada para chegar a determinagdo de Descoberta
Comercial;

c) Os estudos que tiverem sido efetuados ou que estejam
planeados com vista a determinar se a Descoberta €,
ou se pode vir a tornar uma Descoberta Comercial;

d) A proposta da pessoa autorizada relativamente a area a
ser declarada Area de Desenvolvimento; e

e) Qualquer outra informagéo solicitada pelo Ministério.

Artigo 24.°
Declaracéo de Area de Desenvolvimento

Se a pessoa autorizada tiver declarado uma Descoberta
Comercial nos termos do artigo 23.°, 0 Ministério pode
declarar a &rea em causa uma “Area de Desenvolvimento”,
que é definida como uma area tridimensional contigua,
podendo ser alterada ocasionalmente pelo Ministério, se
necessario, para garantir que abrange todo o Campo em
questdo.

. Salvo acordo em contréario entre 0 Ministério e a pessoa

autorizada, a alteracdo prevista no nimero anterior ndo
pode ocorrer apds a aprovacao de um Plano de Desenvol-
vimento.

. O Ministério pode, mediante requerimento, conceder uma

extensdo da Area de Desenvolvimento.

. O requerimento de extens&o da Area de Desenvolvimento

deve incluir a seguinte informacgéo:

a) Um mapa que identifique claramente as areas em
questdo e respetiva relacdo com a Area de Desenvol-
vimento;

b) Os motivos subjacentes a extensdo proposta;

c) A descricdo de quaisquer aditamentos ou alteracbes
propostos ao Programa de Trabalho e Or¢camento
aprovado;

d) Quaisquer outros dados e informagdes que possam
ser solicitados pelo Ministério.

Artigo 25.°
Abandono da area do contrato ap6s o periodo inicial

Com a antecedéncia minima de 90 dias relativamente ao

termo do periodo inicial de Pesquisa previsto no artigo

94.°, a pessoa autorizada deve comunicar ao Ministério se
pretende abandonar a &rea do contrato no todo ou em
parte e se pretende dar inicio ao segundo periodo de
Pesquisa.

Se a pessoa autorizada pretender dar inicio ao segundo
periodo de Pesquisa nos termos previstos no artigo 94.°,
deve apresentar um requerimento solicitando a aprovagdo
do Ministério, incluindo a seguinte informacé&o:

a) Descrigdo pormenorizada das Obrigacdes Minimas de
Trabalho, conforme delineadas para o segundo periodo
de Pesquisa do contrato petrolifero;

b) Cronograma de implementagao das obrigagdes minimas
de trabalho assumidas para o segundo periodo de
Pesquisa;

¢) Nos termos daalineaa) don.°4 do artigo 24.°, proposta
das areas a abandonar e proposta das areas a reter para
futura Pesquisa; e

d) Descrigdo pormenorizada das obrigagdes minimas de)
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trabalho para o terceiro periodo de Pesquisa conforme
delineadas no contrato petrolifero e cronograma
indicativo de implementacéo das obrigagbes do
programa de Trabalho ao abrigo do terceiro periodo de
Pesquisa.

3. Se a pessoa autorizada ndo apresentar a informacao

obrigatéria nos termos das alineas a) e b) do nimero
anterior, considerar-se-a a totalidade da area do contrato
como abandonada no termo do ano contratual em curso.

Considerar-se-a a totalidade da area do contrato como
abandonada no termo do Periodo Inicial em questéo, se:

a) A pessoa autorizada ndo apresentar a informacdo
obrigatoria nos termos das alineas a) ou b) don.°2; ou

b) O requerimento da pessoa autorizada for indeferido pelo
Ministério.

Artigo 26.°
Abandono da area do contrato ap6s o segundo periodo

. Com aantecedéncia minima de noventa dias relativamente

a data de caducidade do segundo periodo de Pesquisa, a
pessoa autorizada deve comunicar ao Ministério se preten-
de abandonar a area do contrato no todo ou em parte e se
pretende dar inicio ao terceiro periodo de Pesquisa.

. Sem prejuizo do nimero anterior, se a pessoa autorizada

pretender dar inicio ao terceiro periodo de Pesquisa, deve
apresentar um requerimento solicitando a aprovagédo do
Ministério, incluindo a seguinte informacéo:

a) Descricdo pormenorizada das obrigagdes minimas de
trabalho, conforme delineadas para o terceiro periodo
de Pesquisa do contrato petrolifero;

b) Cronograma de implementagéo das obrigacdes minimas
de trabalho assumidas para o terceiro periodo de
Pesquisa; e

c) Proposta das areas a abandonar e proposta das areas a
reter para futura Pesquisa.

abandonada devem permitir o estabelecimento de um\
possivel Contrato futuro vidvel e permitir a realizagéo eficaz
de operagdes petroliferas na area abandonada e em
qualquer area de contrato retida.

. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, 0 Ministério

avalia e decide da delimitagdo da area do contrato ap6s o
abandono.

. O Ministério pode impor condi¢des relativamente a deciséo

tomada ao abrigo do nimero anterior.

. Adecisao referida no nimero 5 deste artigo deve ser tomada

em funcdo de, nomeadamente, consideragdes de gestdo
de recursos e de gestdo de area.

Artigo 27.°
Abandono definitivo

. No final do ultimo ano do contrato do terceiro periodo de

Pesquisa, a pessoa autorizada abandona toda a area do
contrato com excecdo das parcelas que tenham sido
declaradas Areas de Desenvolvimento.

Se, no final do Gltimo ano do contrato do terceiro periodo,
a pessoa autorizada, apés ter tomado todas as medidas
razoaveis e necessarias de acordo com este Decreto-Lei e
o contrato petrolifero, ndo tiver tido tempo suficiente para
Avaliar uma Descoberta, a obrigacdo da pessoa autorizada
prevista no nimero anterior pode ser adiada por decisdo
escrita do Ministério, com base nas seguintes condigges:
a) Relativamente a area que o Ministério possa determinar
ser razoavelmente necesséria para a Avaliagdo da
Descoberta, apds considera¢do da proposta da pessoa
autorizada;

b) Durante o periodo que o Ministério possa determinar
ser razoavelmente necessario para permitir & pessoa
autorizada Avaliar a Descoberta; e

c) Durante o periodo que o Ministério possa determinar
para que a pessoa autorizada decida se procede a
declaracdo de uma Descoberta Comercial na sequéncia
de Avaliacéo e, se declarar uma Descoberta Comercial,

3. Considera-se que a totalidade da area do contrato foi para o Ministério declarar uma Area de Desenvolvi-
abandonada no termo do Periodo Inicial em questao, se: mento com respeito a mesma.

a) A pessoa autorizada ndo apresentar a informagdo Se a pessoa autorizada ndo apresentar a informagdo
obrigatoria nos termos das alineas a) e b) do nimero obrigatdria dentro do prazo, no termo do ano contratual
anterior; ou em curso, considera-se abandonada a totalidade da area

do contrato.

b) O requerimento da pessoa autorizada for indeferido pelo
Ministério. Artigo 28.°

Area de retencéo de gas
4. Sem prejuizo do disposto nos n.° 1 e 2 do artigo 25.° e nos

n.° 1 e 2 deste artigo, qualquer area abandonada deve, Se a Avaliacdo de uma Descoberta de gés natural ndo

salvo se diversamente permitido pelo Ministério, ser uma associado demonstrar que a Descoberta ndo é naquela

area contigua de natureza compacta, em relagdo a qual todas fase, por si s6 ou em conjugagdo com outras Descobertas,

as secgOes devem estar ligadas e ter em comum, pelo menos comercialmente viavel, mas é provavel que se torne

num dos seus limites, 1 minuto de longitude ou latitude, comercialmente viavel dentro de um periodo razoéavel, que

nos termos da configuracéo da area do contrato original, e n&o pode ser superior a 5 anos a contar do termo do Periodo
L as maiores dimensdes este/oeste e norte/sul da area de Pesquisa, o Ministério pode, a pedido da pessoa )
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autorizada, declarar uma “Area de Retencéo de Gés”, desde
que cumpra as obrigacdes previstas neste artigo.

. Mediante solicitacdo da pessoa autorizada e ap6s demons-
tracdo que é provavel que um periodo de prorrogacéo
resulte numa declaragdo de Descoberta Comercial, o
Ministério pode prorrogar o periodo da Area de Retencéo
de Gas conforme for considerado necessario, e nas
condigdes que o Ministério considere adequadas.

. A Area de Retengio de Gas consiste numa area Gnica
contigua que compreenda a Descoberta, incluindo as areas
adjacentes, suficientes para cobrir a provavel e possivel
extensdo das referidas areas.

. O Ministério pode excluir formagdes mais profundas em
gue ndo tenha sido feita qualquer Descoberta.

. A Area de Retencio de Gés considera-se abandonada no
termo do periodo previsto no n.° 1.

. A Area de Retencdo de Gés considera-se abandonada
sempre que a pessoa autorizada deixe de cumprir as
obrigacOes previstas neste artigo.

. Considera-se que as Areas de Retencéo de Gas deixam de
existir quando a pessoa autorizada tiver declarado uma
Descoberta Comercial e o Ministério tiver declarado uma
Area de Desenvolvimento.

. As Areas Retidas que ndo sejam parte de uma Area de
Desenvolvimento consideram-se abandonadas.

. Todas as obrigacdes da pessoa autorizada relativamente ao
abandono séo correspondentemente aplicaveis no termo
dos periodos relativos a uma Area de Retengéo de Gés.

Artigo 29.°
Relatério de abandono

A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Minis-
tério um relatério de abandono, juntamente com a notifica-
¢do previstanon.’ 1 doartigo 25.°, non.° 1 do artigo 26.°e
non.°1 do artigo 27.°.

. Do relatorio de abandono deve constar a seguinte informa-
¢do minima:

a) O relato dos motivos subjacentes a decisdo de
abandonar a area em questéo;

b) O mapa da area proposta para abandono e da area
proposta para retencdo, incluindo coordenadas de
canto e clara identificacdo da area ou areas e/ou
profundidades ou formagdes na area;

¢) A descricédo da geologia regional da area;

d) A descricdo do historico das Operacdes de Pesquisa e
do trabalho desenvolvido na &rea, incluindo resumo
geral da cobertura dos dados, tais como pogos, sismica
e outros dados;

e) A lista de todos os dados apresentados ao Ministério;

f) A lista de tipos de play, leads e prospetos na érea\
abandonada, incluindo a descri¢do de potencial ou
potenciais jazidas, fontes, trapas e cobertura
reservatorial em formato acordado com o Ministério;

g) O(s) prospeto(s) e/ou lead(s) na area devem ser
documentados mediante linha sismica com ligagao (tie-
in) aos pocos adjacentes, se aplicavel;

h) Os potenciais recursos e reservas na area abandonada
devem ser objeto de relatério, em conformidade com a
classificacdo da Associacdo de Engenheiros
Petroliferos (SPE) e com descricdo dos métodos de
avaliacdo do potencial da area; e

i) Todos os dados relativos & area proposta para aban-
dono que ainda ndo tenham sido apresentados ao
Ministério.

3. O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada que preste

informacdo e apresente dados adicionais relativos a(s)
area(s) abandonada(s).

Artigo 30.°

Reducdo da &rea do contrato e obrigages que permanecem

em vigor relativamente a drea abandonada

1. Ocontrato petrolifero € exclusivamente aplicavel as parcelas

da é&rea do contrato que forem retidas.

O abandono de toda ou parte da area do contrato ndo
prejudica quaisquer obriga¢des que ndo tenham sido
cumpridas nos termos de qualquer Lei, incluindo a Lei das
Atividades Petroliferas e este Decreto-Lei, bem como do
contrato petrolifero.

CAPITULOV
SONDAGEM, RESTAURACAO, GESTAODOPOCOE
RELATORIO OPERACIONAL

Artigo 31.°
Programa de Sondagem e Programa de Restauracéo

. As pessoas autorizadas devem elaborar e apresentar uma

proposta de Programa de Sondagem ou de Programa de
Restauracdo com a antecedéncia minima de 30 dias
relativamente a data planeada para o inicio das Operagdes
de Sondagem ou Restauragdes, para aprovagdo prévia do
Ministério.

. As pessoas autorizadas devem apresentar um requerimento

ao Ministério para designacdo de um novo pogo.

. Do Programa de Sondagem ou do Programa de Restauracéo

deve, pelo menos, constar o seguinte:
a) Todos os dados relativos ao pogo, incluindo:

i. O ndmero de identificagdo do pogo e, se aplicavel, a
designacdo do poco;

ii. O historico do poco e configuragdo da completagdo
J
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( do poco; i. Graus de pressdo e pressdes de teste propostas; e\
iii. O ndmero do furo do pogo (ou sub-furo do pogo); ii. Desenho esquematico do Equipamento do Obturador
de Seguranca que apresente o didmetro interior do
iv. Aprofundidade da agua no Local de Sondagem; Empilhamento BOP, quantidade e tipo de obtura-
dores, todos os sistemas de controlo e camaras,
v. Aposicdo do poco, expressa em latitude e longitude, localizagdo do estrangulador e kill lines e valvulas
com recurso ao Sistema Geodético Mundial (WGS associadas; e
84);
iii. Descri¢do do sistema “diverter” e respetivos
vi. A localizagdo a superficie ou a subsuperficie de procedimentos operacionais.
outros po¢os na vizinhanga do local das Operacdes
de Sondagem ou Restauracdo propostas; f) Confirmacdo escrita de que:
vii. Os detalhes do espacamento e justificagdo do poco; i. As gavetas cisalhantes cegas (blind-shear rams)
instaladas no Empilhamento BOP tém capacidade
viii.A profundidade do pog¢o compreendido no para cisalhar qualquer tubo de perfuragdo no pogo
programa; e sob a pressdo maxima de superficie prevista, com
documentos comprovativos de que constem
ix. Adata prevista de Perfuragdo Inicial ou reentrada. resultados de testes e célculos de capacidade de
cisalhamento de todos os tubos a utilizar no poco
b) Ficha de sumaério por cada prospeto e mapa por cada incluindo correcdo para a pressdo maxima de
alvo e quaisquer estudos ou analises considerados na superficie prevista; e
andlise e identificacdo de prospetos e alvos;
ii. Relativamente a Empilhamento de BOP submarino, o
¢) Mapa estrutural de profundidade e sec¢do de corte Empilhamento BOP foi concebido para o
sismica representativa; equipamento especifico da Unidade de Sondagem
e para o projeto de poco especifico, 0 Empilhamento
d) Esquema do estado do pogo, dividido nas seguintes de BOP n&o foi comprometido ou danificado em
partes, que devem incluir esquemas dos planos servigos anteriores, e o Empilhamento BOP
adequados a cada parcela, incluindo, nomeadamente, funcionara nas condi¢Ges em que vai ser utilizado.
esquema de revestimento, tubulagdo/equipamento de
completacdo, valvulas de seguranga, perfuracdes g) Avaliacdo:
propostas e 0 poco tal como completado, e que, no
caso de uma Restauracdo, devem refletir as condicoes i. Da viabilidade de perfurar um Poco de Alivio, em
anteriores e posteriores a Restauragao: caso de Erupc¢do, que deve abordar, entre outros
aspetos, a disponibilidade de uma Unidade de
i. Primeira parte, em que se presta informac&o geral Sondagem adequada para perfurar o Pogo de Alivio,
relativamente ao poco, incluindo o nome do pocgo e 0 tempo que se estima ser necessario para trazer a
a classificagdo do pogo; Unidade de Sondagem para o local, os problemas
técnicos e operacionais expectaveis associados a
ii. Segunda parte, em que se presta informacao perfuracéo de um Pogo de Alivio e 0 tempo previsto
relativamente as condi¢des de superficie na para perfurar o Pogo de Alivio; e
vizinhanga do poco que possam afetar a seguranga
e eficicia das Operacdes de Sondagem ou de ii. Sempre que aplicavel, de quaisquer medidas que a
Restauracdo, incluindo as condi¢Ges meteorol6- pessoa autorizada se proponha implementar para
gicas, oceanogréficas e outras condigdes naturais, reduzir o risco de uma Erup¢do, em conjugagdo com
e atopografia e composi¢ao da superficie (incluindo um Pogo de Alivio, ou em alternativa ao mesmo.
0 leito maritimo);
h) Relatdrio das Operagdes de Sondagem ou Restauragédo
iii. Terceira parte, em que se presta informacéo detalhada estimadas ou planeadas, incluindo:
e completa relativamente as condig¢Oes de subsu-
perficie, que possam afetar a seguranca ou eficécia i. Utilizagdo planeada de fluidos de perfuragdo e
das Operacdes de Sondagem ou de Restauracao; e respetiva justificagao;
iv. Quarta parte, em que se presta informac&o detalhada ii. Gradientes de fratura e pressao de poro estimados;
e completa, que demonstre que o Programa de e
Sondagem ou o Programa de Restauragdo é
adequado as condicdes que se espera encontrar. iii. Coluna(s) de revestimento planeada(s) e diagrama
esquematico de instalagdo e confirmacgdo que o
e) Descri¢do do Equipamento do Obturador de Seguranca, revestimento e colunas do liner tém capacidade
L incluindo: para aguentar todos os colapsos antecipados,j
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presséo de rutura , carga de tracdo, temperatura e
ambientes passiveis de serem encontrados.

Detalhes da utilizacdo de tubulacdo e obturadores
(packers) de tubulagdo/revestimento;

Detalhes da instalacéo e utilizagéo de Elevagdo Artificial;

Relatério de sondagem direcional planeada, com
detalhes relativos a:

i. Profundidade vertical verdadeira planeada;
ii. Profundidade medida planeada;

iii. Azimute planeado;

iv. Inclinagéo planeada.

Programa de formacdo e testes de pogo:

i. Os objetivos da avaliacdo da formagao e os meios
propostos para os alcancar;

ii. Detalhes do programa de Amostragem, testemunha-
gem, perfilagem e testes;

iii. Detalhes de operagdes de testes de pogo propostas;

iv. Estimativa das press@es de fechamento e fluxo da
coluna;
v. Estimativas de vazdes e volumes cumulativos;

vi. Duracédo temporal dos periodos de fluxo, aumento
cumulativo e saques;

vii. Descricéo e classificagdo do equipamento de teste
de superficie e subsuperficie;

viii.Desenho esquematico que apresente a
configuragdo do equipamento de teste;

ix. Descricdo do equipamento de seguranca, incluindo
detetores de incéndio e de gas e equipamento de
combate a incéndios;

X. Métodos propostos de manuseio ou transporte de
fluidos produzidos;

xi. Descri¢do dos procedimentos de testes;

xii. Os procedimentos detalhados que sdo observados
em caso de teste de pressdo negativo do pogo e
dos critérios a aplicar para determinar o éxito do
teste;

xiii. Detalhes relativos a completacdo do pogo,
procedimentos e normas aplicaveis de completacéo
a observar;

xiv. Detalhes de qualquer programa de estimulacéo de
poco planeado; e

xv. Detalhes da experiéncia e competéncia técnica do\
pessoal chave a bordo das Sondas, que possam ter
impacto nas Operacdes de Sondagem ou de
Restauragdo propostas.

m) Plano geoldgico detalhado para perfilagens a cabo,
tarolos e Amostras de aparas;

n) Resumo do requerimento Ambiental exigido nos termos
deste Decreto-Lei;

0) Todaademais informacéo que a pessoa autorizada possa
considerar relevante para as Operagdes de Sondagem
ou Restauracéo;

p) Informagco, tal como a identificacio formal da Area de
Desenvolvimento, sempre que seja conhecida a
identificacdo do Campo, identificagdo do contrato
petrolifero e Areas de Retencéo de Gas; e

g) Qualquer outra informagéo solicitada pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve notificar imediatamente o
Ministério caso se verifique alteracdo das circunstancias
antes do inicio das Operagdes de Sondagem, ou durante
as mesmas.

5. O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada que altere

0 Programa de Sondagem e o Programa de Restaurag&o.

Artigo 32.°

Aprovacdo do Programa de Sondagem ou do Programa de

Restauracéo

1. O Ministério pode impor condi¢Bes ou obrigagdes para a

aprovacéo do Programa de Sondagem ou do Programa de
Restauragdo, nos termos deste artigo ou do artigo 170.°,
com vista a dar cumprimento as obrigagdes previstas na
Lei Aplicavel em Timor-Leste e refletir as melhores técnicas
e préticas da industria petrolifera.

2. O Ministério deve notificar a pessoa autorizada da decisao

de aprovacéo do Programa de Sondagem ou do Programa
de Restauragdo em prazo razoavel apos rece¢do do
requerimento de aprovacgdo pelo Ministério.

. Apessoa autorizada deve marcar o poco, de forma clara,

com a designag&o e nimero atribuidos ao mesmo.

O Ministério pode suspender ou revogar uma aprovagao

de Programa de Sondagem ou Programa de Restauracdo

Se:

a) A pessoa autorizada ndo tiver realizado as Operagdes
de Sondagem ou a Restauragdo em conformidade com
0 Programa de Sondagem ou o Programa de Restauragao
aprovados; e

b) As condicbes verificadas durante as Operagdes de
Sondagem ou durante a Restauracdo forem diferentes
das planeadas ou previstas pela pessoa autorizada a
data do requerimento, e o Ministério considerar que 0)
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a)

b)

c)

-

Programa de Sondagem ou o Programa de Restauracao
ja ndo se encontram em conformidade com as
obrigaces previstas neste Decreto-Lei e as melhores
técnicas e préaticas da indUstria petrolifera.

Artigo 33.°
Observadores do Ministério

O Ministério pode nomear observadores para estarem presentes
nos locais onde sejam perfurados pocos, devendo a pessoa
autorizada:

Permitir aos observadores do Ministério que observem
todas as OperacOes de Sondagem ou de Restauracdo e
conceder acesso razodvel a todos os aspetos das Opera-
¢Oes de Sondagem ou Restauracéo;

Sem prejuizo da presenca dos observadores do Ministério,
ser responsavel pelo cumprimento da Lei Aplicavel em
Timor-Leste; e

Ter sempre, pelo menos, uma cama disponivel para o
observador do Ministério ou qualquer inspetor, em
qualquer momento durante as Operagdes de Sondagem ou
Restauracéo.

Artigo 34.°

Suspenséo das Operagdes de Sondagem ou de Restauracao

1. Apessoa autorizada deve garantir a cessacdo das Operacoes

de Sondagem ou de Restauracdo assim que possivel,
sempre que a continuacdo das operagoes:

a) Cause ou seja passivel de causar poluigéo; ou

b) Ponha em perigo ou seja passivel de por em perigo a
seguranca de pessoas ou bens, a seguranca do pogo
ou a seguranga da Instalacdo de Sondagem.

A pessoa autorizada deve garantir que as Operacdes de
Sondagem ou Restaura¢@es sejam suspensas sempre que
se verifique qualquer uma das seguintes situacdes:

a) Incapacidade de manutencéo do controlo do poco;

b) Falha ou defeito grave de qualquer componente de
relevo do sistema do obturador de Seguranca, revesti-
mento ou sistema de fluidos de perfuracéo;

¢) Incapacidade de manutencéo das propriedades, volume
ou quotas de circulacdo dos fluidos de perfuragéo;

d) Incapacidade de manutencao no local das quantidades
de consumiveis de perfuragdo essenciais;

e) Incéndio;
f) Perdade parte significativa de energia elétrica priméria;

g) Incapacidade de manuseio seguro dos tubos de
perfuracdo, revestimento ou equipamento pesado
necessario para as OperacBes de Sondagem ou

Verificagdo por Consultor Externo antes do inicio das

. O relatério de verificagdo deve basear-se na analise dos

. Caso uma pessoa autorizada opte por apresentar, ou seja

5. Caso o relatério de verificagao seja obrigatério e enquanto

Restauragio em curso; )

h) Realizacdo de mergulhos junto de qualquer Equipa-
mento Obturador de Seguranga ou Cabeca de Pogo
submersos;

i) Incapacidade de manutengdo satisfatdria da posicéo
da Unidade de Sondagem sobre o poco;

J)) Movimentacdo excessiva da Unidade de Sondagem,
causada por condigdes meteoroldgicas, oceanograficas
e outras condi¢des naturais;

K) Sempre que uma Unidade de Sondagem esteja ancorada,
a tensdo de qualquer ancora ultrapasse os valores
estabelecidos aquando da ancoragem; ou

) Sempre que se esteja a realizar a manutencdo de
equipamento critico.

As Operac0es de Sondagem ou Restauracdo ndo devem
ser retomadas até que a situagdo que causou a cessacdo
ou suspensao tenha sido retificada ou deixe de se verificar,
de modo a que as opera¢fes possam ser retomadas em
seguranca ou sem qualquer risco de poluigéo.

Sempre que ocorrer um acidente fatal num Local de
Sondagem, a pessoa autorizada deve suspender todas as
operagdes associadas ao sinistro assim que possivel, ndo
podendo retomar as operagdes sem antes obter a aprovagao
do Ministério.

Artigo 35.°

Operagdes de Sondagem ou de Restauracao

Como condic¢do de realizacdo de quaisquer Operagdes de
Sondagem ou de Restauragdo, o Ministério pode exigir
que a pessoa autorizada lhe entregue relatério de
verificacdo elaborado por Consultor Externo antes do inicio
das Operagdes de Sondagem ou de Restauracao.

documentos relevantes, incluindo o Programa de
Sondagem ou Programa de Restauragéo, consoante o caso,
e uma inspecdo fisica detalhada da Instalagdo de Sondagem
e do equipamento e sistemas, bem como a realizagédo dos
testes que possam ser adequados.

Salvo se diversamente acordado com o Ministério, o
Consultor Externo deve verificar que, no seu todo, o
equipamento, sistemas e praticas operacionais para
controlo do pog¢o cumprem os requisitos do presente
Decreto-Lei e das melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

obrigada a apresentar, uma alteragdo a um Programa de
Sondagem ou Programa de Restaura¢do, ou nos demais
casos previstos neste Decreto-Lei, 0 Ministério pode exigir
a pessoa autorizada que apresente um relatério de
verificagdo elaborado por Consultor Externo.
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este ndo for apresentado, a pessoa autorizada deve garantir
a manutengdo do controlo do poco a todo o tempo e asse-
gurar que as praticas observadas estdo em conformidade
com os planos, programas e praticas aprovados em vigor.

6. O Ministério pode solicitar informacg&o para confirmar que

0 Consultor Externo proposto tem as qualificacdes e
experiéncia necessarias para realizar a avaliagdo e elaborar
o relatdrio de verificagdo, devendo a referida informagéo
ser prontamente prestada pela pessoa autorizada.

Se 0 Ministério se opuser ao Consultor Externo proposto,
a pessoa autorizada deve prestar a informacéo adicional
que o Ministério considere aceitavel, ou propor outro
Consultor Externo, caso em que sdo aplicaveis as
obrigacOes previstas neste artigo.

Artigo 36.°
Inspecao e Teste dos Equipamentos utilizados nas
Operagdes de Sondagem ou Restauracao

A pessoa autorizada deve garantir que os equipamentos
utilizados na realizagdo de OperacBes de Sondagem ou de
Restauragéo séo:

. Em caso de inexisténcia de disposigao nesse sentido ou de

remoc&o do equipamento e informac&o relativa as medidas\
implementadas para tornar o pogo seguro devem constar
da notificagdo de remocéo de Equipamento do Obturador
de Seguranca ao Ministério.

disposicao em contrario, em plano aprovado de remogéo
de Equipamento do Obturador de Seguranca, a informacéo
sobre o Equipamento do Obturador de Seguranca objeto
de reinstalagéo, bem como os procedimentos j& observados
e a observar relativamente a reinstalacdo devem constar
da notificacdo de reinstalagdo de Equipamento do
Obturador de Seguranga ao Ministério.

Em caso de remocdo, reinstalacdo ou modificacdo de
qualquer Equipamento ou sistemas de Obturador de
Seguranga, 0 Ministério pode solicitar a pessoa autorizada
que apresente um Certificado atualizado, emitido por
Organismo de Verificagdo que confirme que o equipamento
do Obturador de Seguranga esta conforme aos requisitos
previstos neste Decreto-Lei e nas melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera, relativos a operacoes de
sondagem ou restauracao.

Deve ser estabelecido um sistema de controlo secundéario

J

a) Mantidos em bom estado de funcionamento e adequados e fonte secundaria de poténcia, capaz de ativar o
ao fim a que se destinam, antes da execug¢do das Operagdes Equipamento do Obturador de Seguranga em caso de falha
de Sondagem ou de Restauragéo e a todo o tempo durante do sistema de controlo primério ou da fonte priméaria de
as mesmas; e poténcia.

b) Objeto das inspecdes obrigatdrias previstas neste Decreto- g 5 sistema de controlo secundério e fonte secundéria de
Lei e melhores técnicas e praticas da indUstria petrolifera, poténcia devem permitir, pelo menos, ativagio por Veiculo
com a elaboracéo do correspondente relatorio de inspegao. Submarino de Operagdo Remota (ROV), ou qualguer outro

. veiculo ou mecanismo submarino eficaz no ambiente
Artigo 37.° operacional em causa.
Controlo de pocgo e prevencédo de Erupcao
i . . Artigo 38.°

1. Apessoa autorizada garante que os equipamentos, materiais Teste de Produgao ou de Formacao
e préticas operacionais utilizados para controlo do pogo,
incluindo os utilizados nas OperagGes de Sondagem e N&o devem ser realizados Testes de Producdo ou de
RestauracOes e qualquer equipamento ou sistemas Formag&o num pogo, que n&o seja pogo em produgdo, sem
associados preenchem os requisitos previstos neste a aprovacao prévia do Ministério.

Decreto-Lei e nas melhores técnicas e praticas da indUstria
petrolifera, 2. Do requerimento de aprovagao previsto no nimero anterior
) ) devem constar informagdes sobre:

2. Apessoa autorizada ndo pode remover o Equipamento do
Obturador de Seguranga instalado até que tenham sido a) O equipamento a utilizar;
tomadas todas as medidas para garantir a seguranca do
poco. b) O programa de testes;

3. As pessoas autorizadas notificardo imediatamente o ¢) Os intervalos no pogo a testar;

Ministério sempre que: .
d) A duracdo prevista do teste; e
8) O Equipamento do Obturador de Seguranca for remo- e) O método de eliminag&o dos fluidos produzidos
vido por qualquer motivo; ou ’
1 [o]
b) O Equipamento do Obturador de Seguranca for Abandonopt;rs,tl;ggesn?s.éo de pogos
reinstalado.

4. Em caso de inexisténcia de disposi¢do nesse sentido ou de Nenhurp pogo _dec\i/e ::.r gk;zjm_donado OU SUSPENso sem a

disposicdo em contrario, em plano aprovado de remog&o aprovagao previa do VINISIero.
L de Equipamento do Obturador de Seguranca, 0 motivo da
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2. O requerimento de abandono ou suspensdo de po¢o deve
ser apresentado ao Ministério com antecedéncia razoavel
relativamente ao inicio das opera¢des de abandono ou
suspensdo.

3. Em caso de emergéncia ou condigdes climatéricas adversas
que, na opinido do comandante da Instalagdo ou respon-
savel do Ministério, determinem a cessagao das Operacdes
de Sondagem ou de Restauracdo, a pessoa autorizada deve
proceder a referida cessagdo, em seguranga e de acordo
com as melhores técnicas e praticas da indUstria petrolifera.

4. O requerimento de abandono ou suspensdo do poco deve
indicar detalhadamente o plano de abandono seguro ou
suspensdo, do qual devem constar, nomeadamente:

a) O plano de remocdo do revestimento;
b) A localizacéo do tampdo de abandono;
c) O comprimento e qualidade do tamp&o de cimento; e

d) Os fluidos que sdo utilizados no poco completado,
abandonado ou suspenso.

5. Apessoa autorizada deve garantir que sempre que um pogo
ou parte do mesmo seja abandonado, o referido abandono
é realizado de modo a impedir 0 escoamento de qualquer
fluido de formagdo para outro intervalo dentro do pogo ou
a fuga do pogo perfurado.

6. Sempre que 0 Ministério receba informagéo de que um
pogo ou parte de um poco ndo foi completado, suspenso
ou abandonado nos termos deste Decreto-Lei, o Ministério
pode ordenar a pessoa autorizada que retifique a situagdo
dentro de um prazo por aquele fixado.

Artigo 40.°
Remogdo da Sonda

A Sonda ndo deve ser removida de um pogo perfurado, exceto
em caso de completacdo, suspensdo ou abandono do poco
nos termos do presente Decreto-Lei e das melhores técnicas e
praticas da indUstria petrolifera.

Artigo41.°
Remoc&o de materiais e equipamentos

Apbs a completagdo ou abandono de qualquer pogo, a pessoa
autorizada deve garantir a remocéo de todos 0s materiais ou
equipamentos da area de superficie, incluindo o leito maritimo,
salvo se o Ministério autorizar o contrério.

Artigo42.°
Relatério diario de sondagem

1. As pessoas autorizadas que realizem quaisquer Operacdes
de Sondagem ou RestauragOes devem enviar ao Ministério
relatérios didrios de sondagem até ao meio dia do dia
seguinte ao termo do periodo de 24 horas a que se reportam.

2. Do relatorio diario de sondagem de qualquer pessoa

autorizada deve constar a seguinte informago minima:
a) A designagéo do(s) pogo(s);

b) A profundidade de perfuracdo e local (latitude e
longitude);

¢) O resumo dos trabalhos realizados;

d) Alitologiada formacéo penetrada;

e) Qualquer indicio de petrdleo;

f) O resultado dos levantamentos efetuados no furo;
g) A estimativa de custo diério e cumulativo do poco;

h) A informacéo relativa a prevencgao de Erupgdes, incluin-
do:

i. O teste de pressdo dos limites e duragdes do Equipa-
mento do Obturador de Seguranga;

ii. Aordem sequencial dos testes do Equipamento do
Obturador de Seguranca;

iii. Aestacdo ou camara de controlo utilizados durante
0 teste;

iv. Adescrigdo de quaisquer problemas ou irregulari-
dades observados durante o teste e as medidas
implementadas para corrigir os mesmos; e

v. Outros registos relacionados com o Equipamento
do Obturador de Seguranca que o Ministério possa
solicitar.

i) Autilizacdo diaria de lamas e tipo de lamas utilizadas;
j) Ainformagcdo relativa a salide e seguranca:

i. Quaisquer falhas e/ou progresso na retificacdo de
equipamento critico de seguranca;

ii. Incidentes de salde, segurancga e ambiente;
iii. Osexercicios de simulagdo de seguranga;
iv. As reunides de seguranca; e
v. Ainspecdo e auditorias de seguranga.

K) A informagdo relativa as condi¢cBes ambientais, tais
como direcdo, altura e periodos das vagas e ondulagéo
e informagdo relativa a Sonda, tais como cabeceio,
angulo de balanco, balango e tenséo do cabo de ancora,
sempre que aplicavel.

) O resumo de quaisquer trabalhos realizados num pogo

por barcaca de trabalho, embarcacdo de suporte ou
outro equipamento semelhante; e

m) Qualquer outra informacéo solicitada pelo Ministério.)
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(3. O relatério diario de sondagem e quaisquer documentos

referenciados sdo conservados pelas pessoas autorizadas
durante as Operagdes de Sondagem ou Restaurages e
por um prazo que ndo pode ser inferior a 10 anos apds a
concluséo das Operacdes de Sondagem ou de Restauragao.

Artigo43.°
Relatdrio de Completacéo de Pogo

No prazo de 180 dias a contar da remocéo da Sonda do poco,

as pessoas autorizadas devem entregar ao Ministério um

relatério de completagdo de poco, do qual devem constar:

a) Todos os dados respeitantes ao poco;

b) O tempo operacional;

c) Adiscriminacdo de tempo ndo produtivo;

d) Os eventos ndo planeados;

e) O plano das operagdes de Completacdo do Poco;

f) Sempre que aplicavel, o nome do contratado de perfuracéo;

g) As datas de Perfuracdo Inicial e de libertacdo da Sonda;

h) A profundidade perfurada;

i) O levantamento e graficos completos do furo (profundidade
vertical total e vista plana);

J) Ainformacdo relativa a litologias e formacéo;

k) Adiagrafia composta;

I) As descri¢bes dos tarolos e das amostras das paredes
laterais;

m) As descrigBes petrograficas;

n) Ainformagao paleontoldgica;

0) Ainterpretacdo de diagrafias;

p) Os detalhes de furos, revestimentos e cimentagao;

g) Os resultados dos testes de interferéncia e presséo;

r) Ainformacéo relativa a Completagéo ou abandono do Poco;
s) O levantamento de velocidade;

t) Os resultados dos testes de fluxo;

u) O resumo do desempenho em termos de salde, seguranga
e ambiente; e

v) Qualquer outra informagdo que seja solicitada pelo
Ministério.

1.

3.

Artigo44.°
Profundidades de referéncia

A pessoa autorizada deve proceder a medicao de qualquer
profundidade num poco durante a perfuragéo, ou apés a
terminagdo do Poco em funcéo de um Unico ponto de
referéncia.

O ponto de referéncia referido neste artigo é a mesa rotativa
da Sonda.

A pessoa autorizada deve proceder & medicéo e registo,
imediatamente antes da Perfurac&o Inicial, do seguinte:

a) Da distancia entre a mesa rotativa e a superficie do
terreno ou leito maritimo; e

b) Da profundidade da agua ao nivel médio do mar ou a
Maré Astronémica Mais Baixa (LAT).

CAPITULOVI
DESENVOLVIMENTO E PRODUCAO

Artigo45.°
Producéo prudente

AProducdo de petrdleo deve ser realizada:

a) De maneira a produzir o maximo possivel do petroleo
existente em cada deposito de petroleo, ou em varios
depositos em conjugacao, utilizando as melhores
tecnologias disponiveis e de acordo com s&os
principios econémicos;

b) De acordo com as melhores técnicas e praticas da
indstria petrolifera; e

c) De maneiraaevitar desperdicio de petr6leo ou energia
da jazida.

A pessoa autorizada deve proceder a avaliagdes constantes
da estratégia e solugdes técnicas de producdo, bem como
tomar as medidas necessarias para o efeito, informando o
Ministério de quaisquer alteragbes, de acordo com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

Aqueima ou ventilagdo de petréleo ndo é permitida, exceto
em caso de emergéncia ou de aprovagdo por parte do
Ministério nos termos do nimero 5 deste artigo.

A pessoa autorizada deve ponderar todas as alternativas
comerciais ou operacionais razoaveis a queima ou ventilacéo
de petrdleo, nomeadamente a utilizagdo como combustivel,
como forma de melhorar a recuperacéo de petréleo, injecdo
para eliminacdo, armazenamento, ou disponibilizagdo do
petréleo excedente ao Governo para uso nacional, em
termos e condic¢fes econémicos acordados.

Se as solugdes alternativas ndo forem viaveis, o Ministério
pode aprovar a queima ou ventilagao de petroleo de Campos
comercialmente marginais mediante requerimento
apresentado de acordo com a Lei Aplicavel em Timor-Leste.

N\ J
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( Artigo 46.° autorizada pretende alocar a producdo de cada\
Plano de Desenvolvimento intervalo de jazida;
1. A pessoa autorizada elabora e apresenta ao Ministério, v. Quaisquer estudos e analises geoldgicos,
para aprovacdo, uma proposta de Plano de Desenvolvi- petrofisicos e de jazida planeados; e
mento, no prazo de 12 meses ap6s a declaragéo de Area de
Desenvolvimento. vi. Informagdo relativa a medigOes fiscais que
comprovem o cumprimento do disposto no Capitulo
2. Aproposta de Plano de Desenvolvimento deve descrever XIIl.
a estratégia e o conceito das Operagdes de Produgdo
propostas. e) A estrutura geoldgica e respetiva anélise e
interpretacdo;
3. Daproposta de Plano de Desenvolvimento deve constar a
seguinte informac&o minima: f) Os detalhes dos parametros de formagéo;
a) Um resumo do Plano de Desenvolvimento proposto; g) Os detalhes dos parametros de fluidos da jazida;
. x h) Os detalhes de quaisquer avaliacGes de pré-viabilidade,
b) A informagdo elaborada e apresentada no processo que viabilidade ou de engenharia, relativas as Operagdes
f;ulm_lnou na declaragéo da Area de Desenvolvimento, de Producdio, incluindo avaliacGes elaboradas
incluindo, nomeadamente: relativamente as Instalagbes de Producéo;

i. O mapa da Area de Desenvolvimento, com as ) O plano de sondagem e informagéo relativa ao
fronteiras da area completamente definidas em posicionamento dos pogos, juntamente com uma descri-
termos de latitude, IOngitUde e linha costeira (Se géo dos programas operacionais e de manutengéo dos
aplicavel); pocos que sdo utilizados nas Operacdes de Produgéo

3 propostas;

ii. O histérico de Pesquisa e Avaliacdo da Area de
Desenvolvimento; J) A localizagdo planeada das Instalages de Producéo,

juntamente com a descri¢do dos programas operacio-

iii. O modelo geoldgico da Area de Desenvolvimento, nais e de manutencdo relativos as Instalagdes de
incluindo profundidade e mapas de isovalores para Producdo;
cada compartimento de jazida, apresentando a
posicdo de subsuperficie dos Pogos de Desenvol- k) O Programa de Trabalho e Orgcamento proposto para
vimento e diagramas ilustrativos do modelo os primeiros 3 (trés) anos das Operagdes de Producéo,
geoldgico; incluindo uma descricéo:

iv. Informagdo relativa & coordenacgdo planeada ou i. Das Operagdes de Producdo planeadas para o
possivel com operagdes petroliferas noutras areas; primeiro ano, cobertas pelo Programa de Trabalho
e pormenorizado, incluindo previsGes mensais de

produgdo do Campo;

v. Informacéo relativa a Sistemas de Gestéo, incluindo
informagdo relativa ao planeamento, organizacéo e ii. Das Operagdes de Producédo planeadas para os 2
implementacédo de Operagdes de Produgéo. (dois) Anos Civis seguintes, a titulo indicativo,

incluindo previsdes trimestrais e anuais de
c) A descri¢do da organizacdo e pessoal especializado produgdo do Campo;

gue a pessoa autorizada tem a sua disposi¢ao em Timor-

Leste e outros locais para atividades relacionadas com iii. Relativamente ao primeiro Ano Civil coberto pelo

as OperacOes de Produgdo propostas; Programa de Trabalho, o orcamento pormenorizado

contendo uma estimativa dos custos relativos a

d) A informacéo relativa as OperacGes de Producdo cada categoria das Operacdes de Producdo
propostas, incluindo: planeadas e, sempre que aplicavel, identificacéo dos
custos elegiveis para recuperagdo nos termos do

i. O cronograma proposto para a realizagdo das re- contrato petrolifero.
feridas Operacdes de Producao;

[) O plano de gestdo da Jazida relativamente & Area de

ii. Os tipos de petréleo a produzir; Desenvolvimento ou parte da mesma, incluindo:

iii. Asreservas de petréleo imputaveis a Area de Desen- i. O programa de monitorizagdo, supervisao e gestdo
volvimento; de dados a ser implementado para monitorizar o

desempenho da jazida e determinar as alteragdes

iv. Qualquer Producdo Misturada proposta, incluindo operacionais necessarias a otimizagao das Opera-

L informacéo relativa ao modo como a pessoa ¢Oes de Producéo e/ou & melhoria da rentabilidade)
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N

das OperacGes de Producéo; e

ii. As técnicas e o sistema a utilizar para aquisicéo e
analise de dados, a frequéncia do plano de aquisicéo
de dados e outras matérias relacionadas com o
mesmo.

m

=

A descri¢do dos métodos de eliminagdo do petréleo
para garantir que a obrigacdo de “queima zero” foi
considerada e avaliada ou outra, conforme aplicavel,
nos termos permitidos ou aprovados ao abrigo do artigo
459,

n) A descricdo do gas natural a injetar na jazida, se
aplicavel;

0) Ainformagdo relativa a utilizacdo das Instalacdes para
processamento, transporte € armazenamento a serem
aprovadas nos termos deste Decreto-Lei;

p) A informacao relativa ao requerimento de autorizagdo
para construcdo ou instalacdo da Plataforma Fixa
prevista no artigo 57.°, incluindo informacao relativa
ao posicionamento da mesma, 0s motivos subjacentes
aescolha da localizag8o, a data previsivel de ativagdo e
copias dos relatérios e recomendagdes efetuados pelas
pessoas responsaveis pela determinagdo dos critérios
do projeto;

q) A estimativada vida econémica da Area de Desenvolvi-
mento coberta pelo Plano de Desenvolvimento,
juntamente com as principais premissas que serviram
de base a referida estimativa;

) A informacgdo relativa aos aspetos econémicos das
Operacdes de Producdo propostas, incluindo os
respetivos dados e analise das despesas de capital e
operacionais previstas e planos e opcoes de
comercializa¢do, de forma aceitavel para o Ministério;

s) Os detalhes de qualquer financiamento obtido ou que
se proponha obter relativamente as OperagOes de
Producéo;

t) Ainformagcdo relativa a levantamentos, comercializagéo
e venda de petréleo;

u) A informacdo relativa ao modo de Desmantelamento
das InstalacOes ap0s a cessagdo da utilizacdo de uma
Instalacdo ou cessagdo das operagdes petroliferas, bem
como o modo de garantir e financiar o Desmantela-
mento;

v) A informagdo relativa ao Plano de Salde e Seguranca
conforme referido no artigo 119.° e a anélise de
Seguranga, conforme referido no artigo 120.° para o
Desenvolvimento; e

w) O resumo da Declaracdo de Impacto Ambiental.
As pessoas autorizadas devem prestar a seguinte infor-

macao, juntamente com o Programa de Desenvolvimento
proposto:

a) O nome e a morada da pessoa autorizada; )

b) O nome do representante da pessoa autorizada junto
do Ministério e outras autoridades Publicas;

c) Os detalhes de qualquer Instalagdo temporaria ou
permanente que possa ser construida ou utilizada em
conexd@o com o Plano de Desenvolvimento proposto e
que ndo esteja incluida no Plano de Desenvolvimento;

d) A informacdo relativamente a entradas previstas no
Territdrio offshore de Timor-Leste de pessoal, navios
ou aeronaves para serem utilizados no Periodo de
Desenvolvimento e Producéo, de acordo com o previsto
no artigo 169.%;

e) Os detalhes das medidas de seguranca a tomar;

f) A proposta de Contetdo Local, incluindo descri¢do
das estratégias de implementagdo, em conformidade
com as obrigacOes de Conteldo Local estabelecidas
na Lei Aplicavel em Timor-Leste durante o Periodo de
Desenvolvimento e Produgéo;

g) A informacéo relativa a todas as licencas, alvaras,
aprovacoes ou autoriza¢des que tenham sido ou venham
aser requeridas nos termos da Lei Aplicavel em Timor-
Leste e, se aplicavel, copias dos mesmos;

h) O plano de Desmantelamento, incluindo planos relativos
a métodos e estimativas de custos de Desmantela-
mento;

i) Todaademais informag&o que a pessoa autorizada possa
considerar relevante para o Plano de Desenvolvimento;
e

J) Qualquer outra informagdo solicitada pelo Ministério.

Sempre que a pessoa autorizada se proponha utilizar
Instalacdes localizadas no estrangeiro deve prestar
informacéo detalhada relativamente as mesmas no Plano
de Desenvolvimento.

Caso as Operacdes de Produgdo devam ser realizadas em
duas ou mais fases, o Plano de Desenvolvimento deve, na
medida possivel, abranger todas as Operagdes de Producéo.

O Ministério pode limitar a sua aprovagdo do Plano de
Desenvolvimento a jazidas ou fases isoladas.

Sempre que seja prestada informagao relativa a custos no
Plano de Desenvolvimento, a pessoa autorizada deve
descrever e categorizar os custos do modo previsto no
contrato petrolifero ao abrigo do qual realiza as operagdes,
e deve remeter para o referido contrato e para o0s
procedimentos contabilisticos ou outras disposi¢fes
aplicaveis, de forma a facilitar a andlise e compreensdo da
informacédo prestada.

9. Salvo se diversamente permitido pelo Ministério, a pessoa

autorizada ndo deve celebrar quaisquer contratos relativos
ao Plano de Desenvolvimento proposto nem dar inicio a0s
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( trabalhos de construcdo até que o Plano de Desenvolvi- Restauracdo planeadas para os dois Anos Civis\
mento proposto tenha sido aprovado pelo Ministério. seguintes, a titulo indicativo, e previsdes trimestrais e
anuais de producéo por jazida e Campo;
Artigo47.°
Aprovacio do Plano de Desenvolvimento c) Relativamente ao primeiro Ano Civil coberto pelo
referido Programa de Trabalho, orgamento detalhado
. O Ministério aprecia o Plano de Desenvolvimento proposto de que conste estimativa dos custos relativos as
para efeitos de aprovagso. OperagOes de Producdo planeadas e, sempre que
aplicavel:

2. O Ministério podg estabel\ecercqndigﬁes paragaprovagﬁo: i. Descriglio de quaisquer diferencas substanciais
bara dar cumprimento as obrigagoes previstas na Le I relativamente ao Programa de Trabalho apresentado
Aplicével em Timor-Leste e refletir as melhores técnicas e como parte do Planogle Desenvolvimentopaprova "

raticas da industria petrolifera. i '
P P ou apresentado anteriormente de acordo com o
X . o

3. O Ministerio notifica a pessoa autorizada da sua decisdo pret§:¢|_5t0~neste artlgo .38' Oi.fjuntam.ente com
por escrito dentro de prazo razoavel a contar da rececéo de Justiicacao para as reteridas diterencas,
toda a informacéo e dados obrigatorios. . -

¢ J ii. Copia de cada Autorizagdo de Despesas elaborada e

4. O Ministério deve fundamentar qualquer decisdo de Zgr((j)e\r/sadeasapsei)o :&Eﬁg?sz gs[i:;ei\tlgl ?g?;{?i/n;;n:g
indeferimento de um Programa de Desenvolvimento. Prograrr)na e 'IPrabtho P

5. A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o d) Toda a demais informacio que a pessoa autorizada
Programa de Desenvolvimento dentro do prazo estipulado considere relevante para o Programa de Trabalho e
pelo Ministério. Orcamento; e

6. Se as condicdes verificadas durante as operacdes petroli- e) Qualquer outra informacao solicitada pelo Ministério.
feras forem diferentes das previstas a data da elaboracédo
do Plano de Desenvolvimento, a pessoa autorizada deve 4. po programa de Trabalho e Orgamento anual deve constar,
notificar prontamente o Ministério. se aplicavel, informagéo relativa a todas as licencas, alvaras,

L . . . aprovacOes ou autorizagdes que tenham sido requeridas
7. O Ministério pode exigir & pessoa autorizada que reveja o ou concedidas pelas autoridades competentes, ou que
Plano de Desenvolvimento. venham a ser requeridas nos termos da Lei Aplicavel em
. Timor-Leste.
Artigo 48.°
Programa de Trabalho e Orgamento anuais Artigo 49.°
. Testes de pogo e outras medigdes para obtengéo de

1. A pessoa autorizada deve apresentar um Programa de informaco
Trabalho e Orgamento anual no prazo de 90 dias a contar
da aprovagdo do Plano de Desenvolwm_ento. OsProgramas 1 Antesde um pOco comegar a producdo, a pessoa autorizada
de Trabalho e Orcamento seguintes devem ser deve realizar Testes de Produgo no poco e:
apresentados até ao dia 1 de novembro de cada ano civil
subsequente. a) Obter dados relativamente ao rendimento ou

produtividade do poco;

2. O Programa de Trabalho e Orcamento anual deve incluir a
previsdo das atividades mais importantes para os 3 anos b) Determinar as caracteristicas da jazida; e
civis seguintes das Operagdes de Producdo. . .

c) Obter amostra representativa dos fluidos presentes na

3. OPrograma de Trabalho anual deve estar substancialmente jazida.
em conformidade com o Plano de Desenvolvimento da Area Nos primeiros 90 dias de produgao de um pogo, a pessoa
g:s(?rieS;OH:j/:;gtmfgggésd:gse?;?n5502:'(32n?:s-mesmo a autorizada deve realizar testes de presséo da subsuperficie

¢ g ’ em todos os pogos equipados com manémetros de fundo
a) Detalhes das Operacdes de Produgdo, incluindo do pogo.
atividades de supervisdo, manutencéo e monitorizacao A pessoa autorizada deve realizar Testes de Producio
de jazidas e quaisquer Operacdes de Sondagem e > ovE
Restauragdo planeadas para o primeiro Ano Civil ”l\)l?”?'a',s oucom adfrequenma quedpos:sa ser_a%rqvada pelo
coberto pelo referido Programa de Trabalho e previsées Inisterio, em cada pogo em produgdo, e ainda:
mensais de produgao por jazida e Campo; .
a) Registar todos os volumes de petroleo bruto, gas natural
b) Detalhes das Operagdes de Producéo, incluindo e agua resultantes do teste;
atividades de supervisdo, manutencéo e monitorizacéo . .
de jazidas e quaisquer Operacdes de Sondagem e b) Obter dados relativamente ao rendimento ou
S J
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( produtividade do poco;

c) Determinar as caracteristicas da jazida; e

d) Obter amostras representativas dos fluidos presentes
no poco.

4. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que tome
medidas especiais para obter informagdo, incluindo a
realizaco de testes, analises, levantamentos ou diagrafias,
se 0 Ministério considerar que tal é necessario para
implementar os objetivos deste Decreto-Lei e refletir as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

Artigo 50.°
Amostragem

A pessoa autorizada conserva, para efeitos de eventual
inspecdo pelo Ministério, todas as analises relativas a amostras
de fluido da jazida efetuadas pela pessoa autorizada em
conexdo com as operacoes petroliferas.

Artigo51.°
Monitorizacéo da producédo

1. Apessoa autorizada deve monitorizar permanentemente o
desempenho e producio da jazida na Area de Desenvolvi-
mento durante as Operagdes de Producdo, de modo a
garantir a maxima recuperacao possivel do petréleo.

2. Amonitorizagdo referida no nimero anterior deve incluir:
a) As condicGes de pressdo, temperatura e fluxo;

b) Os volumes produzidos ou injetados por pogo,
compartimento e jazida; e
¢) A composicdo dos componentes do petréleo.

Artigo 52.°
Relatérios diarios de producéo

1. Apessoa autorizada deve prestar informagao diariamente
ao Ministério sobre os mais importantes parametros de
produgdo relativos a producédo do Petr6leo nas 24 (vinte e
quatro) horas anteriores, segundo 0s métodos e no formato
que seja decidido pelo Ministério.

2. Os relatorios diarios de produgdo referidos no nimero
anterior devem incluir, nomeadamente:

a) A quantidade total produzida por poco ou cavidade
progressiva de pogo e jazida;

b) A estimativa do Petréleo alocado, com o valor ajustado
e comercidvel, determinada com base:

i. Nas caracteristicas de quantidade e de qualidade do
petroleo produzido;

ii. Na quantidade de petréleo injetado; e

iii. Na quantidade de petréleo queimado ou ventilado,
com indicacdo sobre se a referida queima ou

N

ventilacdo foi efetuada de acordo com o disposto\
no nimero 3 do artigo 45.°.

c) Relativamente a area de contrato como um todo, as
quantidades de petroleo transferidas no Ponto de
Exportacdo do Campo;

d) Vendas de petroleo, discriminadas por petrdleo bruto e
outros tipos de petréleo, incluindo informagdo relativa
a compradores, proprietérios e carga;

e) Resumo de eventos e atividades de relevo, suscetiveis
de terem impacto sobre as operagdes de producéo e as
Instalacdes; e

f) Resumo de quaisquer incidentes de salde, seguranca
e ambiente.

Artigo 53.°
Relatérios mensais de producéo

A pessoa autorizada deve apresentar um relatério de
producéo ao Ministério, no prazo de 15 dias a contar do
final de cada més civil subsequente ao inicio das operagdes
de producéo.

Do relatério referido no nimero anterior deve constar a
informagcdo relativa as operagoes de producdo naquele més
civil, no formato que for decidido pelo Ministério, incluindo,
nomeadamente:

a) A globalidade da informacéo prestada nos relatorios
diarios de produgdo;

b) Sumério das atividades de manutencdo e plano
previsional para 0s meses civis seguintes;
c) As quantidades de petrdleo produzidas e vendidas;

d) A dimensdo das reservas de petréleo no inicio do més
civil em causa;

e) A dimenséo das reservas de petréleo no final do més
civil em causa;

f) O mésem causa;

g) Previsdes de produgdo para o més civil seguinte, por
poco:

i. O numero de dias ou fragdes de dias em que 0 poco
esteve em producdo durante o més civil;

ii. O ndmero de dias ou fragdes de dias em que se
verificou producéo ou inje¢do em cada poco;

iii. Aquantidade de petroleo produzido durante o més
civil, incluindo quotas de producéo diérias; e

iv. As quotas de produgdo calculadas de gas natural
ou inje¢do, incluindo quotas de produgdo diéarias.

h) Por cada pogo que se encontre a produzir mediante

elevacéo artificial, informagdo relativa as bombasj
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utilizadas e profundidades fixadas e desempenho
operacional.

i) Porcadajazida:

i. Informacdo relativa as caracteristicas de qualidade
do petroleo produzido, sempre que disponiveis,
incluindo o teor de enxofre e 0 NUmero Total de
Acidez (TAN); e

ii. A quantidade de 4gua produzida durante o més
civil, incluindo quotas de producéo diérias e a
qualidade da &gua da referida 4gua produzida.

j) Porcada Campo:

i. As quantidades de petroleo utilizado nas operagdes
como combustivel ou outro;

ii. Os detalhes de cada injecdo, queima ou ventilagdo
de petroleo e qualquer petréleo perdido, indepen-
dentemente do motivo; e

iii. Os detalhes de qualquer discrepancia entre os
ntmeros reportados durante o periodo que mediou
entre a apresentacdo do relatdrio e qualquer relatorio
anterior, e entre os totais apresentados e a soma
das partes individuais que constituem o referido
total, independentemente da discrepancia resultar

de erro, metodologias de alocacdo ou outros.

K) Osresultados dos testes efetuados nos termos do artigo
495

I) Osprojetos de salde, seguranca e ambiente e incidentes
sumarios comunicaveis que se tenham verificado
durante o més civil; e

m) Qualquer outra informag&o solicitada pelo Ministério.

Artigo 54.°
Relatério trimestral de desempenho da jazida e plano de
gestdo semestral da jazida

1. A pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério, no
prazo de 30 dias a contar do final de cada trimestre civil, um
relatério escrito do qual deve constar:

a) Uma breve descricdo das operacdes de producdo no
trimestre civil anterior;

b) Uma breve anélise do desempenho da jazida, desta-
cando quaisquer problemas técnicos ou operacionais
ndo previstos pela pessoa autorizada e que tenham
tido, ou possam ter, impacto significativo nas operagdes
de producéo;

¢) Uma breve analise dos testes de produgdo e outros
testes, efetuados durante o trimestre civil imediatamente
anterior;

L d) A descricdo de novos estudos ou analises propostos

pela pessoa autorizada para avaliar a jazida ou jazidas;\

e) Todaademais informagdo relacionada com a avalia¢do
de desempenho da jazida; e

f) Qualquer outra informacéo solicitada pelo Ministério.

2. A pessoa autorizada deve entregar versdo atualizada do
plano de gestdo da jazida previsto na alinea I) do n.° 3 do
artigo 46.°, no prazo de 30 dias ap6s o final do segundo
trimestre civil.

Artigo 55.°
Relatorio anual de producéo

No prazo de 60 dias a contar do final do ano civil em causa, a
pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério um relatério
escrito do qual deve constar a informacéo relativa as operagdes
de producdo gerais na area de desenvolvimento, nomeada-
mente:

a) Resumo das operacdes de producéo realizadas na area de
desenvolvimento no ano civil em causa, nomeadamente:

i. Quaisquer aspetos significativos revistos relativamente
a geologia e geofisica, incluindo interpretacdes ou
modelacdo sismicas e geoldgicas, estruturas e
estratigrafia;

ii. InterpretacBes petrofisicas;
iii. Pardmetros de fluidos da jazida; e

iv. Desempenho da jazida, modelo da jazida, perfis de
producdo e injegéo.

b) Producéo global de petréleo e 4gua por pogo, jazida e area
de desenvolvimento, incluindo quotas de produgdo diarias
médias de producao e gravidade API e teor de enxofre e
NUmero Total de Acidez (TAN) relativamente a referida
producéo de petréleo;

c) Injecéo global de petroleo e &gua por poco, jazida e area de
desenvolvimento;

d) Fracdo de &gua, racio gas/petroleo e racio condensados/
gas por cada poco de petrdleo, jazida e area de
desenvolvimento;

e) Pressdes de fluxo da cabeca de tubo e do fundo do pogo
para cada po¢o, quando medidas;

f) Petroleo utilizado como combustivel, petréleo queimado e
ventilado e dgua descarregada;

g) Os detalhes de qualquer discrepancia entre os nimeros
reportados durante o periodo que mediou entre a
apresentacdo do relatdrio e qualquer relatério anterior, e
entre os totais apresentados e a soma das partes individuais
que constituem o referido total, independentemente da
discrepancia resultar de erro, metodologias de alocacédo
ou outros; )
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(h) Pressdes estaticas da cabeca de tubo e do fundo do poco
para cada poc¢o, quando medidas;

i) Intervalos de completacdo e perfuracdo e detalhes das
alteragOes efetuadas aos referidos intervalos durante o ano
civil em questéo;

j) Quaisquer suspensdes ou inatividade em cada um dos
pocos e 0s motivos para as referidas suspensdes ou
inatividade;

k) Os resultados dos testes de producédo anuais e dos testes
anuais de levantamento de pressdo realizados durante o
periodo de relato;

I) Relatdrio sobre a situacéo de novas instalacdes de produgéo
ativadas, em fase de projeto ou construgdo, juntamente
com os detalhes de trabalhos de relevo realizados em
instalacdes de producgdo existentes durante o ano civil
anterior;

m) Previsdo de producédo anual para o ano civil seguinte;

n) Lista das principais atividades de manutencdo realizadas
durante o ano civil em questdo e plano de manutengéo
para o ano civil sequinte, que inclua paralisacdes graves e
ambitos de reducdo de quotas de producdo;

0) Atualizacdo da informacdo sobre entradas previstas no
territorio offshore de Timor-Leste;

p) Relatdrio de sintese que identifique todos os contratos
celebrados ou em vigor com fornecedores de Timor-Leste
ou relativos a bens de Timor-Leste durante o ano civil em
questdo e 0s montantes gastos com 0s mesmos, bem como
relat6rio sobre o estado de conformidade com as obrigacoes
de utilizacdo e/ou contratacéo de fornecedores de Timor-
Leste e bens de Timor-Leste nos termos da lei aplicavel em
Timor-Leste;

q) Relatério sintese relativo a todas as pessoas empregadas
pela pessoa autorizada, ou em regime de prestagdo de
servigos a mesma, para trabalhar nas operagoes petroliferas,
que identifique os cidaddos de Timor-Leste e descreva o
estado do cumprimento das obrigacfes de emprego ou
contratacdo em regime de prestacdo de servicos de cidaddos
ou residentes permanentes de Timor-Leste nos termos da
lei aplicvel em Timor-Leste;

r) Relatdrio sintese relativo a formacdo e instrugdo
providenciadas as pessoas empregues ou contratadas em
regime de prestagdo de servicos pela pessoa autorizada
para trabalharem nas operagdes petroliferas, que identifique
as pessoas que receberam formagao ou instrucéo, o estado
da formacdo e instrucdo e descreva o cumprimento das
obrigaces de formacéo previstas na lei aplicavel em Timor-
Leste;

s) Sumario do desempenho anual em termos de salde e
seguranca;

t) Sumaério do desempenho ambiental anual;

u) Os custos de capital e operacionais incorridos no ano civil

anterior, devendo os referidos custos ser categorizados\
do modo previsto no contrato petrolifero, com remissdes
para o referido contrato e para os procedimentos
contabilisticos ou outras disposi¢des aplicaveis, de forma
a facilitar a analise e compreensao da informagao prestada;

v) Toda a demais informagdo que a pessoa autorizada possa

considerar relevante para o relatério anual; e

w) Qualquer outra informagdo solicitada pelo Ministério.

Artigo 56.°
Reservas e recursos de petroleo e gas

1. Juntamente com o relatdrio anual previsto nos artigos 21.°

e 55.°, as pessoas autorizadas devem apresentar um relatorio
de que constem as estimativas de reservas provadas,
provaveis e possiveis por cada jazida ou parte da mesma e
0 volume de recursos por cada prospeto, leads e areas de
descoberta.

Do relatério deve constar:

a) A descri¢do dos métodos utilizados para determinar as
referidas reservas, que devem ser consistentes com as
diretrizes relativas a relatorios sobre recursos e reservas
emitidas pelo Ministério. Em caso de indisponibilidade
de diretrizes, a pessoa autorizada deve utilizar métodos
para determinar as estimativas de reservas que estejam
em linha com as normas relativas a informag&o sobre
estimativa e auditoria de reservas de petréleo e gés,
emitida pela Comisséo de Reservas de Petréleo e Gés
da Sociedade dos Engenheiros Petroliferos (Society of
Petroleum Engineers Oil and Gas Reserves
Committee), na versdo em vigor a data, ou normas de
estimativa de reservas de petroleo e gas de outras
organizacdes internacionalmente aceites;

b) A informacéo sobre os dados em que a analise se
baseou, incluindo mapas geolégicos, pressao, volume,
temperatura (PVT) propriedades e fonte, dados relativos
a presséo e fonte; e

¢) Qualquer outra informagéo solicitada pelo Ministério.

3. O Ministério pode exigir a analise e verificacdo do relatorio

de reservas e recursos por consultor externo caso se
verifiquem alteracOes significativas, especialmente na
estimativa de reservas reportada pela pessoa autorizada
quando comparada com relatérios anteriores.

CAPITULOVII
INSTALACOES

SECCAOI
OBRIGACOES GERAIS

ARTIGO57.°
Obrigagdes gerais de projeto, construgéo, instalagédo e
manutencao das Instalacdes

1. As Instalagdes construidas, instaladas ou utilizadas no)
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territorio de Timor-Leste devem ser projetadas, fabricadas,
fornecidas, instaladas e mantidas para:

a) Se adequarem ao fim a que se destinam;

b) Garantir a integridade estrutural da Instalacéo e a
realizacdo das operacdes petroliferas em seguranca;

¢) Tomar em linha de conta as condi¢cBes ambientais e
operacionais especificas que se espera encontrar
durante as operag0es petroliferas; e

d) Estarem de acordo com o plano de desenvolvimento
aprovado ou qualquer Plano de Instalagdes, se
aplicavel.

2. Todos os planos relativos a projeto, anélise, fabrico,
instalacdo, utilizagdo, manutencéo, inspec¢do e avaliagao
de Instalacbes devem estar em conformidade com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

3. Todas as instalagdes devem ser certificadas e/ou verificadas
por organismo de verificacéo.

Artigo 58.°
Autorizacao prévia a realizacdo de determinadas atividades

1. A pessoa autorizada esta obrigada a obter a autorizagao
escrita do Ministério antes de:

a) Darinicio a utilizacdo de uma instalagéo;

b) Dar inicio a construcdo ou instalagdo de uma plataforma
fixa ou oleoduto;

¢) Realizar reconstruc6es ou modificagdes de vulto auma
instalacdo.

2. Do requerimento de autorizacéo apresentado ao abrigo do
nlmero anterior deve constar o seguinte:

a) Adescrigdo daatividade para a qual a pessoa autorizada
requer a autorizacgao;

b) O certificado de verificagdo da base do projeto, constru-
¢do e instalagdo de instalacGes.

3. Do requerimento de autorizagao apresentado ao abrigo do
n.° 1 deve ainda constar um plano de salde e seguranga
aprovado ou andlise de segurancga aceite, conforme
aplicavel, que contemple a atividade para a qual a pessoa
autorizada requer a autorizag&o.

4. Do requerimento de autorizacéo apresentado ao abrigo do
n.° 1 deve ainda constar copia da licenca ambiental,
conforme aplicavel, que contemple a atividade para qual a
pessoa autorizada requer a autorizagao.

5. O Ministério pode solicitar a apresentagdo periddica de
relatério de progresso da construcgdo e instalagéo.

6. O relatdrio referido no numero anterior deve incluir toda a
informac&o relevante incluindo o relatério de progresso
do organismo de verificacdo, os desvios as especificagdes
aprovadas de projeto, construgdo ou instalagdo, bem como

a proposta de linhas de conduta alternativas.

Artigo 59.°
Testes, inspec¢do e levantamentos

A pessoa autorizada deve realizar todos os testes
obrigatérios de modo a garantir que todas as instalagoes
se encontram em conformidade com as obrigagfes
previstas na lei aplicavel em Timor-Leste e com as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera.

Devem ser disponibilizados ao Ministério todos os
resultados dos testes, mediante solicitacéo.

A pessoa autorizada deve realizar levantamentos e inspe-
¢Oes das Instalagdes para determinar se as InstalagGes se
encontram em conformidade com as obrigacGes da lei
aplicavel em Timor-Leste e as melhores técnicas e praticas
da inddstria petrolifera.

. Os levantamentos e inspe¢0es referidos no nimero anterior

devem ser realizados pelo menos uma vez por ano civil
relativamente as plataformas moveis, e relativamente as
demais instalagdes, realizados conforme necessario, ou
conforme o Ministério possa solicitar.

Os registos das inspec¢Bes ou levantamentos, ou com 0s
mesmos relacionados, devem ser apresentados ao
Ministério, mediante solicitacdo do Gltimo.

. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que elabore e

apresente um relatério relativo ao levantamento ou
inspecéo.

Artigo 60.°
Equipamento de Elevacdo e Gruas

A pessoa autorizada deve assegurar que todos 0s
equipamentos de elevacéo e gruas utilizados nas operacoes
petroliferas sdo adequados as condi¢fes nas quais sdo
utilizados.

Os equipamentos de elevagdo e gruas devem ser regular-
mente inspecionados pela pessoa autorizada para
determinar que os equipamentos referidos se encontram
em conformidade com os requisitos das normas aplicaveis,
do fabricante e as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

. Salvo em caso de emergéncia, as reparaces significativas

de equipamentos de elevagdo e gruas carecem da
autorizacdo prévia do Ministério.

A pessoa autorizada assegura que todas as operacgdes de
elevagdo e gruas sdo geridas e realizadas de forma segura
e prudente.

Artigo61.°
Equipamento elétrico

A pessoa autorizada deve assegurar que o equipamento,

motores, instalagcdes e cabos e ligagdes elétricos da)
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instalacdo sdo projetados com um sistema de seguranca
em seguranga em condiges previstas de carga maxima.

2. Os equipamentos, cabos e liga¢Ges elétricos em qualquer
instalacdo devem ser regularmente inspecionados pela
pessoa autorizada para determinar que os equipamentos e
cabos e ligagdes referidos se encontram em conformidade
com as normas aplicaveis, os requisitos do fabricante e as
melhores técnicas e préaticas da industria petrolifera.

Artigo 62.°
Procedimentos relativos a radio e embarcacdes de suporte

1. Todos os passageiros de qualquer embarcagdo de suporte
devem ser informados das regras e procedimentos de
seguranca aplicaveis a embarcacao de suporte no momento
de embarque.

2. Todos 0os movimentos de qualquer embarcacédo de suporte,
que opere entre uma plataforma mével ou plataforma fixa e
a costa, devem ser monitorizados pela pessoa que opere a
estacdo de radio nessa plataforma.

3. Todas as pessoas responsaveis por um navio de intervengao
(standby) devem:

a) Manter canais de comunicacdo abertos com a
plataforma movel ou a plataforma fixa;

b) Manter o navio de intervencdo a distancia segura da
plataforma moével ou da plataforma fixa, conforme
aprovado na politica e procedimento maritimos da
pessoa autorizada; e

c) Estar preparados com o navio de intervencdo para
realizar operagdes de salvamento sempre que:

i. Aseguranca do pessoal, da plataforma mével ou da
plataforma fixa ou de um poco estejam ou sejam
suscetiveis de estar em risco;

ii. Existao particular perigo de qualquer pessoa cair ao
mar;

iii. Um helicOptero esteja a aterrar ou a descolar de uma
plataforma mdvel ou de uma plataforma fixa; ou

iv. Estejam em curso mergulhos a partir de uma
plataforma mével ou plataforma fixa.

Artigo 63.°
Dispositivos de salvamento

1. As instalagbes maritimas devem estar equipadas com
dispositivos adequados de salvamento.

2. Os dispositivos de salvamento devem ser mantidos,
testados e inspecionados regularmente de forma a garantir
a respetiva conformidade com os requisitos previstos na
lei aplicadvel em Timor-Leste e as melhores técnicas e

N

adequado, e sdo instalados e mantidos para funcionarem 3,

praticas da indUstria petrolifera. )
As unidades de sonda moveis, as plataformas moveis e as
plataformas fixas devem ter a bordo barcos salva-vidas
com capacidade global suficiente para acomodar o dobro
datripulagéo normal.

4. Para efeitos do diposto neste artigo, “tripulagcdo normal”

significa a capacidade méxima das instalagcdes acima
referidas.

SECCAOQII
INSTALAGOES DE PRODUGCAO

Artigo 64.°
Notifica¢do de ativacdo

1. Apessoa autorizada deve notificar o Ministério do plano
de ativacdo de uma instalagdo de produgdo, incluindo o
cronograma de ativacao.

2. O Ministério deve ser imediatamente notificado apos a
conclusdo da ativacdo de uma instalagdo de producéo.

Artigo 65.°
Equipamento de seguranca de producéo

1. O equipamento de seguranca de producao deve ser objeto
de manutencao, teste e inspe¢do regulares.

2. O sistema de seguranca de producédo deve ser certificado
por Organismo de Verificacéo.
SECCAO 1l
PLATAFORMAS MOVEIS

Artigo 66.°
Utilizacdo de Plataformas Moveis

1. Qualquer plataforma mével que deva ser utilizada nas
operac0es petroliferas no territdrio offshore de Timor-Leste
deve ser classificada por uma autoridade de classificacao,
devendo a sua utilizagdo e manutencdo preencher os
requisitos da lei aplicAvel em Timor-Leste e das regras de
classificacao aplicaveis.

2. As autorizagdes escritas que sejam eventualmente
concedidas pela autoridade de classificacdo, nos termos
das respetivas regras, que digam respeito a utilizagdo e
manutencao da plataforma moével devem ser apresentadas
ao Ministério sempre que solicitado por este Gltimo.

Artigo 67.°
Movimentacdo, elevagdo e abaixamento de plataforma maovel

1. As pessoas autorizadas ndo podem, exceto em caso de
emergéncia, mover as plataformas moveis para a area do
contrato, para fora ou dentro da mesma, sem a aprovacao
prévia do Ministério.

2. Os requerimentos de aprovacdo de movimentacdo de
plataforma mével devem ser efetuados por escrito, devendo
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dos mesmos constar o seguinte:

a) Os detalhes das datas e horas do movimento proposto
e os locais implicados;

b) Osdetalhes relativos a utilizagdo da plataforma movel,
incluindo sempre que aplicavel, informacao relativa aos
planos, aprovagles ou autorizagdes emitidas nos
termos do Decreto-Lei;

c) A descricdo de qualquer boia ou obstaculo submarino
que proponha deixar em qualquer local dentro da area
do contrato da qual a plataforma mdvel deva ser
movimentada e apresentar a devida justificacéo;

d) Os mapas de configuracdo de seguranca da plataforma
movel.

3. Qualquer movimentacdo de plataforma movel deve ser
reportada ao Ministério com a maior brevidade possivel
apos a verificacdo da mesma.

4. O Ministério pode solicitar informagcao adicional relativa a
qualquer movimentacdo, devendo a mesma ser prontamente
prestada.

5. As plataformas moveis s6 podem ser elevadas ou rebaixadas
se tal estiver em conformidade com as melhores técnicas e
préticas da indUstria petrolifera.

Artigo 68.°
Ancoras

1. Sempre que sejam utilizadas ancoras para manter a
plataforma mdvel em posicdo, a pessoa autorizada deve
assegurar que os sistemas de ancoragem e posicionamento
mantém a plataforma mével em posi¢do.

2. Apessoa autorizada deve assegurar que, antes de dar ini-
cio as operagdes petroliferas, cada ancora e cabo de ancora
sdo aprovados em teste em que seja aplicada a tensdo
igual ou superior a prevista numa das seguintes alineas:

a) A tensdo maxima prevista que se espera durante o tempo
em que a plataforma moével permanecer no seu local; e

b) A capacidade do guincho.

Artigo 69.°
Estabilidade

A pessoa autorizada deve garantir que:

a) Aesteira submarina, pernas, sapatas, casco ou estacas das
plataformas mdveis e o leito maritimo envolvente séo
inspecionados com regularidade para confirmar que néo
se estdo a formar pontos fracos;

b) Toma as medidas necessérias para proteger a seguranga da
plataforma movel e do pessoal a bordo da mesma, sempre
que se verifiguem a acumulacdo de sedimentos do leito
maritimo ou quaisquer outras condi¢des que ponham em
risco a estabilidade da plataforma maével.

SECCAO IV
PLATAFORMAS FIXAS

Artigo 70.°
Obrigacdes gerais

Antes de dar inicio a utilizagao de uma plataforma fixa, a pessoa
autorizada deve apresentar ao Ministério os seguintes dados
e informacéo:

a) O nome, tipo, detalhes e diagrama com imagens da plataforma
fixa;

b) Alistade todos os certificados de integridade da plataforma
fixa e do equipamento da mesma, bem como todos os
certificados obrigatdrios nos termos deste Decreto-Lei, dos
manuais de seguranca da pessoa autorizada, dos codigos
de seguranga e regulamentos maritimos em vigor.

Artigo71.°
Estruturas, Instalacdes e componentes pré-fabricados

1. Aestrutura e instalag6es de uma plataforma fixa, que ndo
sejam os equipamentos de perfuracdo e producdo,
instalacOes de emergéncia e de alojamento do pessoal, ndo
devem ser alteradas ou reconstruidas sem a aprovagdo
prévia e, onde aplicavel, verificacdo da entidade de
certificacdo.

2. Quaisquer partes, seccBes, ou a totalidade da plataforma
fixa que sejam fabricadas e pré-fabricadas fora de Timor-
Leste para instalagdo no territdrio offshore de Timor-Leste,
devem ser aprovadas pelo Ministério antes da respetiva
instalacdo.

SECCAO V
INSTALACOES DE ARMAZENAMENTO, TERMINAIS E
DE PROCESSAMENTO

Artigo 72.°
Plano de Instalaco de Armazenamento, Plano de Instalacio
Terminal e Plano de Instalag¢do de Processamento

1. As pessoas autorizadas devem elaborar e apresentar ao
Ministério uma proposta de plano de instalagdo de
armazenamento, plano de instalagéo terminal ou plano de
instalacdo de processamento para aprovagao pelo mesmo.

2. O plano de instalagéo de armazenamento, o plano de insta-
lacdo terminal ou o plano de instalagdo de processamento
referidos no nimero anterior devem descrever o projeto
em questdo em detalhe e constituir a base da avaliagdo da
instalacdo em causa.

3. Do plano de instalagdo de armazenamento, do plano de
instalacdo Terminal ou do plano de instalacdo de
processamento deve constar, pelo menos, o seguinte:

a) O sumario do plano proposto;

b) O nome e morada da pessoa autorizada;

¢) O nome do representante da pessoa autorizada junto ) )

Série I, N.° 32

Quarta-Feira, 17 de Agosto de 2016

Pagina 34



Jornal da Republica

N

do Ministério e outras autoridades publicas;

d) Os detalhes da experiéncia e competéncia técnica e
capacidade da pessoa autorizada que possam ser
relevantes para a proposta de projeto, construcéo e
operacdo da instalacdo de armazenamento ou da
instalacdo terminal ou da instalagdo de processamento,
incluindo a capacidade financeira da pessoa autorizada
para realizar o referido trabalho e as ap6lices de seguro
aplicaveis;

e) A descricdo da organizacdo e pessoal especializado
que a pessoa autorizada tem a sua disposi¢éo em Timor-
Leste e em outros locais para atividades relacionadas
com as atividades previstas no plano da instalacdo
proposta;

f) A discriminacdo do orcamento correspondente e do
programa de trabalho;

g) O projeto, construcdo e caracteristicas operacionais
da instalacdo proposta, incluindo descricéo:

i. Dalocalizagdo da instalagdo proposta, com mapaem
anexo com as fronteiras da area completamente
definidas em termos de latitude, longitude e, se
aplicavel, linha costeira;

ii. Do plano de trabalhos de manutencéo e o cronograma
de manutencdo relativos a Instalagdo proposta;

Do cronograma de construgdo da instalagdo pro-
posta e a data prevista de ativagdo da mesma;

iv. Do certificado de verificacdo de projeto da instalagdo
proposta, salvo se 0 Ministério tiver dispensado a
referida certificacéo; e

v. Dos detalhes relativos a qualquer armazenamento
de produtos quimicos perigosos.

h) Os detalhes de qualquer Instalacdo temporaria ou
permanente que possa ser construida ou utilizada em
conexdo com o plano proposto;

i) A informagdo relativa a entradas previstas de pessoal,
navios ou aeronaves a utilizar na area do contrato;

j) Os detalhes das medidas de seguranga a tomar;

k) A descricdo da forma como a pessoa autorizada planeia
cumprir as obrigacdes previstas na proposta de
conteddo local e as obrigagdes de contetddo local
estabelecidas na lei aplicavel em Timor-Leste durante a
implementacdo das atividades previstas na proposta
de plano para a instalacdo pretendida;

I) O plano anual de contetido local, sempre que exigivel
nos termos do artigo 153.°;

m) O sumario da declaragio de impacto ambiental, do plano
de gestdo ambiental e do plano de desmantelamento
ambiental, se aplicavel;

n) Relativamente as instalagdes de armazenamento ou\
instalacGes terminais, do plano proposto deve ainda
constar a informacg&o prevista no nimero seguinte;

0) Relativamente as instalagdes de processamento, do
plano proposto deve ainda constar a informacao
previstanon.5;

p) Qualquer outra informagéo solicitada pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve fazer constar do plano proposto
para a instalagdo de armazenamento ou instalacéo terminal,
pelo menos, a seguinte informagédo relativa ao projeto
proposto, construcdo e caracteristicas operacionais da
Instalagdo proposta:

a) O tipo e projeto dos tanques;

b) As capacidades e tipos de substancias que séo
manuseadas, incluindo as fichas de dados de seguranca
do material;

c) O projeto, tipo e operagdes de todos os medidores a
utilizar na medi¢do dos fluidos manuseados na
instalacdo proposta, que devem permitir a medicédo de
cada tipo de fluido;

d) Os dispositivos de seguranca, incluindo um sistema
de detecdo de fugas, prevencédo de derrames, prevencéo
de transbordo e sistema de controlo de perdas e
protecdo contra as condigdes climatéricas, e bem assim
os testes que devem ser realizados na instalacdo de
armazenamento ou na instalagdo terminal propostas,
que devem incluir testes de integridade, corroséo e
detecdo de fugas.

. Apessoa autorizada deve fazer constar do plano proposto

para a instalacdo de processamento, pelo menos, a seguinte
informacéo relativa ao projeto proposto, construcéo e
caracteristicas operacionais da instalagdo proposta:

a) A respetiva configuraco, incluindo fluxogramas de
processamento, capacidades de unidade, projeto das
unidades, tipos de fluidos que sdo manuseados; e

b) A localizagdo proposta dos medidores a ser utilizados
na medicao do petroleo bruto, condensados, gas natural
e outros fluidos produzidos.

. Apessoa autorizada deve incluir no plano de instalacéo de

armazenamento, no plano de instalagéo terminal ou no plano
de instalacéo de processamento confirmagao de que o plano
proposto da cumprimento a lei aplicavel em Timor-Leste.

. Sempre que a pessoa autorizada se proponha utilizar ou

coordenar as operagdes petroliferas nos termos do plano
proposto para instalagdo de armazenamento, instalagdo
terminal ou instalacdo de processamento, com instalagfes
localizadas fora do territério de Timor-Leste, deve prestar
informacéo detalhada relativa as mesmas no plano proposto
para a instalacdo de armazenamento, instalacdo terminal
ou instalacdo de processamento. )
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(8. O Ministério tem o direito de aceder a qualquer informacg&o

e dados relativos a instalagdes e atividades, que possam
ter impacto nas instalages localizadas na area do contrato,
devendo a pessoa autorizada facilitar o referido acesso.

9. Sempre que as atividades planeadas para uma instalagdo
de armazenamento, instalacdo terminal ou instalagdo de
processamento ao abrigo de uma autorizagdo sejam
passiveis de afetar qualquer interesse ou atividade
econoémicos ou sociais legitimos, a pessoa autorizada deve,
de acordo com o artigo 17.° da Lei das Atividades
Petroliferas, procurar:

a) Obter as autorizacGes adequadas obrigatdrias junto das
autoridades competentes;

b) Obter a permissdo escrita das pessoas afetadas e pagar
indemnizacdo equitativa e razoavel as referidas pessoas,
conforme for determinado pelo Ministério nos termos do
artigo 17.° da Lei das Atividades Petroliferas.

Artigo 73.°
Aprovacao de planos

1. O Ministério deve avaliar o Plano de Instalacdo de
Armazenamento, o Plano de Instalagdo Terminal ou o Plano
de Instalagdo de Processamento propostos.

2. O Ministério pode estabelecer condi¢des para a aprovagao
do Plano de Instalacdo de Armazenamento, do Plano de
Instalacéo Terminal ou do Plano de Instalacdo de Process-
amento para dar cumprimento as obrigacGes previstas neste
Decreto-Lei e refletir as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera.

3. O Ministério deve notificar por escrito a pessoa autorizada
da sua decisédo dentro de prazo razoavel a contar da rece¢éo
de toda a informag&o obrigatoria e outros materiais.

4. Sempre que a Instalacdo de Armazenamento, o Plano de
Instalacdo Terminal ou o Plano de Instalacdo de
Processamento ndo sejam aprovados, o Ministério deve
fundamentar a respetiva decisdo.

5. A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
Plano de Instalacdo de Armazenamento, o Plano de Instala-
¢do Terminal ou o Plano de Instalagdo de Processamento
dentro do prazo que for estipulado pelo Ministério para o
efeito.

6. Salvo se diversamente permitido pelo Ministério, a pessoa
autorizada ndo deve celebrar quaisquer contratos relativos
ao plano proposto nem dar inicio aos trabalhos de
construcao até que o plano proposto tenha sido aprovado
pelo Ministério.

7. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério
caso as condigdes verificadas durante a implementacédo
do plano relativo as Instalagbes de Processamento ou
InstalagBes Terminais ou Instalagdo de Producéo divirjam
das previstas a data da elaboragdo do plano em questdo
para as Instalagbes de Processamento ou InstalacGes

-

Terminais ou Instalacdo de Produc&o. )

8. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que altere o
plano das Instalagdes de Processamento ou Instalagdes
Terminais ou Instalacdo de Producdo, para efeitos de
aprovacao.

Artigo 74.°
Registos e relatorios

1. Apessoa autorizada deve conservar um balanco correto de
todos os fluxos que entram e saem da Instalacdo de
Armazenamento ou da Instalagdo Terminal, que deve incluir:

a) O balango diério de inventério de abertura de todo o
petroleo, incluindo petréleo bruto, condensados, gas
natural, derivados de petréleo e de agua, produtos
quimicos, residuos ou outros produtos utilizados ou
armazenados;

b) O balanco diario de todo o petréleo incluindo petréleo
bruto, condensados, gas natural, derivados de petroleo
e de agua, produtos quimicos, residuos ou outros
produtos transferidos, incluindo informacao relativa a
proveniéncia ou destino da transferéncia;

c) O balancgo diario de inventario de fecho de todo o
petroleo, incluindo petréleo bruto, condensados, gas
natural, derivados de petréleo e de agua, produtos
quimicos, residuos ou outros produtos utilizados,
transferidos ou armazenados;

d) O tipo, volume, fonte do petréleo recebido, incluindo
petréleo bruto, condensados, gas natural, derivados
de petrdleo e de agua, produtos quimicos, residuos ou
outros produtos utilizados ou armazenados;

e) Todas as demais informagdes que, de acordo com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera,
possam ter impacto nas operagdes petroliferas,
relativamente a instalacéo terminal ou instalagdo de
armazenamento; e

f) Qualquer outra informac&o solicitada pelo Ministério.

2. A pessoa autorizada, que tenha uma instalacdo de
processamento, deve conservar 0s seguintes registos na
mesma:

a) O'tipo, origem, fonte e quantidade de matérias-primas
introduzidas na instalacdo de processamento;

b) A producéo total de derivados de petroleo, produtos
petroquimicos e outros produtos incluindo derivados
tais como o enxofre;

c) As emissdes para o ambiente incluindo a atmosfera,
terra e 4gua;

d) Otipo, origem, fonte e quantidade de produtos quimicos
e catalisadores;

e) O consumo de agua;

J
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( f) O consumo de energia elétrica; Artigo 76.° R
Monitorizag&o e testes

g) O inventério diario dos tanques de armazenamento;

o . As pessoas autorizadas devem realizar a monitorizagéo e todos

h) Todas as demais informacdes que, de acordo COM s g testes de seguranca e ambientais necessarios as instalagdes
melhores tecnicas e praticas da inddstria petrolifera, 4o armazenamento, instalagdes terminais ou instalagdes de
possam ter relevo para as operagdes petroliferas, para  rocessamento, nos termos do artigo anterior.

a instalacdo de processamento; e
CAPITULO VIII
i) Qualquer outra informagéo solicitada pelo Ministério. OLEODUTOS E TRANSPORTE
3. A pessoa autorizada que tenha uma instalacdo de Artigo 7.

armazenamento, uma instalagdo terminal ou uma instalacéo Plano de Projeto de Oleodutos

de processamento deve entregar ao Ministério relatérios

mensais e relatorios sintese anuais de que conste @ 1 A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar uma pro-

informagéo recolhida nos termos do n.® 1. posta de plano de projeto de oleodutos ao Ministério, para

. . aprovacgdo, com a antecedéncia minima de 6 meses civis
4. A pessoa autorizada deve conservar registos de testes e antes do inicio do projeto de oleodutos.

manutencdo durante a vida util da instalagdo de

armazenamento, instalagao terminal ou da instalacdo de 5 o plano de projeto de oleodutos deve descrever detalhada-

processamento e entrega-los ao Ministério, mediante mente o projeto dos oleodutos e constituir a base de

solicitagdo do Gltimo. avaliacio do mesmo.
Artigo 752 3. Do plano de projeto de oleodutos deve constar, pelo menos,
Plano operacional anual 0 seguinte:
1. Com a antecedéncia de 60 dias relativamente ao final de a) O nome e morada da pessoa autorizada;

cada ano civil, a pessoa autorizada deve apresentar um

plano operacional anual relativo & instalagéo de b) O nome do representante da pessoa autorizada junto

armazenamento, instalacdo terminal ou a instalacdo de do Ministério e outras autoridades publicas:

processamento, do qual deve constar o seguinte:

a) A capacidade operacional e utilizagdo planeada das ¢) O mapa da &rea contemplada no projeto de oleodutos,
unidades mais importantes da instalagdo; com as fronteiras da area completamente definidas em

. termos de latitude, longitude e, se aplicavel, linha

b) Os detalhes de anteriores programas de construcéo e costeira:
manutenc¢do e bem assim de programas de construgao
e manutencao calendarizados; d) Os detalhes da experiéncia e competéncia técnica da

pessoa autorizada que possam ser relevantes para o

c) Os detalhes das medidas a tomar relativamente a parte projeto de oleodutos proposto, incluindo a respetiva
do sistema de gestdo que diz respeito a salde, seguran- capacidade financeira para realizar o trabalho;
ca e ambiente;

e) A descricdo da organizacgdo e pessoal especializado

d) Os detalhes das medidas tomadas para dar cumpri- que a pessoa autorizada tem a sua disposi¢ao em Timor-
mento a lei aplicavel em Timor-Leste; Leste e em outros locais para as atividades relacionadas

com o projeto de oleodutos proposto;

e) Os detalhes de quaisquer modificagdes, anexos ou L L .
reparacdes de relevo planeadas relativamente a f) A descricdo dos estudos e avaliagdes realizados pela
instalacio de armazenamento, a instalag&o terminal ou pessoa autorizada ou disponibilizados a pessoa
ainstalacio de processamento ou parte das mesmas; e autorizada, relatlva_lmente a viabilidade do projeto de

oleodutos, alternativas ao mesmo ou qualquer aspeto

f) Todas as demais informac@es que, de acordo com as relevante do proj_etoNde oleoqlutos, inclu_indo quaisquer
melhores técnicas e préticas da industria petrolifera, estudos ou avaliacdes relativos a projetos, tragados,
possam ter relevo para as operacdes petroliferas, contratagéo, construgdo e implementacdo alternativos
relativamente a instalacdo de armazenamento, a de oleodutos;
instalacdo terminal ou a instalacdo de processamento. a) Os critérios de projeto dos oleodutos, incluindo:

2. O Ministério pode exigir as alteracdes ou o tratamento de i. A profundidade do mar e natureza do leito maritimo
outras matérias no plano operacional anual que considere e subsolo na localizagio pretendida;

necessarios para a observancia dos objetivos previstos

neste Decreto-Lei. ii. As temperaturas maritimas méaximas e minimas

passiveis de se verificarem na referida localizacgo;
N\ J
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( iii. Alinformagcdo sobre as correntes; de pessoal, navios e aeronaves a utilizar na area do\
contrato;
iv. Os detalhes do crescimento previsto de plantas
marinhas no local, g) A informacéo sobre o0 modo como o sistema de
oleodutos proposto pode ser desmantelado ap6s o fim
v. Os detalhes do método de suporte dos oleodutos; da utilizagdo ou das operagdes petroliferas e como o
desmantelamento deve ser assegurado e financiado,
vi. A pior combinagao de carga fixa e mével susceptivel incluindo, na medida possivel, todos os elementos
de ser aplicada ao oleoduto, tendo em conta a elencados no n.° 3;
magnitude e distribui¢do das cargas de producéo;
r) Os detalhes sobre as licencas, aprovacdes ou
vii. As dimenses e capacidade de transporte do autorizacOes requeridas ou que se planeia requerer nos
oleoduto; termos da lei aplicavel em Timor-Leste;
viii.A pressdo operacional maxima proposta do s) O sumario da avaliacdo de impacto ambiental, da
oleoduto; declaragdo de impacto ambiental, do plano de gestdo
ambiental e do plano de desmantelamento ambiental,
ix. Os dispositivos de seguranca propostos, incluindo se aplicavel;
detec¢do de fugas, prevencdo de derrames e sistema
de controlo de perdas, e protecdo contra as t) Adescricdo daformacomo a pessoa autorizada planeia
condigdes climatéricas; e cumprir as obrigacdes previstas na proposta de
conteddo local e as obrigacdes de contetudo local
x. O projeto de quaisquer instalagfes associadas de estabelecidas na lei aplicavel em Timor-Leste durante
oleodutos. 0 periodo em questéo;

h) As especificacBes de fabrico, construcdo e instalagdo u) Toda a demais informagdo que a pessoa autorizada
do oleoduto; considere relevante relativamente ao projeto de

oleodutos;

i) Os desenhos do oleoduto e dos equipamentos instala-
dos ou a ser instalados no oleoduto; v) Qualquer outra informag&o solicitada pelo Ministério.

)) O oleoduto ou partes do mesmo e do equipamento 4. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério
construidos antes da instalagéo no territério de Timor- de qualquer alteracéo efetiva ou planeada da informacgéo
Leste, ou cuja construcdo esteja proposta para antes que consta do plano de projeto de oleoduto.
da referida instalacéo;

. L . 5. O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada que altere

K) As normas aplicaveis e lei aplicavel em Tlmor—L_este o plano de projeto de oleoduto.
que devem ser observadas durante o fabrico,
construgao e instalagdo; 6. O plano de projeto de oleoduto no é obrigatrio para o

) O certificado de verificagéo de projeto: projeto, construgdo e operagdo dos seguintes oleodutos:

m) Outros detalhes relativos & utilizacdo e manutencio a) Linhas de producdo e oleodutos e instalaces associa-
planeadas do oleoduto, incluindo: _das_de oleodutos:, sempre que esFas_ se encontrem

inteiramente localizadas dentro dos limites de uma area
i) A substancia a ser transportada pelo oleoduto, do contrato;
incluindo a ficha de dados de seguranca do
material; b) Oleodutos interligados, integralmente localizados
dentro do perimetro de uma instalagdo de proces-
if) O cronograma proposto de operagdo e manutencao samento ou de instalagdes de armazenamento ou
do sistema de oleodutos. terminais;

n) Os testes propostos, incluindo a frequéncia planeada c) Para terminais de abastecimento de camides tanque,
dos mesmos, a ser realizados ao sistema de oleodutos estacdo de regulador do medidor, estacao do regulador,
eque deve~m lncluwt?stes de integridade, monitorizagéo ou desidratador do local do poco;
de corrosdo e dete¢do de fugas;

. d) Oleoduto que esteja a abastecer gas a utilizadores

0) O cronograma proposto para a construgéo do sistema residenciais ou industriais para finalidades de
de oleodutos e a data prevista de ativagdo do mesmo; combustivel, originario de um sistema de distribuico,

. . na medida em que o referido oleoduto esteja sujeito a

p) Sempre que a informacéo nédo conste ja de um plano de outro regime regulatorio.

desenvolvimento proposto, apresentado pela pessoa
L autorizada, a informagéo sobre as entradas previstas 7 A pessoa autorizada deve ponderar devidamente a)
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construcdo e localizacdo, e bem assim os oleodutos que
possam ter impacto nos direitos, patrimoénio ou atividades
de pessoas publicas ou privadas, bem como obter os
autorizagBes necessarias nos termos da lei aplicavel em
Timor-Leste.

Artigo 78.°
Obrigacdes operacionais gerais

A pessoa autorizada deve assegurar que, relativamente a
um oleoduto no territério de Timor-Leste:

a) A respetiva utilizacdo e manutengdo estdo em
conformidade com manual operacional aprovado; e

b) Todos os equipamentos e instalagbes do mesmo,
incluindo todas as valvulas e equipamentos de
monitorizagao e sistemas de seguranca foram inspecio-
nados pelo organismo de verificagéo.

As pessoas autorizadas s6 podem colocar um oleoduto em
funcionamento ap6s conclusdo de teste de pressdo
satisfatorio.

A pessoa autorizada deve, antes de dar inicio as operagdes
de oleodutos, notificar o Ministério por escrito, juntando
os detalhes dos resultados do teste de presséo.

No ambito do sistema de gestdo previsto no Capitulo XV, a
pessoa autorizada deve desenvolver procedimentos de
operacao, inspecdo e manutencdo em conformidade com a
lei aplicAvel em Timor-Leste e as melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera, e adequados as condigdes
de funcionamento do sistema de oleodutos.

. Apessoa autorizada deve ainda garantir que:

a) O equipamento de comunicagdes é instalado e a sua
manutenc¢do efetuada conforme necessario para
operagdes corretas do oleoduto, tanto em condices
normais como de emergéncia;

b) E mantido um programa de vigilancia do oleoduto, de
modo a verificar indicios de fugas, intrusdes, quaisquer
indicios de sabotagem ou danos acidentais, ou
quaisquer outras condi¢Oes que ao longo do tracado
do oleoduto afetem o seu funcionamento seguro;

c) O sistema de oleodutos é operado de modo a garantir
que as pressdes operacionais ndo sdo ultrapassadas;

d) Os dispositivos de limitacdo de pressdo, valvulas de
alivio, valvulas automaticas de corte e outros
dispositivos de seguranca sdo projetados, fabricados
e mantidos de acordo com especificagdes aplicaveis e
aceites da industria e ser testados regularmente;

e) Relativamente a parte do oleoduto que chega a terra,
sdo afixados sinais ao longo das fronteiras do oleoduto
e das instalagGes associadas de oleodutos, que
indiquem contactos em caso de emergéncia;

1.

2. Apessoa autorizada pode utilizar dispositivos eletronicos

3.

2.

3.

Com o fim de salvaguardar o oleoduto, 0 Ministério pode exigiU

f) Nos sitios em que as sec¢des do oleoduto estejam\
enterradas, sdo colocados marcadores para identificar
o tragado do oleoduto e ajudar a evitar danos acidentais.

Artigo 79.°
Registo de resultados de testes de pressao

O registo ou grafico dos testes de pressao de uma pessoa
autorizada deve ser continuo e legivel durante todo o
periodo de teste, com identificacdo dos pontos de inicio e
fim dos testes.

de registo de pressdo, desde que:

a) Conserve cOpia duradoura em suporte de papel ou
eletronica dos dados do teste;

b) A taxade amostragem e sensibilidade dos instrumentos
sejam suficientes para identificar corretamente os
desvios esperados a um teste de pressdo normal.

Cada instrumento de registo de pressao deve ser calibrado
de acordo com as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera para manter a sua precisao.

Artigo 80.°
Monitorizacéo e inspe¢édo

A pessoa autorizada deve monitorizar e inspecionar
regularmente o oleoduto para garantir a adequacéo dos
seguintes elementos aos fins a que se destinam:

a) Da condicdo interna e externa do oleoduto;

b) Dos dispositivos de limitagdo de presséo, valvulas de
alivio, valvulas de corte automatico e outros
dispositivos de seguranca.

O Ministério pode ordenar a uma pessoa autorizada que
teste, inspecione ou avalie um oleoduto ou que contrate
um consultor externo para efetuar o referido teste, inspecdo
ou avaliacdo do oleoduto, de forma a dar cumprimento as
obrigacdes previstas neste Decreto-Lei e refletir as melhores
técnicas e préaticas da industria petrolifera.

A pessoa autorizada deve entregar um relatorio escrito de
cada teste, inspe¢do ou avaliagdo de oleoduto ao Ministério
com amaior brevidade possivel, devendo em qualquer caso,
o relatdrio ser entregue no prazo de 7 dias a contar do
teste, inspecdo ou avaliacdo, salvo nos casos em que 0
Ministério conceda prazo mais longo para apresentacao
do referido relatdrio escrito.

Todos os instrumentos utilizados para monitorizar o
oleoduto devem ser calibrados em conformidade com as
melhores técnicas e praticas da indUstria petrolifera, por
forma a manterem a sua precisdo.

Artigo 81.°
Ancoragem de navios junto de Oleodutos
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(que qualquer navio associado as operagdes na area do contrato
ancore em local de ancoragem designado.

Artigo 82.°

Relatorios durante a construcéo e operagdes de Oleodutos

1. Apessoaautorizada deve apresentar relatorios mensais ao

Ministério no prazo de 15 dias a contar do final de cada
més civil, dos quais deve, pelo menos, constar:

a) O tipo e volume dos fluidos transportados através do
oleoduto;

b) Em nome de quem foi transportado cada um dos
referidos volumes de fluidos;

c) O ponto de situacéo relativamente a inspecéo, manuten-
¢do ou modificagdes efetuadas no oleoduto no més
civil anterior;

d) Os detalhes de quaisquer fugas ou descargas de
substancias transportadas através do Oleoduto
durante o més civil anterior;

e) O resumo das matérias ambientais e de salde e
seguranca relacionadas com as operagdes do oleoduto
realizadas durante o més civil anterior;

f) Os detalhes de quaisquer incidentes que constituam
ou tenham culminado num incidente comunicavel ou
violacdo da lei aplicavel em Timor-Leste durante o més
civil anterior;

g) Qualquer outra informacdo que possa ser exigida pelo
Ministério.

Durante a construgdo de um oleoduto, ou quando um
oleoduto néo esteja em operagdo na sequéncia de repara-
¢Bes, manutengéo ou por qualquer outro motivo, a pessoa
autorizada deve entregar relatérios diarios ao Ministério
sobre as seguintes matérias:

a) Quaisquer atividades de construcdo e/ou outras
atividades realizadas durante o dia anterior;

b) Quaisquer testes realizados no dia anterior;

¢) Quaisquer atividades planeadas ou calendarizadas que
ndo tenham sido realizadas conforme planeado e
apresentacdo dos motivos para o facto;

d) Quaisquer outras matérias de relevo.

Artigo 83.°
Relatério anual de operacdes de Oleodutos

A pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério um
relatério anual relativo a operagdes de oleoduto, no prazo
de 60 dias a contar do final do ano civil em causa.

a) Ainformacéo obrigatéria nos termos das alineas a), b),\
c¢) ed) don.°1doartigo anterior, reportada ao ano civil
anterior em vez de reportada ao més civil,

b) Os detalhes de oleodutos previamente construidos e a
construcdo planeada de oleodutos, que ndo estejam
incluidos no plano de projeto de oleodutos associado
ao sistema de oleodutos e outras instalagdes associadas
de oleodutos;

c) Os detalhes dos programas planeados de manutengéo
e modificacdo de oleodutos;

d) A atualizag¢do do cronograma previsto na alinea 0) do
n.3doartigo 77.°, bem como atualizagéo da informagéo
sobre entradas previstas no offshore de Timor-Leste
descritas no artigo 169.°;

3. O Ministério pode exigir a revisao dos relatorios previstos
nos artigos 82.° e 83.° que considere necessarias ou
adequadas para a implementacdo dos objetivos deste
Decreto-Lei.

Artigo 84.°
Descontinuag&o ou desmantelamento

Salvo se diversamente autorizado pelo Ministério, a pessoa
autorizada deve descontinuar, desmantelar ou devolver a
servico ativo de fluxo qualquer oleoduto que ndo tenha estado
em servico ativo de fluxo nos Ultimos 12 meses, de acordo com
0 previsto nos artigos 85.° e 86.°.

Artigo 85.°
Devolucéo a servico ativo de fluxo

1. Apessoaautorizada deve apresentar um requerimento para
efeitos de aprovagdo por parte do Ministério, com a antece-
déncia de 30 dias relativamente ao inicio da devolugdo a
servico ativo de fluxo de qualquer oleoduto ou parte do
sistema de oleoduto que n&o esteja em utilizacdo regular.

2. Do requerimento para efeitos de devolver qualquer oleoduto
ou parte de oleoduto a servico ativo de fluxo deve constar,
pelo menos, o seguinte:

a) A informacéo sobre a adequacéo do oleoduto ao fim a
que se destina, conforme exigido nos termos do n.° 1
do artigo 80.°;

b) Os registos de qualquer inspegdo e teste realizados
pela pessoa autorizada ou consultor externo;

¢) Qualquer outra informacao que possa ser exigida pelo
Ministério.

Artigo 86.°
Descontinuagéo

Qualquer oleoduto ou parte de sistema de oleoduto que ndo
esteja em utilizagdo regular ou que esteja a ser descontinuado,

J

2. Do relatdrio anual de operagdes de oleoduto deve constar deve:
0 seguinte: eve.
S
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(a) Ser fisicamente isolado ou desligado do sistema de oleoduto
de forma a impedir que qualquer das partes adjacentes do
sistema de oleoduto fique com trapas de fluido estagnado;

b) Ser limpo, se necessario;

c) Ser purgado com qualquer meio adequado, nos termos das
melhores técnicas e praticas da indUstria petrolifera;

d) Ser protegido mediante medidas adequadas de controlo de
corrosdo interna e externa;

e) Na&o conter quaisquer aditivos quimicos prejudiciais ao
ambiente em caso de descarga;

f) Ser deixado em condicGes de seguranga.

CAPITULO IX
ACESSO DE TERCEIROS AS INSTALACOES

Artigo 87.°
Acesso de terceiros as Instalagdes

1. A pessoa autorizada deve conceder acesso a terceiros as
respetivas instalagdes para que possam realizar operagdes
petroliferas em termos e condi¢des razoaveis.

2. O acesso referido no nimero anterior ndo pode prejudicar,
injustificadamente, as necessidades da pessoa autorizada
ou de outros utilizadores a quem j& tenha sido conferido
direito de utilizagdo.

3. Deve ser apresentado ao Ministério, para aprovagéo, o
acordo de acesso as instalagoes.

4. O Ministério pode, como condi¢&o da aprovagao do acordo,
alterar as tarifas e outros termos e condicfes que tivessem
sido acordados entre as partes.

5. Sempre que ndo seja possivel chegar a acordo relativamente
a0 acesso as instalagdes em tempo Util, o Ministério pode
estipular as tarifas ou outras condi¢Ges para o referido
acesso.

6. Sempre que exigivel por forca de questdes de gestdo de
recursos, o Ministério pode alterar as condi¢cGes de
qualquer acordo aprovado de acesso as instalagfes, de
modo a garantir a implementacdo ou ampliacdo das
operagdes petroliferas.

7. Sempre que o Ministério decida modificar ou alterar ou
estabelecer termos e condi¢Oes para acesso de terceiros
as instalagbes nos termos dos n.° 4 a 6, 0 Ministério deve
estipular os termos e condigdes razoaveis desse acesso,
de acordo com as melhores técnicas e praticas da indUstria
petrolifera, devendo ter em devida consideragdo as
questdes de gestdo de recursos e os lucros razoaveis para
a pessoa autorizada, tendo em linha de conta,
nomeadamente, o investimento realizado pela pessoa
autorizada e os riscos inerentes.

8. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério
apos rececdo de qualquer informagéo técnica, comercial,
financeira ou outra relevante para as negociagdes com

N

10.

11.

12.

13.

14.

terceiros relativamente ao acesso as instalagoes. )

Ainformacéo prestada ao abrigo do nimero anterior deve

incluir, nomeadamente:

a) Copia do pedido de acesso as instalagdes por parte de
terceiro;

b) Informacdo atualizada relativamente a capacidade
disponivel das instalagbes, para determinar as
condigdes que devem regular a utilizagdo necessaria o
mais cedo possivel no processo;

¢) O plano de progresso, com marcos especificos e prazo
de conclusdo das negociagdes;

d) Quaisquer minutas de acordos, nos marcos especificos
das negociagdes para acesso as instalagdes.

O Ministério pode nomear um representante, que tem o
direito de participar, na qualidade de observador, em
quaisquer reunides de negociacao, nos termos deste artigo.

A pessoa autorizada deve garantir que o observador
nomeado pelo Ministério recebe qualquer informacao
relacionada com as referidas reunides, incluindo pré-avisos
e atas das reunides e qualquer outra correspondéncia
relativa as reunides, bem como notificagdo com
antecedéncia razoavel relativamente a realizagdo das
reunides.

O direito de terceiro nos termos deste artigo aplica-se,
correspondentemente, a utilizagdo de instalagdes locadas
pela pessoa autorizada para utilizagdo em operacoes
petroliferas.

Salvo se o titular da instalacdo acordar de modo diverso, o
direito do terceiro a utilizar a Instalagdo tem os seguintes
limites:

a) O periodo de vigéncia da locagdo acordado entre o
titular e o locatario;

b) Odireito do locatério a fazer modificagdes a instalagéo;
¢) Quaisquer restri¢Bes especificas a utilizacéo.

O direito do terceiro estabelecido nos termos do nimero
anterior ndo pode ser objeto de limites adicionais por forca
de acordo entre o titular da instalagéo e o locatario.

CAPITULO X

CESSACAO DAS OPERACOES PETROLIFERAS E

DESMANTELAMENTO

Artigo 88.°
Plano de Desmantelamento

1. Apessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério

um plano de desmantelamento, para efeitos de aprovacéo,
a pedido do Ministério, ou no prazo de 2 anos ap6s o inicio
da producdo, desde que tenha sido junta estimativa dos
custos de desmantelamento ao plano de desenvolvimento.
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(2. O plano de desmantelamento deve ser revisto e apresentado

de novo ao Ministério, para fins de aprovagao, nos periodos
que sejam razodveis tendo em atengao a probabilidade de
ser necessario rever o plano de desmantelamento, incluindo
0s custos estimados ao abrigo do mesmo.

3. Salvo em caso de alteracdo superveniente de circunstancias

que o justifique, o plano de desmantelamento baseia-se na
informacdo prestada no plano de desenvolvimento
relativamente ao desmantelamento, de acordo com a alinea
i)don.°4 doartigo 46.°.

4. O plano de desmantelamento constitui a base de avaliagdo

das respetivas opcOes de desmantelamento devendo, para
o efeito, do mesmo constar a descrigéo:

a) Das operac0es petroliferas relacionadas com o campo
ou campos em questdo durante a vida Gtil dos mesmos;

b) De todas as instalagOes e pogos em questdo, incluindo
informacao relativa as suas localiza¢6es, profundidades
e tipos de material;

c) Das possibilidades de continuagdo de produgéo;

d) Das opg¢des de desmantelamento, incluindo possiveis
aspetos técnicos, relacionados com a seguranga e 0
ambiente e a relacdo e impacto previsto sobre outros
utilizadores do mar ou pessoas e comunidades locais
potencialmente afetadas;

e) Daopcéo recomendada de desmantelamento, incluindo
estimativas de custos, prazos, a data prevista para o
inicio do desmantelamento e a fundamentacdo da
recomendacdo da respetiva opcdo, bem como a
fundamentacéo para a rejeicdo das outras opgdes;

f) Das medidas concebidas para proteger a area do
contrato e a zona de seguranca estabelecidas nos termos
do artigo 133.° de possivel poluicdo futura, e para a
limpeza das referidas areas;

g) Dos detalhes de todos os documentos ambientais
obrigatorios nos termos deste Decreto-Lei;

h) Da proposta de contetdo local e descrigdo do modo
como o operador, 0 contratante, ou outras pessoas
autorizadas planeiam dar cumprimento a proposta de
contelido local e as obrigagdes de contetdo local
previstas neste Decreto-Lei, relativamente as atividades
arealizar para efeitos de desmantelamento;

i) Da cépia do ultimo plano anual de contetdo local
apresentado nos termos do artigo 153.°;

j) Dos detalhes de quaisquer obrigagfes relevantes
previstas no Capitulo XVI relativamente a salde e
seguranga e, se aplicavel, a forma como as mesmas séo
implementadas;

k) Da estimativa dos custos totais de desmantelamento
previstos;

[) Daconstituicdo e gestdo de um depdsito para 0s custos\
totais de desmantelamento;

m) Da data prevista para a cessagdo permanente da
utilizagdo da instalacdo em causa ou das respetivas
operagoes petroliferas;

n) De quaisquer outras autorizac¢@es, licencas, aprovagdes
ou alvaras exigiveis para efeitos de levar a cabo a opgéo
de desmantelamento recomendada;

0) Do modo como a implementacdo do plano de
desmantelamento sera executada, gerida e verificada
em conformidade com a lei aplicavel em Timor-Leste;

p) Dos planos para a monitorizagdo e manutencéo das
instalacGes abandonadas ap6s o desmantelamento, se
aplicavel;

g) De toda ainformagdo que o Ministério possa exigir.

Caso a pessoa autorizada ndo preencha os requisitos
elencados no numero anterior, 0 Ministério tem o direito
de Ihe ordenar que elabore e volte a apresentar o plano de
desmantelamento, ou de indeferir o mesmo.

. O Ministério pode dispensar o cumprimento dos requisitos

de contetido do plano de desmantelamento ou modificar
0S Mesmos.

. O Ministério deve apresentar justificagdo sempre que exerca

o0s poderes que lhe sdo atribuidos nos termos do nimero
anterior.

Em caso de cessacdo de um contrato petrolifero, ou rendin-
cia, ou cessacdo de uma autorizagdo antes do termo
respetivo, este artigo aplica-se em conformidade, na medida
que for considerado adequado.

Artigo 89.°
Aprovacao do Plano de Desmantelamento

. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério

de quaisquer alteragBes de circunstancias ou alteragdes
efetivas ou planeadas em relagdo a informagdo prestada
no plano de desmantelamento e, sempre que conveniente,
deve apresentar uma proposta de alteragdo ao plano de
desmantelamento para efeitos de aprovacéo.

Da proposta de alteracdo ao plano de desmantelamento
referida no ndmero anterior deve constar o calculo dos
custos previstos do desmantelamento durante o prazo de
vigéncia remanescente do contrato petrolifero.

. O Ministério pode exigir a apresentacdo de alteragéo, ou

impor novas condi¢des no plano de desmantelamento que
considere convenientes.

Sem prejuizo do disposto nos n.° 1 e 2 do artigo 88.°, se, a
qualquer momento, o Ministério considerar que o plano de
desmantelamento ndo da resposta adequada as necessi-
dades ou aos requisitos potenciais do desmantelamento,
pode exigir a pessoa autorizada que reavalie o plano de
desmantelamento e efetue as alteragbes necessarias.
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. Apessoa autorizada deve elaborar e apresentar prontamente
as revisdes referidas no nimero anterior.

Artigo 90.°
Responsabilidade pela realizacéo e implementacéo do
desmantelamento

. Apessoa autorizada deve realizar o desmantelamento em
conformidade com o plano de desmantelamento aprovado
pelo Ministério e nos termos da lei aplicavel em Timor-
Leste.

. E obrigatéria a autorizacdo prévia do Ministério para proce-
der a levantamentos do Fundo de Desmantelamento.

. Aobrigacdo de proceder ao desmantelamento é aplicavel
mesmo que o Ministério aprove o plano de desmantela-
mento ou 0 desmantelamento deva ser implementado apds
0 termo ou cessacdo do contrato petrolifero ou apds o
termo, cessacgao ou renuncia a qualquer autorizagdo.

. Se atitularidade das instalag@es for transferida para o Estado
nos termos do artigo 98.°, a responsabilidade pelo
desmantelamento é assumida e implementada pela TIMOR
GAP, em conformidade com a lei aplicavel em Timor-Leste.

Artigo91.°
Verificacao

. Apo0s a implementacdo do desmantelamento, o Ministério
deve exigir a pessoa autorizada que diligencie pela
verificacdo do desmantelamento por organismo de
verificacdo independente, correndo a verificacéo por conta
da pessoa autorizada.

Sempre que o organismo de verificacdo independente
considere que o desmantelamento se encontra implemen-
tado em conformidade com o plano de desmantelamento
aprovado, emite um certificado de verificacdo, que deve
ser prontamente apresentado ao Ministério.

Sempre que o organismo de verificagdo independente
considere que o desmantelamento ndo se encontra
implementado em conformidade com o plano de desman-
telamento aprovado, deve emitir relatério que:

a) Seja apresentado & pessoa autorizada e ao Ministério;
b) Descreva as medidas necessarias que a pessoa
autorizada esta obrigada a tomar para cumprir o plano

de desmantelamento.

. A pessoa autorizada deve implementar prontamente as
medidas referidas no nimero anterior.

. O Ministério pode exigir medidas, informac&o ou alteragdes
adicionais ao relatorio emitido nos termos do n.° 3.

Artigo 92.°
Fundo de Desmantelamento

kl' Salvo se diversamente exigido pelo Ministério, a pessoa

autorizada deve, ap6s o inicio da produgéo comercial, abriD
uma conta “escrow” remunerada, para efeitos de
acumulac&o de reservas para custos de desmantelamento,
para utilizagdo como fundo de contingéncia de custos de
desmantelamento, incluindo recuperagdo ambiental,
relacionadas com as operagOes petroliferas na area de
contrato e na zona de seguranca estabelecidas nos termos
do artigo 133.°.

A pessoa autorizada deve efetuar os depoésitos previstos
no contrato petrolifero na conta do Fundo de Desmantela-
mento, com a periodicidade estipulada no mesmo.

Os levantamentos do Fundo de Desmantelamento s sdo
permitidos mediante a aprovacdo prévia do Ministério e
em caso de aprovacdo do plano de desmantelamento.

Apobs a cessagdo do contrato petrolifero e sempre que
tenham sido cumpridas todas as obrigagdes relativas ao
desmantelamento, incluindo a recuperagdo ambiental, de
modo que o Ministério considere satisfatorio, todos 0s
montantes existentes no Fundo de Desmantelamento
permanecem propriedade do Ministério.

Se o Fundo de Desmantelamento for insuficiente para
concluir o plano de desmantelamento de acordo com este
Decreto-Lei, a pessoa autorizada deve pagar todos os
custos adicionais exigiveis antes da cessacdo do contrato
petrolifero.

. Caso o Ministério opte por dar continuidade as operagdes

petroliferas e por tomar posse das respetivas instalacoes,
0 Fundo de Desmantelamento acumulado e outros
montantes adicionais previstos para o desmantelamento a
data da transferéncia, devem ser depositados em Timor-
Leste na conta bancaria indicada, em nome do Ministério,
na qualidade de beneficiario do fundo.

. Caso se verifique a situacdo prevista no nimero anterior, o

Ministério assume plena responsabilidade pelas instalagdes
em questdo e pelo desmantelamento, ficando a pessoa
autorizada isenta de qualquer responsabilidade decorrente
de utilizaco posterior.

Em caso de cessdo de posi¢do contratual no contrato
petrolifero ou transmissdo de interesses e sempre que exista
um Fundo de Desmantelamento nos termos deste Decreto-
Lei, a conta do Fundo de Desmantelamento deve ser
transferida para o nome do cessionario ou transmissario
pelo cedente ou transmitente.

Artigo 93.°
Responsabilidade

. As pessoas autorizadas, com excecdo da TIMOR GAP, que

realiza a participacéo do Estado nas operagdes petroliferas,
sdo responsaveis por quaisquer danos, prejuizos e pedidos
de indemnizacdo ou inconvenientes causados por, ou
decorrentes do desmantelamento, independentemente de
qualquer forma de responsabilidade, quer objetiva ou por
negligéncia, da parte da pessoa autorizada.

J
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2. O desmantelamento implica o abandono das instalacGes ou
de partes das mesmas, sendo a pessoa autorizada
responsavel pelos danos ou transtornos causados em
conexdo com as instalagdes total ou parcialmente
abandonadas.

3. Se a propriedade das instalagdes for transferida para o
Estado nos termos do artigo 98.°, a responsabilidade
prevista no nimero anterior cabe a TIMOR GAP quando a
producdo prossiga ap6s o abandono da area ou cesse 0
contrato petrolifero.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, as obrigacoes
e responsabilidades de cada membro do contratante, com
excecdo da TIMOR GAP, sdo obrigacOes e responsa-
bilidades solidarias.

CAPITULO XI
CONTRATOS PETROLIFEROS

Artigo 94.°
Prazo de vigéncia

1. O prazo de vigéncia de um contrato petrolifero engloba o
seguinte:

a) Um periodo de pesquisa de até 7 anos, que é dividido
em:

i. Um periodo inicial de 3 anos;

ii. Um segundo periodo de 2 anos;
iii. Um terceiro periodo de 2 anos.

b) Um periodo de desenvolvimento e producéo de até 25
anos.

2. Nos termos da autorizagdo, o contratante esta obrigado a
cumprir as obrigaces minimas de trabalho de pesquisa
relativas a cada um dos periodos de pesquisa, de modo
gue o Ministério considere satisfatorio, dentro dos prazos
obrigatérios, para poder passar ao periodo seguinte.

3. O contratante tem a opg&o de prorrogar o contrato petrolifero
relativamente a qualquer area de desenvolvimento duas
vezes, por um periodo que pode ir até 5 anos de cada vez,
estando o contratante obrigado a notificar o Ministério
com a antecedéncia minima de 1 ano relativamente ao termo
do contrato petrolifero da sua intencdo de exercer a referida
opcao.

4. Aaprovagdo da prorrogagao por parte do Ministério deve
ser prestada por escrito.

5. As prorrogacdes referidas no n.° 3 artigo devem estar em
conformidade com quaisquer termos adicionais que o
Ministério possa estipular, & luz das circunstancias que se
verifiqguem a data.

6. Relativamente a qualquer area de retencdo de gés, tal como
prevista no artigo 28.°, 0 prazo de vigéncia do contrato
petrolifero é automaticamente prorrogado por periodo igual

-

a qualquer prorrogacdo concedida pelo Ministério\
relativamente a area em questdo.

Artigo 95.°
Operador

1. A nomeacdo do operador pelo contratante esta sujeita a
aprovacéo prévia do Ministério, assim como a mudanca de
operador.

2. Para todos os efeitos do contrato petrolifero, o operador
representa o contratante no contrato petrolifero em causa,
podendo o Ministério tratar qualquer matéria diretamente
com o operador e fazer fé no mesmo.

w

As obrigagdes, responsabilidades, atos e omissdes do
operador sdo as obrigacGes, responsabilidades, atos e
omissdes do contratante.

4. Sempre que o Ministério determine a incompeténcia super-
veniente de qualquer operador, pode, mediante notificagéo
por escrito enviada ao operador e ao contratante, revogar
a respetiva aprovacao.

5. Nasituagdo prevista no nimero anterior, o contratante dis-
poe de 30 dias para nomear novo operador, a ser aprovado
pelo Ministério.

6. Se o contratante ndo nomear um operador no prazo referido
no ndmero anterior, o Ministério pode resolver o contrato
petrolifero.

Artigo 96.°
Fornecimento de petroleo ao mercado nacional de Timor-
Leste

1. Se o Governo de Timor-Leste decidir que é necessario limi-
tar as exportacOes de petréleo, o Ministério pode, mediante
pré-aviso escrito de 60 dias, exigir ao contratante que supra
as necessidades do mercado nacional com o petréleo por
si produzido e recebido nos termos de um contrato
petrolifero.

2. A participacdo de cada contratante prevista no nimero
anterior deve ser efetuada, todos 0os meses civis, propor-
cionalmente a respetiva participagdo na produgéo nacional
de petr6leo no més civil anterior.

3. Aobrigacdo anual do contratante de fornecer petr6leo ao
mercado nacional é calculada de acordo com o contrato
petrolifero.

4. O preco do fornecimento e venda do referido petr6leo nos
termos deste artigo é determinado de acordo com o
disposto no Capitulo XIV.

Artigo 97.°
Relatérios de pagamentos

O contratante deve cumprir com as obrigacdes de relato
relativas a Iniciativa de Transparéncia na IndUstria Extrativa

(EITI) de Timor-Leste, na redacdo em vigor, de acordo com a)
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(Iei aplicavel em Timor-Leste.

Artigo 98.°
Titularidade das InstalagGes

A propriedade sobre as instalagBes é transmitida pelo
contratante a TIMOR GAP.

As instalag6es adquiridas pelo contratante (com excegédo
dos ativos locados) para utilizagdo nas operacdes
petroliferas realizadas ao abrigo do contrato petrolifero
tornam-se ativos da TIMOR GAP quando adquiridas em
Timor-Leste ou, se forem adquiridas no exterior, quando
entrem no territdrio de Timor-Leste.

O contratante controla essas instalagOes e tem o direito a
sua utilizacdo nas operagOes petroliferas realizadas ao
abrigo de um o contrato petrolifero, ndo lhe sendo
cobrados quaisquer pagamentos pelo uso dessas
instalacBes durante a vigéncia do contrato petrolifero.

O contratante é responsavel por manter e reparar adequada-
mente as referidas instalagdes, para garantir a integridade
das mesmas.

As obrigagdes de desmantelamento séo da responsabili-
dade da entidade que realiza as operagdes petroliferas.

. O contratante deve manter o plano de desmantelamento

atualizado e devidamente financiado durante a vigéncia
do respetivo contrato petrolifero e, caso devam ser
introduzidas alteracBes ao plano de desmantelamento, o
contratante deve submeté-lo novamente ao Ministério para
aprovacéo, nos termos do artigo 88.°.

. Os pormenores sobre as condi¢des da transferéncia referida

neste artigo relativas a depreciacéo e recuperagao de custos
devem constar do contrato petrolifero.

Artigo 99.°
Cesséo de Posicdo Contratual

As Cessdes de Posicdo Contratual estdo sujeitas a
aprovacao prévia por escrito do Ministério.

De modo a ser elegivel como cessionario, a pessoa deve
preencher os requisitos para celebrar um contrato
petrolifero, nos termos e de acordo com o disposto na lei
aplicavel em Timor-Leste.

Os requerimentos de aprovacdo da cessdo de posicao
contratual devem ser acompanhados da informagdo e
documentacdo exigidas pelo Ministério.

O Ministério aprecia o requerimento de cessao de posi¢ao
contratual para efeitos de aprovagéo.

Para efeitos da apreciagdo prevista no nimero anterior, 0
Ministério pode ponderar, nomeadamente, questdes de
gestdo de recursos conforme expresso na Lei das

susceptivel de prejudicar o cumprimento das obrigagﬁes\
previstas no contrato petrolifero em causa.

. Caso o Ministério solicite alteragdes ou outros documentos,

0 contratante deve cumprir prontamente com o pedido e,
conforme o caso, voltar a apresentar o requerimento dentro
do prazo que for estipulado pelo Ministério.

. O Ministério decide sobre a aprovagéo, em prazo razoavel

a contar da rece¢do do requerimento e de toda a informagéo
solicitada e outros materiais.

O Ministério deve fundamentar qualquer deciséo de
indeferimento.

Sempre que 0 Ministério aprove a cessdo de posi¢ao
contratual, o contratante deve entregar copias do contrato
de cesséo devidamente assinado e de todos os documentos
com ela relacionados ao Ministério no prazo de 30 dias a
contar da notificacdo da aprovacao.

10. Acessdo de posicdo contratual de parte da area de contrato

s é permitida relativamente a uma ou mais areas contiguas
da area de contrato e entre as entidades que constituem o
contratante.

11. Acessdo de posicdo contratual de parte de um campo em

produgdo sé é permitida se o Ministério decidir que tal é
necessario para viabilizar a celebracdo de um acordo para
efeitos da unitizacéo da producéo.

12. Acessdo de posigao contratual referida no nimero anterior

deve abranger a area total do campo em questéo, definido
nos termos deste Decreto-Lei.

CAPITULO XII
PARTICIPACAO DA TIMOR GAP EM OPERACOES
PETROLIFERAS

Artigo 100.°
Participagédo da TIMOR GAP em autorizagdes

1. A TIMOR GAP e as suas subsidiarias tém o direito de

participar em todas as autorizagdes nos termos do artigo
22.°da Lei das Atividades Petroliferas.

. Se e sempre que o contratante estiver obrigado a prestar

garantia relativamente as suas obrigagdes assumidas na
sequéncia de qualquer autorizacdo, as pessoas que sejam
titulares de interesses de participagdo na autorizagdo séo
solidariamente responsaveis pela obtencdo da referida
garantia.

Os acordos celebrados entre as pessoas autorizadas, tais
como contratos de operagdes conjuntas, devem incluir a
TIMOR GAP ou as suas subsidiarias.

Artigo 101.°
Participacdo da TIMOR GAP em contratos petroliferos

1. ATIMOR GAP ou as suas subsidiarias estdo isentas dos
requisitos referentes as qualificagbes do contratante no ) )

Atividades Petroliferas, as capacidades financeiras e
L técnicas do potencial cessionario e se a cessdo proposta é
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gue concerne a capacidade técnica e financeira, com
excecdo dos casos em que a TIMOR GAP seja o operador
de determinado contrato petrolifero.

. Nos termos do contrato petrolifero, a TIMOR GAP ou as

suas subsidiarias gozam de plenos direitos e obrigagdes
enquanto participante num contrato petrolifero, a contar
da data (inclusive) de decisdo de participacdo no contrato
petrolifero.

. ATIMOR GAP ou as suas subsidiarias ndo sao responsaveis

por quaisquer operagdes petroliferas realizadas antes da
data de inicio da produc&o, ou até que o respetivo interesse
participativo seja integralmente convertido em interesse
participativo ndo financiado.

. Aquota parte de custos de pesquisa e desenvolvimento da

TIMOR GAP ou das suas subsidirias deve ser financiada
gratuitamente pelo contratante e respetivos parceiros de
forma proporcional a cada interesse participativo.

. A decisdo de financianciamento apés a declaragdo de

descoberta comercial até a fase de desenvolvimento, esta
sujeita a analise de rentabilidade e tempo de vida do campo
do projeto.

. ATIMOR GAP ou as suas subsisidarias ndo terdo quaisquer

obrigac0es financeiras decorrentes das suas participagdes
nos contratos petroliferos caso ndo se verifique uma
descoberta comercial na area do contrato em causa.

Se o contratante pretender ceder o respetivo interesse
participativo num contrato petrolifero, a TIMOR GAP ou
as suas subsididrias tém direito de preferéncia, o que implica
a celebracéo do contrato de compra e venda no lugar do
comprador nos termos e condi¢fes que tiverem sido
acordados.

CAPITULOXIII
MEDICAO

Artigo 102.°
Obrigacdes gerais de medicao

. Apessoa autorizada deve medir e testar o petroleo produzido

para processamento, transferéncia de custddia e efeitos
fiscais.

ii. Vendidos, queimados ou de outro modo eliminados.\
b) Gas natural utilizado:

i. Como combustivel nas Operagdes de Produgdo;

ii. Para apoio das operagdes de elevagao a gas; e

iii. Vendido, queimado ou de outro modo eliminado.

c) petréleo bruto utilizado como fluido de energia
hidraulica para equipamentos de elevago artificial;

d) Cada fluido que entre ou saia de uma instalacdo de
processamento;

e) Cada fluido que entre e saia de um sistema de oleodutos,
instalacdo de armazenamento e instalagdo terminal; e

f) Todo o petréleo transferido entre pessoas autorizadas.

4. Alocalizacdo dos medidores deve obedecer as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera aplicaveis ao
medidor em causa, incluindo na fronteira da area do
contrato, ou suficientemente perto da mesma, relativamente
a petréleo exportado ao abrigo de contrato petrolifero, para
supervisionar a producao.

5. N&o é permitido contornar o sistema de medicdo fiscal e de
transferéncia de custodia.

6. A pessoa autorizada deve assegurar que cada pessoa
responsavel por, ou que de qualquer modo esteja envolvida
na operagéo ou manutencao do sistema de medicéo, tem a
formacdo e competéncia adequadas para realizar as
operagdes ou atividades em que esta envolvida e, sempre
que conveniente, foi certificada por autoridade
competente.

7. Todo o pessoal que desempenhe funces relacionadas com
o0 sistema de medicdo deve estar identificado no
organigrama da pessoa autorizada, juntamente com a
descricdo das respetivas fungdes e responsabilidades.

8. Sempre que se demonstre que o volume de petréleo
produzido ou vendido foi calculado incorretamente, a
pessoa autorizada investiga 0s motivos subjacentes aos
célculos incorretos.

J

2. A pessoa autorizada deve medir e testar o petroleo em
conformidade com a lei aplicAvel em Timor-Leste e as 9. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a pessoa
melhores técnicas e préaticas da industria petrolifera e bem autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério um
assim conforme solicitado pelo Ministério. calculo revisto do volume, bem como toda e qualquer
documentagdo que comprove a base para a revisao do
3. Apessoa autorizada assegura, para os efeitos dos nimeros calculo de volume.
anteriores, a correta instalacdo e funcionamento de um
sistema de medigao que deve medir e registar com precisdo  10.0 Ministério emitir diretivas relativamente as medidas a
as taxas de escoamento e 0s volumes totais de: implementar para efeitos de correcao.
a) Todos os fluidos produzidos que sejam: 11. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que contrate
um Organismo de Verificacdo para verificar o planeamento,
i. Produzidos pelo pogo ou injetados no mesmo; e projeto, construgdo ou operacdo do sistema de medicdo
L de modo a demonstrar o cumprimento das obrigacdes
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previstas neste Capitulo X111 e refletir as melhores técnicas
e préticas da industria petrolifera.

Artigo 103.°
Requisitos do Sistema de Medig&o

O sistema de medicdo deve ser planeado, construido,
testado, instalado, operado e mantido de acordo com a lei
aplicavel em Timor-Leste, as melhores técnicas e préaticas
da industria petrolifera e as instrugdes do fabricante.

. Osistema de medic&o deve ter capacidade para medir toda
a gama de fluxos planeados sem que qualquer dos
componentes envolvidos funcione fora da sua capacidade.

No equipamento de medicdo, a quantidade de pistas de
medicdo paralelas deve ser tal que permita que o fluxo
maximo de petrdleo seja medido com uma pista de medicéo
fora de servico enquanto as restantes pistas de medicao
funcionam dentro da sua capacidade operacional
especificada.

. O sistema de medicdao deve ser adequado ao respetivo tipo
de medigdo, as propriedades determinadas dos fluidos e
aos volumes de petréleo a medir.

. Se necessario, devem ser instalados condicionadores de
fluxo.

Nas areas de localizacdo do medidor primario e do medidor
secundario deve haver protecdo adequada contra as
condig0es climatéricas no exterior e vibragdo.

. Todas as valvulas importantes para a integridade do sistema
de medigdo devem estar em sitio acessivel para efeitos de
inspecéo e protegidas contra fugas.

. Todas as partes do sistema de medigdo devem ser de facil
acesso para efeitos de manutencéo, inspecéo e calibragem.

. O sistema de medicéo é selado de acordo com os requisitos
previstos na lei aplicAvel em Timor-Leste, das melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera e das instrugdes
do fabricante.

Artigo 104.°
Aprovacao do Sistema de Medi¢&o planeado

A pessoa autorizada ndo deve instalar nem operar um sis-
tema de medigdo para efeitos de transferéncia de custodia,
ou efeitos fiscais, sem a aprovacao prévia do Ministério.

. Apessoa autorizada deve apresentar detalhes dos sistemas
de medigdo planeados ao Ministério, para efeitos de
aprovacdo, incluindo:

a) As especificacdes completas do sistema de medigdo
com desenhos a escala e a respetiva literatura
descritiva, incluindo informacéo suficiente para permitir
a avaliacdo da adequacdo do projeto e das operacdes
do sistema de medicdo a realizar;

b) A descri¢do do procedimento operacional proposto,

incluindo calibragem de rotina e verificacédo do\
equipamento para manutencéo da sua precisdo;

c) Os célculos exemplificativos que indiquem o modo
como as quantidades relatadas de petréleo, gés,
condensados e produgdo de agua sdo obtidas, tendo
em conta margens de tolerancia e fatores de correcéo
propostos para converter as leituras do medidor e
instrumentos para condi¢Ges normalizadas.

. A pessoa autorizada deve contratar um organismo de

verificacdo para efeitos de verificacdo do projeto,
construcdo, teste e instalagao do sistema de medicéo fiscal
e de transferéncia de custodia, por forma a demonstrar o
cumprimento da obrigagdo prevista neste Capitulo XIII e
refletir as melhores técnicas e praticas da inddstria
petrolifera.

. O Ministério deve notificar a sua decisdo a pessoa autori-

zada, por escrito, dentro de prazo razoavel apds a rececdo
de toda a informacé&o exigivel e outros materiais.

. Sempre que um sistema de medicdo ndo seja aprovado, 0

Ministério deve fundamentar a respetiva deciséo.

A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
sistema de medicdo dentro do prazo que for estipulado
pelo Ministério.

. O Ministério pode estipular condicdes para a decisdo, de

modo a dar cumprimento as obrigacGes previstas na lei
aplicavel em Timor-Leste e refletir as melhores técnicas e
préticas da industria petrolifera.

. Todos os demais medidores que sejam considerados como

medidores de processamento devem constar do plano de
desenvolvimento.

Artigo 105.°
ModificacOes ao Sistema de Medigéo

. Apessoa autorizada ndo deve alterar, modificar ou substituir

um sistema de medi¢do aprovado sem a prévia aprovagdo
do Ministério, sendo aplicavel o n.° 2 do artigo anterior
com as devidas adaptacoes.

A pessoa autorizada deve notificar o Ministério do
cronograma planeado para quaisquer atividades planeadas,
relacionadas com a alteracdo, modificacéo, calibragem ou
corre¢do dum sistema de medi¢do, com antecedéncia
suficiente relativamente as referidas atividades para permitir
ao Ministério que inspecione ou supervisione as mesmas.

Artigo 106.°
Registos de MedicGes

. Apessoa autorizada deve elaborar, conservar e manter um

arquivo de documentos relativos ao sistema de medicao,
que documente o cumprimento da lei aplicavel em Timor-
Leste.

. Oarquivo deve estar prontamente disponivel para inspecéo,

sempre que solicitado pelo Ministério.

J
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-

3. Oarquivo deve incluir, pelo menos, os documentos apresen-

tados de acordo com as obrigacdes previstas no artigo
104.° e outros documentos comprovativos, nomeadamente:

a) A descricdo técnica do sistema de medicéo;

b) O esquema detalhado que apresente a localizagdo do
sistema de medicdo no sistema de processamento e
transporte;

c) Os desenhos e descrigdo dos equipamentos compreen-
didos no sistema de medicéo;

d) A lista dos documentos relativos ao sistema de
medigéo;

e) A descricdo da parte do sistema de gestdo que diz
respeito aos sistemas de medicao da pessoa autorizada
e fornecedor para efeitos de documentagdo do
cumprimento da lei aplicavel em Timor-Leste,
acompanhamento e manutenc¢&o do sistema de medicao;

f) Aanalise de incerteza de medicdo; e

g) Osrelatorios de calibragem.

inspecione ou supervisione as mesmas.

Artigo 108.°
Incerteza maxima permitida

1. Aincerteza de medicdo méaxima permitida para cada sistema
de medicéo deve situar-se na faixa determinada pelo Minis-
tério, ou pelas especificacbes do fabricante relativamente
ao dispositivo de medigdo utilizado, consoante a faixa de
incerteza menor.

2. Apessoa autorizada deve ter capacidade para documentar
a incerteza total do sistema de medicéo.

3. Osistema de medicéo deve ser concebido de modo a evitar
e/ou compensar erros sistematicos de medicao.

Artigo 109.°
Unidades de medida

1. Os relatorios ou registos de quaisquer medigdes exigidas
pelo Ministério devem utilizar o sistema internacional de
unidades (Unidades SI).

2. Apessoa autorizada pode utilizar outro sistema de unidades

4. Como parte do sistema de medicdo, a pessoa autorizada para efeitos de relatdrios ou registos mediante acordo
deve elaborar um manual de garantia de qualidade, relativo prévio com o Ministério.
a operacéo dos sistemas de medic&o.
3. Os registos ou relatérios de quaisquer medicGes de gas
5. O manual referido no nimero anterior deve estar a diSpOSigéO natural exigidos pe|o Ministério devem ser elaborados em
de todo o pessoal relevante, nos locais em que s&o unidades de 1000 metros clbicos normalizados,
realizadas operagdes petroliferas. arredondados & segunda casa decimal.
Artigo 107.° 4. Os registos ou relatérios de quaisquer medicdes de liquidos
Calibragem e correcdes exigidos pelo Ministério devem ser elaborados em unidades
de metros cubicos normalizados, arredondados a segunda
1. O equipamento que constitui parte integrante do sistema casa decimal.
de medigdo e que revista importancia significativa para a
incerteza de medicéo deve ser calibrado com equipamento 5. Sempre que a medigao for efetuada em unidades de volume,
rastreavel antes do inicio das operagdes petroliferas, devem estas ter por referéncia condicdes de referéncia
devendo posteriormente ser mantido naguele padrao. métricas normalizadas de 15°C de temperatura e 101.325
kPa de pressdes absolutas.
2. Uma vez por cada ano civil ou com a periodicidade
determinada pelas especifica¢Oes do fabricante, ou exigida Artigo 110.°
pelo Ministério, um consultor externo, que o Ministério Amostragem
considere aceitavel, deve procede a calibragem do
equipamento descrito no niimero anterior, para garantir que O processo de Projeto e Amostragem deve obedecer as normas
o referido equipamento se encontra dentro dos valores  gplicaveis, de modo a garantir que:
limite fixados.
a) Sé&o recolhidas amostras com volume representativo;
3. Se, durante a calibragem, se verificar que o equipamento se
encontra fora dos valores limite ﬁXadOS, apessoa autorizada b) Tantoa amostragem automatica como a manual sdo permiti_
deve: das, devendo a amostragem automatica ser proporcional
ao fluxo.
a) Garantir que o consultor externo procede a corregéo e
subsequente calibragem e certificacdo que o CAPITULOXIV
equipamento estd em conformidade com as normas AVALIACAODOPETROLEO
previstas na lei aplicdvel em Timor-Leste; e
Artigo 111.°
b) Notificar o Ministério do cronograma planeado para Ponto de Avaliacio
quaisquer das referidas atividades de correcdo
I‘elaCionadaS, com antecedéncia suficiente relativamente 0 petré'eo é avaliado como se fosse vendido em Condigées
S as referidas atividades para permitirao Ministério que normais de mercado FOB (ou equiva'ente) no ponto dej
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(exportagéo do campo.

Artigo 112.°
Valor do petroleo bruto

O valor do petréleo bruto:

a) Vendido FOB, ou equivalente, no ponto de exportacdo do

campo, em condi¢Ges normais de mercado é o prego a pagar
pelo mesmo;

b) Vendido de outra forma que ndo FOB, ou equivalente, no

ponto de exportacdo do campo, em condi¢des normais de
mercado, € 0 preco a pagar pelo mesmo, menos a proporcéo
equitativa e razoavel do referido preco relativa ao transporte
e entrega do petroleo a jusante do ponto de exportacéo do
campo;

¢) Vendido de outra forma que ndo as previstas nas alineas

anteriores, é 0 preco justo e razodvel de mercado do mesmo,
apos ponderagdo de todas as circunstancias relevantes.

Artigo 113.°
Valor do gas natural

No caso de exportagdes de GNL, o valor do gas natural no
ponto de medicéo é o valor aritmético médio do gas natural,
calculado na flange de entrada da central de GNL, com
base no preco ou pregos de entrega ou as formulas de
precos previstas no contrato de exportacdo de GNL a ser
celebrado entre 0 Ministério e a pessoa autorizada ao abrigo
do contrato petrolifero, menos a tarifa de transporte por
gasoduto desde o ponto de medicéo até a flange de entrada
dacentral de GNL.

O valor do gas natural é determinado mensalmente em
délares dos Estados Unidos da América por MMscf
(milhdes de pés cubicos), e o valor a atribuir ao gas natural
deve:

a) Relativamente a vendas a terceiros em condicdes
normais de mercado, ser igual ao preco liquido realizado,
obtido pelo mesmo gés natural no ponto de exportagéo
do campo;

b) Relativamente a vendas a terceiros que ndo sejam em
condi¢Bes normais de mercado, ser determinado por
acordo entre o Ministério e a pessoa autorizada, desde
que o referido preco ou valor reflita o seguinte:

i) A quantidade e qualidade do gés natural;

ii) O preco a que as vendas, em condi¢des normais de
mercado, de gas natural proveniente de outras
fontes em Timor-Leste e na Australia, se as houver,

estdo a ser efetuadas a data;

iii) O preco a que as vendas em condi¢8es normais de
mercado, se as houver, estdo a ser efetuadas a data;

iv) O fim a que se destina o gas natural; e

v) O preco praticado no mercado internacional para\
combustiveis ou matérias-primas concorrentes ou
alternativos.

3. As vendas a terceiros em condigdes normais de mercado
ndo incluem as vendas a afiliadas da pessoa autorizada ou
a contratantes ou ao Ministério, ou a qualquer outra
autoridade puablica de Timor-Leste, ou ainda a qualquer
outra entidade que seja direta ou indiretamente controlada
pelo Ministério.

Artigo 114.°
Prego a pagar

Para efeitos deste Capitulo X1V, o preco a pagar € o preco que
é, ou seria, pago pelo comprador se o petréleo fosse entregue
pela pessoa autorizada e recebido pelo comprador, sem
compensacéo de créditos, pedido reconvencional ou qualquer
outro tipo de retencéo.

CAPITULOXV
SISTEMAS DE GESTAO

Artigo 115.°
Disposicdes gerais sobre o Sistema de Gestédo

1. Apessoa autorizada deve estabelecer, implementar, fazer o
acompanhamento e desenvolver um sistema de gestdo
adequado, concebido para garantir o cumprimento
permanente e sistematico de todas as obrigacgdes previstas
na lei aplicAvel em Timor-Leste relativamente a operagdes
petroliferas.

2. O sistema de gestéo referido no nimero anterior deve indicar
as obrigacoes previstas na lei aplicAvel em Timor-Leste e,
na medida necessaria, incluir requisitos internos e rotinas
para o cumprimento das referidas obrigacoes.

3. O principal objetivo do sistema de gestéo estabelecido nos
termos dos nimeros anteriores consiste em contribuir para
garantir e promover a qualidade do trabalho realizado nas
operag0es petroliferas e relacionado com estas.

4. O sistema de gestdo deve ser documentado de modo a
comprovar o cumprimento da lei aplicavel em Timor-Leste,
aplicavel a operacdes petroliferas.

5. Adocumentacéo relativa ao sistema de gestdo deve estar
facilmente acessivel em todos os locais em que se realizem
as operacdes petroliferas, incluindo nos campos e
escritorios.

6. O sistema de gestdo deve basear-se nas melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera.

7. Osistema de gestdo deve ser implementado antes do inicio
das operagdes petroliferas.

8. O sistema de gestdo deve incluir um conjunto completo de
normas de desempenho, para efeitos de minimizagdo de
riscos para nivel ALARP e para a realizagdo das operagdes
petroliferas em seguranca.
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(9. O sistema de gestéo deve incluir requisitos relativamente a

competéncia do pessoal, recursos e desempenho do traba-
Iho para efeitos de realizagéo das operagdes petroliferas.

10. O sistema de gestdo deve incluir também requisitos
internos e rotinas para a organizacgdo, atribuicdo de
responsabilidade, e divisdo interna de autoridade e entre a
pessoa autorizada e outros participantes nas operagdes
petroliferas e bem assim para a competéncia, recursos e
desempenho de trabalho da parte que implementou os
Sistemas de Gestdo nos termos do nimeros 1 e 2.

11. Osistema de gestdo fica sujeito a revisao e, se necessario,
atualizacOes periodicas.

12. As revisOes e atualizagOes previstas no nimero anterior
tém por objetivo contribuir para aperfeigoar o cumprimento
da lei aplicavel em Timor-Leste, relativa as operagdes
petroliferas.

13. Apessoa autorizada assegura e acompanha o cumprimento,
por parte dos respetivos subcontratados, deste artigo,
relativamente a parte aplicavel das operacdes petroliferas,
bem como garante a sanacédo de qualquer incumprimento.

14.A pessoa autorizada deve assegurar a realizacdo de
quaisquer ajustamentos necessarios ao propriosSistema
de gestdo ou dos respetivos subcontratados, se exigivel
para garantir a uniformidade e harmonizacdo mediante
documento de uniformizacao.

CAPITULOXVI
SAUDE E SEGURANCA

Artigo 116.°
Sistema de Gestao de Saude e Seguranca

Para efeitos de consecucgao e manutengdo de elevado nivel de
salde e seguranca nas operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada deve assegurar que o sistema de gestdo de
seguranga a estabelecer nos termos do artigo 115.° é concebido
para assegurar e comprovar o cumprimento da lei aplicavel em
Timor-Leste e as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera, identificando e reduzindo continuadamente os
riscos para niveis ALARP.

Artigo 117.°
Obrigac0es gerais em matéria de salide e seguranca

1. A pessoa autorizada deve assegurar, nos termos da lei
aplicavel em Timor-Leste e das melhores técnicas e praticas
da industria petrolifera, a protecdo da saude, seguranga,
higiene e bem-estar de todo o pessoal e dos membros do
publico diretamente envolvidos nas operagdes petroliferas
e Instalagdes, ou de outro modo afetados pelas mesmas.

2. As obrigacOes previstas no ndmero anterior incluem a
pratica de todos os atos necessarios para reduzir o risco
para nivel ALARP, nas seguintes areas:

L a) Ambiente de trabalho;

b) Estaleiro, equipamentos, materiais e substéncias\
utilizados em conexdo com o trabalho de todo o
pessoal;e

c) Acesso ao local de trabalho e saida do mesmo, por
parte do pessoal diretamente envolvido nas operagoes
petroliferas.

Durante a realizagdo das operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada esta especificamente obrigada a:

a) Garantir a implementacdo de rotinas de troca de
informacéo entre os varios membros do pessoal no local
de trabalho;

b) Assegurar que todos os membros do pessoal dispdem
de delegado de seguranca destacado no local de
trabalho e de que lhes é dada oportunidade de trazer
problemas a atencéo da pessoa autorizada e de colocar
davidas ou efetuar queixas relativamente a questdes
de salde e seguranca;

c) Assegurar que os delegados de seguranca, bem como
0 pessoal de salde e seguranga se encontram
suficientemente familiarizados com as operagdes que
estdo a ser realizadas no local de trabalho;

d) Assegurar a detegdo e sanagdo de infragdes a lei
aplicavel em Timor-Leste.

A pessoa autorizada assegura que, enquanto estiverem a
trabalhar, os seus trabalhadores devem zelar adequada-
mente pela sua prépria salde e seguranca e bem assim
pela salde e seguranca dos demais trabalhadores que
possam ser prejudicados pelos atos ou omissdes do
trabalhador.

Artigo 118.°
Realizacao das operagdes petroliferas

A pessoa autorizada realiza todas as operagoes petroliferas
de modo a assegurar, nomeadamente, que:

a) Todo o trabalho e demais atividades sdo realizados de
modo seguro e com nivel de risco ALARP relativamente
ao pessoal, ao publico em geral, ambiente, & instalagéo
ou outras instalagoes vizinhas;

b) Os equipamentos utilizados sdo seguros, estdo em
conformidade com a lei aplicavel em Timor-Leste e
refletem as melhores técnicas e praticas da inddstria
petrolifera.

. Em caso de acidentes e emergéncias que possam culminar

em morte ou danos pessoais, polui¢do ou danos patrimo-
niais, a pessoa autorizada ou qualquer outra pessoa que
seja responsavel pela operagdo e utilizagdo da instalagéo,
deve, na medida necessaria, suspender as operagdes
petroliferas durante o periodo em que, nos termos das
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera, se
justifique a referida suspenso.

J

Série I, N.° 32

Quarta-Feira, 17 de Agosto de 2016

Pagina 50




Jornal da Republica

s

3. Anpessoa autorizada ndo deve efetuar qualquer alteracéo

ao projeto, incluindo instalagdo, modifica¢do ou expanséo,
das operacdes petroliferas ou instalagdes sem uma
avaliacdo de riscos adequada e gestdo do processo de
alteracdo, incluindo a revisdo do plano de salide e seguranca
ou a analise de seguranca e a correspondente autorizagéo
do Ministério.

Artigo 119.°
Plano de Salde e Seguranga

A pessoa autorizada deve elaborar um plano de saude e
seguranca com base no respetivo sistema de gestdo de
salde e seguranga, por forma a garantir o desempenho em
matéria de saide e seguranca, antes do inicio de quaisquer
operagdes petroliferas:

a) Que ndo se encontrem ja contempladas em plano de
salide e seguranca em vigor;

b) Que ndo carecam de andlise de seguranca, de acordo
com o disposto no artigo 120.°.

O Ministério pode exigir a apresentacdo de documento de
uniformizacao relativamente a um ou mais planos de satide
e seguranca.

. Apessoa autorizada deve apresentar ao Ministério o plano

de salde e seguranca ou plano de salde e seguranca
revisto, para aprovagao, com a antecedéncia minima de 60
dias relativamente ao inicio planeado das respetivas
operages petroliferas ou em qualquer outra data que o
Ministério possa indicar.

O Ministério deve notificar a sua decisdo a pessoa autorizada
por escrito, dentro de prazo razoével apds a recegdo de
toda a informagé&o exigivel e outros materiais.

Sempre que o plano desSalde e seguranga ndo seja
aprovado, o Ministério deve fundamentar a respetiva
deciséo.

¢) As normas aplicaveis, medidas e procedimentos de\
seguranca que sdo utilizados;

d) A medidas de avaliagdo do risco para mitigagdo do
risco;

e) Ao tratamento das comunicagdes entre os participantes
nas operacdes petroliferas e 0 acompanhamento das
atividades dos subcontratados;

f) Aos requisitos operacionais e de manutencéo;

g) As medidas para avaliacio de desempenho em matéria
de salde e seguranca, incluindo os critérios para
determinar se os objetivos de salde e seguranca foram
ou ndo cumpridos;

h) A metodologia de analise da seguranca no trabalho,
para determinar os problemas em sede de salude e
seguranca no trabalho;

i) Ao acesso a servicos médicos preventivos e curativos,
primeiros socorros e equipamento médico e
dispositivos de protecdo pessoal;

j) Ao manuseamento de substancias perigosas em caso
de riscos especificos, nomeadamente, armazenamento
seguro e medidas de resposta em caso de emergéncia,
incluindo as medidas especificas relevantes para subs-
tancias perigosas em caso de riscos especificos, tais
como derrames, fugas, incéndios, colisdo e explosdes;

K) Aos programas de formacdo obrigatérios para as
operagoes petroliferas;

) A monitorizacéo, relatorios e auditorias;

m) As medidas e acBes de mitigacdo para lidar com
incumprimento e a forma como a informacéo obtida na
sequéncia do mesmo € utilizada para rever o Plano de

Salide e Seguranga e 0 manual de salde e seguranca;

n) As estruturas de comando, incluindo reparticéo de

6. Nasituagdo prevista no nimero anterior, a pessoa autoriza- comando, incluindo cargos na sociedade e todos os
da pode alterar e voltar a apresentar o plano de salde e dados de contato relevantes para resposta em caso de
seguranca dentro do prazo estipulado pelo Ministério. emergéncia;

7. Do plano de saude e seguranga deve constar informacgéo 0) Aos procedimentos de emergéncia, sistemas de
relativa a planos concernentes a salde, seguranca, comunicacdo de emergéncia e fornecimento de
formac&o, normas de desempenho e resposta em caso de alimentacéo de reserva, iluminacéo, sistemas de alarme,
acidente e emergéncia relativos as respetivas operagdes controlo de lastro, equipamento de combate a incéndios
petroliferas, e bem assim uma declaragdo de inten¢éo que e sistemas de corte em caso de emergéncia;
comprove a adesdo ao cumprimento das obrigagdes em
matéria de salde e seguranca. p) As medidas de evacuacdo, libertacio e salvamento;

8. O plano de salde e seguranca inclui, nomeadamente, q) As InstalacBes de resposta a acidentes que sio
informacéo relativa: utilizadas e o pessoal de supervisdo responsavel pelos

atos e investigacdes que sdo realizados pela pessoa
a) Aos objetivos de salde e seguranca; autorizada em caso de acidente grave durante as
operagdes petroliferas;
b) Ao resumo das atividades relacionadas com as
operagdes petroliferas autorizadas; r) A quaisquer outros assuntos de relevo em termos de
L salide e seguranga; e )
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( s) Toda a informacg&o que o Ministério possa exigir. 9. Nasituagdo prevista no nimero anterior, a pessoa autoriza-\
da deve alterar e voltar a apresentar a analise de seguranca

9. Devem ser igualmente apresentados quaisquer estudos de dentro do prazo estipulado pelo Ministério.
salde e seguranca, informacdo historica e outra
documentacdo que possa auxiliar o Ministério aapreciar o 10, A analise de seguranca deve ser adequada a instalacdo e
plano de saude e seguranga proposto. as atividades que devem ser realizadas na mesma, bem

. como refletir fielmente o ponto de situacdo das

10. A pessoa ziutorlzada deve assegurar que os documgntos providéncias de seguranca tomadas relativamente a uma
de reglsto sdo conser\_/ados e mant|d~os de forma suficiente instalacdo existente ou proposta.
para implementar o sistema de gestéo.

. . , . 11. Aanalise de seguranga deve identificar ainda os métodos
11. Para efeitos do dISp0~S'[0 no numero anterior, todos os a ser utilizados para efeitos de monitorizacao e analise de
reglstqs~e docur_nentagao devgm_ser_dataQo_s com as datas todas as atividades em conexdo com a instalagdo, com vista
de revisdo e facilmente acessiveis e identificaveis. a melhoria continua da seguranca da instalaco.
12. A pessoa autorlzada deve elaborar um plano de_ s_aude~e 12. A analise de seguranca deve comprovar que a pessoa
seguranca revisto em caso de qualquer modificacdo autorizada:
significativa, alteracdo ou nova fase de operagdes
petroliferas ja em curso, que nao estejam contempladas a) Tem pleno conhecimento das atividades desenvolvidas
num plano de satide e seguranga em vigor. na instalacéo;
13. A pessoa autorizada de.Ve analisar o plano de saude e b) Assegurou que a respetiva parte do sistema de gestéo
seguranca e, se necessario, revé-lo. é adequada para garantir o cumprimento da lei aplicavel
em Timor-Leste;
Artigo 120.°
Andlise de Seguranca c) Tem claro entendimento dos aspetos criticos em termos
de seguranca que podem acarretar riscos para a
1. O objetivo da analise de segurancga consiste em assegurar instalacéo;

0 desempenho em termos de salde e seguranga nas

operagoes petroliferas durante cada fase da vida Gtil de d) Tem claro entendimento dos controlos criticos para

uma instalacéo. gerir e minimizar os riscos do pessoal na Instalagéo;

2. Antes do inicio da construgdo, instalagdo, sondagem, opera- e) Refletiu as melhores técnicas e praticas da indistria
¢do, modificacdo ou desmantelamento de uma instalacéo, petrolifera e a disponibilidade de tecnologia no
a pessoa autorizada elabora uma analise de seguranca ou, desenvolvimento de controlos adequados de gestdo
conforme o caso, uma anélise de seguranca revista, por de riscos; e
escrito.

f) Esta absolutamente certa relativamente a forma de

3. O ambito da validag&o relativa ao projeto, construgéo e assegurar seguranca em caso de emergéncia.
instalacdo ou modificagdo de uma instalacéo é apresentado
ao Ministério para efeitos de obtengdo de acordo. 13. Aanélise de seguranca deve ser adequada & instalagéo e

.. . . ; L, as atividades a desenvolver na instalagdo, em localizacdo

4. O ambito de valldagaq preylsto no nimero ant,e.rlor é definida, devendo constar da mesma:
apresentado em data prévia a apresentacdo da analise de
seguranca. a) Descrigdo da instalagdo, que deve focar-se no projeto

5. A pessoa autorizada apresenta a andlise de seguranga ou € f||qsc3f|a qperacuznal da instalacdo, devendo a
uma anélise de seguranca revista ao Ministério para efeitos Qescrlgato da !nstalaga_o comprovar € demonstrar que a
de aprovaco por parte do Gltimo, com a antecedéncia |nstalagao foi concebida e‘construu_ja de acord_o com
minima de 90 dias relativamente ao inicio planeado das padroe_s cor respondentes as respetlv_a s necessidades
operagOes de sondagem, restauragdo, construcdo, opergglonals, e de que todas as medldas_ de c_o_ntrolo
instalacdo, modificacdo, operagdo ou desmantelamento de modificadas para acidentes graves foram identificadas
instalacdes, ou sempre que seja solicitado pelo Ministério. e se encontram implementadas;

6. O Ministério pode exigir a apresentacéo de documento de b) Avaliacdo formal de seguranca que deve focar-se em
uniformizagdo relativamente a duas ou mais analises de acidentes graves e da qual deve constar descricao
seguranca. detalhada de avaliagcdo ou de série de avaliagdes

realizadas pela pessoa autorizada para refletir a analise

7. O Ministério notifica a sua decisdo a pessoa utorizada por de risco abrangente e sistematica da instalacdo e das
escrito, dentro de prazo razoavel apés a rececédo de todos atividades que sdo desenvolvidas na instalagéo;
os dados e informag&o obrigatdrios.

) Informaco relativa ao sistema de gestdo de salde e

8. Sempre que a andlise de segurang¢a ndo seja aprovada, o seguranca que foi concebido para garantir o
Ministério deve fundamentar a respetiva deciséo. cumprimento da lei aplicAvel em Timor-Leste e as

L melhores técnicas e praticas da industria petrolifera e)
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( para identificar e reduzir continuamente os riscos para

nivel ALARP, para as instalacGes e as atividades a ser
desenvolvidas na instalacdo;

d) Qualquer outra informagdo relativa a gestao de risco
solicitada pelo Ministério.

14. A pessoa autorizada deve analisar, atualizar e voltar a
apresentar a analise de seguranca para efeitos de aprovacgéo
por parte do Ministério:

a) Se houver motivos para supor que ja ndo é valida;

b) Dentro de prazo que ndo pode ser superior a 5 anos a
contar da data de aprovacao de analise de seguranca
que esteja em vigor a data;

¢) Em caso de proposta de modificacdo significativa,
expansdo, outra mudanca ao projeto ou nova fase da
vida atil da instalacéo; e

d) Sempre que solicitado pelo Ministério.

15. O Ministério pode aprovar provisoriamente uma analise de
seguranca.

16. O Ministério deve notificar a pessoa autorizada da sua
decisdo de aprovacdo provisoria da analise de seguranga.

17. Anotificacdo de aprovacdo provisoria deve indicar:
a) O prazo de vigéncia da aprovacéo provisoria;

b) A medida de aprovacéao da analise de seguranca;

¢) Quaisquer limites ou condigdes aplicaveis relativamente
autilizacdo ou operagdo da instalagéo durante a vigéncia
da aprovacao provisoria.

18. A pessoa autorizada ndo deve iniciar as operacgdes
petroliferas antes de o Ministério aprovar a analise de
seguranga, por escrito.

Artigo 121.°
Comissao de salde e seguranga

1. Apessoa autorizada deve criar uma comissdo de salde e
seguranca para cada instalacdo utilizada nas operagdes
petroliferas.

2. Acomissdo de salde e seguranca deve ser composta pelos
representantes dos trabalhadores e presidida por um
membro qualificado dos quadros superiores da pessoa
autorizada.

3. Acomissdo de saude e seguranca deve reunir pelo menos
uma vez por trimestre civil.

4. A comissdo de salde e seguranga deve:

a) Prestar assisténcia no desenvolvimento e implemen-
N\

x . . . . )
tacdo de medidas, e bem assim analisar e atualizar as
medidas utilizadas para proteger a salide e seguranca
dos trabalhadores; e

b) Facilitar a cooperacdo entre a pessoa autorizada, 0s
SubContratados e os trabalhadores.

5. A comissdo de salde e seguranca lavra e conserva atas
das respetivas reunides.

Artigo 122.°
Monitorizacao de salde e seguranca

1. A pessoa autorizada deve realizar regularmente testes,
verificagdes, inspecdes, calibragens e exames as Instala-
¢des, incluindo todos os equipamentos e respetivo
funcionamento, e aos sistemas de gestdo e operagdes
petroliferas, conforme exigido nos termos da lei aplicavel
em Timor-Leste e as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera, devendo também documentar o
respetivo efeito em termos de salde e seguranca.

2. Apessoa autorizada deve assegurar que a informacéo e os
dados derivados da monitorizagao nos termos do nimero
anterior, que sejam relevantes em termos de saude e
seguranca, sdo recolhidos, processados e utilizados para
implementar medidas preventivas e corretivas, incluindo a
melhoria do sistema de gestéo, plano de salde e seguranca,
analise de seguranga ou outros sistemas e equipamentos.

Artigo 123.°
Relatdrios de desempenho em matéria de satide e
seguranca

1. Apessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério
os seguintes relatdrios relativos as operages petroliferas:

a) Relatério de aaude e seguranca mensal que reflita o
desempenho mensal em matéria de saude e seguranga
nas operacgdes petroliferas realizadas, as instalagdes
envolvidas e o sistema de gestéo;

b) Relatorio de salde e seguranca anual de que conste o
desempenho mensal em matéria de salide e seguranca
e respetiva andlise, bem como quaisquer planos ou
medidas que devam ser adotados nos anos civis
subsequentes a fim de melhorar o desempenho de
qualquer instalacdo e das operagdes petroliferas em
matéria de salde e seguranca.

2. O Ministério pode exigir & pessoa autorizada que inclua
informacéo adicional nos relatérios referidos nas alineas
do nimero anterior.

Artigo 124.°
Notificagdo e relatérios de incidentes

1. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério
e outras autoridades competentes de qualquer emergéncia,
acidente grave ou outro incidente de salde e seguranca.
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(2. A pessoa autorizada deve manter o Ministério e outras

autoridades competentes permanentemente atualizadas
relativamente ao desenvolvimento e medidas que planeia
implementar, conforme segue:

a) A pessoa autorizada deve comunicar e informar o
Ministério e outras autoridades competentes, através
do canal de comunicacéo estabelecido, das referidas
ocorréncias com a maior brevidade possivel, em todo o
caso no prazo maximo de vinte e quatro horas ap6s a
ocorréncia do incidente;

b) A pessoa autorizada deve apresentar um relatério
preliminar, com a maior brevidade possivel apés a
ocorréncia de qualquer acidente grave ou outro
incidente de salde e segurancga, em todo o caso no
prazo maximo de 48 horas a contar da ocorréncia:

i. Adata, hora, local, coordenadas e nome do campo,
se aplicavel;

ii. Adescrigdo do acidente grave ou de outro incidente
de salde e seguranca;

iii. Os detalhes relativos ao equipamento ou instalagdo
envolvida, incluindo o tipo e 0 nome;

iv. A descricdo das operacOes petroliferas e outras
atividades que estivessem a ser realizadas na altura
do acidente grave ou de outro incidente de salde e
seguranga;

v. Os detalhes relativos aos impactos ambientais
efetivos ou provaveis dai resultantes;

vi. O nlmero de mortes ou danos pessoais, se houver,
dai resultantes;

vii. Os dados pessoais das pessoas feridas;

viii. A relacdo da pessoa ou pessoas feridas com as
operacdes petroliferas, incluindo o nome/firma da
entidade empregadora; e

iX. Qualquer outra informag&o que o Ministério possa
solicitar.

¢) Em caso de acidente grave ou outro incidente de salide
e seguranca, deve ser apresentado ao Ministério um
relatério de investigacdo completo com a maior
brevidade possivel, em todo o caso no prazo maximo
de 30 dias apds a ocorréncia, devendo os referidos
relatérios ser reduzidos a escrito, devendo constar dos
mesmos, pelo menos, a seguinte informagdo relativa ao
acidente grave ou outro incidente de salide e seguranga:

i. Adata, hora, local, coordenadas e nome do campo,
se aplicavel;

ii. Adescricdo do acidente grave ou de outro incidente
de salde e seguranca;

iii. Os detalhes relativos ao equipamento ou instalagdo

7. Ainvestigacdo deve ser realizada e as suas conclusdes e

envolvida, incluindo o tipo e 0 nome; )

iv. A descricdo das operacBes petroliferas e outras
atividades que estivessem a ser realizadas na altura
do acidente grave ou de outro incidente de salde e
seguranga,;

v. A extensdo dos danos verificados, categorizados
como perda total, danos graves, danos
significativos, danos despreziveis, incluindo perdas
principais e impactos secundarios nas operagdes;

vi. Os detalhes relativos aos impactos ambientais
efetivos ou provaveis dai resultantes;

vii. O nimero de mortes ou danos pessoais, se houver,
dai resultantes;

viii. Os dados pessoais das pessoas feridas;

iX. A relacdo da pessoa ou pessoas feridas com as
operagoes petroliferas, incluindo o nome/firma da
entidade empregadora;

X. O nome, morada e telefone, incluindo todos os
nimeros de servigo e de telemovel da pessoa
responsavel pela investigacdo de um acidente grave
ou outro incidente de salde e seguranga;

xi. O nome, morada e nimero de telefone de cada uma
das potenciais testemunhas de que a pessoa
autorizada tenha conhecimento;

xii. Causas principais do incidente;

xiii. O ponto de situacdo da resposta de acOes corretivas
na altura do acidente grave ou outro incidente de
salide e seguranca para mitigar os impactos do
incidente e acOes imediatas propostas a serem
tomadas no futuro para minimizar a possibilidade
de recorréncia do incidente;

xiv. Qualquer outra informagdo que o Ministério possa
solicitar.

Deve ser aberta investigagdo do incidente com a maior
brevidade possivel no caso de um acidente grave, consi-
derando a necessidade de estabilizar o local do sinistro,
proteger o pessoal e o publico em geral e 0 ambiente.

A investigacdo de incidente tem por finalidade retirar
ensinamentos de um acidente grave e contribuir para a
prevencdo de futuros acidentes graves semelhantes.

. Alinvestigagdo deve ser conduzida por um consultor externo

nomeado pela pessoa autorizada, que deve possuir a
competéncia juridica, técnica e outra que se revele
necessaria, bem como conhecimento das técnicas de
investigacdo adequadas.

. Os representantes do Ministério tém o direito de participar

na investigacdo, na qualidade de observadores.
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recomendaces apresentadas em tempo Util, de forma a
dar resposta:

a) A natureza do acidente grave;

b) Aos fatores que contribuiram para o inicio do acidente
grave, respetivo agravamento e controlo; e

¢) As alteracdes recomendadas que tenham sido
identificadas na sequéncia da investigacéo.

8. O Ministério pode nomear uma comissdo especial de
inquérito independente em casos de acidentes graves nas
operagdes petroliferas.

9. Os membros da comissdo devem possuir a necessaria
competéncia juridica, técnica e outra, bem como ter
conhecimento das técnicas de investigacdo adequadas.

10. A comissdo de inquérito pode exigir a pessoa autorizada e
as demais partes envolvidas em acidente grave que prestem
a comissdo informacdo que possa ser relevante para a
investigagdo, bem como disponibilizem os documentos,
Instalaces e outros objetos em local adequado a realizagao
da investigacéo

11. Os custos relacionados com o trabalho da comissao de
inquérito sdo da responsabilidade da pessoa autorizada.

12. Deve ser estabelecido um programa de medidas corretivas
com base nas conclusdes e recomendagdes da investi-
gacdo, de modo a abordar as causas principais do acidente
grave.

13. O programa de medidas corretivas referido no nimero
anterior deve ser apresentado ao Ministério para efeitos
de aprovacéo.

14. As concluses da investigagdo devem ser relatadas ao
Ministério e conservadas pela pessoa autorizada.

15. A pessoa autorizada deve estabelecer um sistema para
determinar e documentar a resposta a cada conclusdo, de
modo a assegurar a consecug¢do das medidas acordadas.

16. A documentacdo, que descreva em detalhe a consecucdo
do programa de medidas corretivas, deve ser apresentada
ao Ministério para efeitos de andlise e aprovagdo.

Artigo 125.°
Auditoria

1. Apessoa autorizada deve, a expensas proprias, realizar uma
auditoria de salde e seguranca anual relativamente as
partes do sistema de gestdo relacionadas com salde e
seguranca, quaisquer planos de salde e seguranga e
analises de seguranca, por forma a determinar e demonstrar
que as medidas referidas foram corretamente implementadas
e estdo a ser mantidas, que se verificou a consecugdo dos
respetivos objetivos e que estes continuam a ser cumpridos
e que se verifica adesdo as normas de desempenho.

N

2.

o

7.

A auditoria de saude e seguranca anual deve ser realizada\
no prazo de 30 dias a contar do final do ano civil anterior,
refletindo o desempenho anual em matéria de salde e
seguranca das operaces petroliferas em curso.

. O Ministério pode solicitar que a referida auditoria de satide

e seguranca anual seja realizada por um auditor certificado
de saude e seguranca.

A auditoria de saude e seguranca deve ser documentada
em relatério de auditoria que deve indicar o nome e
habilitagdes do auditor de saide e seguranca, a data da
auditoria de saude e seguranca, bem como descrever
quaisquer deficiéncias, conclusdes, recomendacdes e
questdes de relevo do auditor de saude e seguranca.

A cdpia da auditoria de saide e seguranga anual deve ser
apresentada ao Ministério no prazo de 30 dias a contar da
concluséo do relatério de auditoria.

Na sequéncia de cada auditoria de salde e seguranga
anual, a pessoa autorizada deve determinar e documentar
uma resposta adequada as conclusfes e recomendagdes
da auditoria e assegurar a resolucdo satisfatoria mediante
a implementacdo das medidas adequadas.

Caso as operagOes petroliferas devam ser realizadas em
periodo inferior aum ano, a pessoa autorizada deve realizar,
a expensas proprias, auditoria de salde e seguranca nos
termos deste artigo no prazo de 30 dias a contar da
conclusdo das operacdes petroliferas.
Artigo 126.°
Praticas seguras de trabalho

Apessoa autorizada deve estabelecer e implementar préticas
seguras de trabalho, concebidas para que 0s riscos nas
operagdes petroliferas atinjam o nivel ALARP, relativamente
a todas as atividades.

As préticas seguras de trabalho devem ser determinadas
em funcéo de andlises que fornecam a base necessaria
para o estabelecimento das referidas préticas.

Sempre que as andlises referidas no nimero anterior sejam
realizadas e atualizadas, devem ser utilizados modelos,
métodos e dados adequados, reconhecidos pelas melhores
técnicas e préaticas da industria petrolifera.

A finalidade de cada analise deve ser clara, bem como as
condigdes, premissas e limitagdes que a enformam.

Devem ser estabelecidos critérios para a realiza¢do de no-
vas analises e atualizacdo das analises existentes, em caso
de alteragdo de condigdes, premissas, conhecimentos e
defini¢bes que, individual ou conjuntamente, possam
influenciar o risco associado as operagdes petroliferas.

. Apessoa autorizada deve conservar uma panoramica global

das analises que tenham sido realizadas e que estejam em
curso.

A pessoa autorizada deve assegurar a consisténciaj
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necesséaria entre analises que se complementem ou
ampliem.

As préticas seguras de trabalho devem ser documentadas
por escrito como parte do sistema de gestdo.

9. Adocumentagdo referida no nimero anterior deve estar a

disposicédo de todo o pessoal relevante nos locais em que
sdo realizadas operacdes petroliferas, sob a forma de manual
de salde e seguranca.

10. Para efeitos do disposto no nimero anterior, podem, relati-

vamente a alguns locais, ser adotadas praticas seguras de
trabalho especificas do local.

11. Sempre que proceda a escolha de subcontratados nos

termos do artigo 128.°, a pessoa autorizada deve obter e
avaliar a informacdo relativa as regras e praticas seguras
de trabalho do subcontratado, bem como o cumprimento
das mesmas, e os procedimentos do subcontratado para
efeitos de escolha de subcontratados.

Artigo 127.°
Competéncia

A pessoa autorizada assegura que as pessoas que
desempenhem fungdes relacionadas com as operagdes
petroliferas possuem a competéncia e qualificagbes
necessarias para a funcdo a desempenhar.

2. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que apresente

os certificados que comprovem que as pessoas que
trabalham para a mesma possuem a competéncia e
qualificagbes necessarias para as fungbes a desempenhar.

Artigo 128.°
Qualificacdes e acompanhamento dos SubContratados

Antes de celebrar um subcontrato, a pessoa autorizada
deve garantir que os subcontratados que lhe prestem
trabalho, direta ou indiretamente, entendem e possuem
qualificagOes para dar cumprimento as obrigagdes relativas
a salde e seguranga previstas na lei aplicavel em Timor-
Leste.

A pessoa autorizada deve efetuar o acompanhamento da
situacdo para garantir que as pessoas mencionadas no
nlmero anterior cumprem com as respetivas obrigagdes
previstas na lei aplicdvel em Timor-Leste, durante o
periodo em que desempenhem tarefas relacionadas com as
operagdes petroliferas.

O processo para selecdo dos subcontratados deve ser
documentado de modo a comprovar o cumprimento dos
nameros anteriores.

Artigo 129.°
Competéncias e formacéo

. A pessoa autorizada deve providenciar toda a informagao,

instrucdo e formacdo para realizar o trabalho relativo as
operagdes petroliferas, conforme possa ser considerado

necessario para o desempenho dos deveres e fungoes.

A pessoa autorizada deve garantir que todo o pessoal re-
cebe a formacéo e simulagdes apropriadas em termos de
salide e segurancga, para que o pessoal esteja sempre
preparado para lidar, de modo eficaz, com problemas
operacionais, outros incidentes de salde e seguranga e
acidentes graves.

A formagao prevista nos nimeros anteriores deve, pelo
menos, ser ministrada:

a) A chegada inicial as instalagdes;

b) Relativamente a exposi¢do a riscos novos ou
acrescidos.

. Aformagdo mencionada nos nimeros anteriores deve:

a) Ser periodicamente repetida, sempre que apropriado; e

b) Ser continuamente adaptada, de modo a ter em conta
quaisquer riscos novos ou alterados.

A pessoa autorizada estd obrigada a tomar as medidas
necessarias para assegurar que todo o pessoal entendeu a
informacéo de seguranca.

Artigo 130.°
Plano de resposta em caso de emergéncia

Antes do inicio das operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada deve apresentar ao Ministério um plano de
resposta em caso de emergéncia, para efeitos de obtengéo
de aprovacédo do Ministério.

Em caso de emergéncia, a pessoa autorizada deve adotar
todas as medidas necessarias para reduzir qualquer perigo
ou dano para a vida, salide ou bens e ambiente, inde-
pendentemente da referida medida constar ou ndo dos
procedimentos de emergéncia previstos neste artigo.

A pessoa autorizada deve informar imediatamente o
Ministério das medidas referidas no nimero anterior, nos
termos do artigo 124.°.

A pessoa autorizada deve estabelecer e, sempre que
necessario, colocar em pratica os procedimentos de
emergéncia eficazes e adequados.

Os procedimentos de emergéncia referidos no nimero
anterior devem basear-se, nomeadamente, nas avaliaces
de risco realizadas em sede dos planos de saide e segu-
ranca e da andlise de seguranca.

. Os procedimentos de emergéncia devem ser documentados

por escrito, como parte do sistema de gestéo.

. A documentag&o referida no nimero anterior deve estar a

disposicdo de todo o pessoal nos locais em que sdo
realizadas operacdes petroliferas, sob a forma de manual
de resposta em caso de emergéncia.
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O manual de resposta em caso de emergéncia deve prever
0s procedimentos e medidas a tomar em caso de emergéncia
que se verifique durante a realizagdo de operagdes
petroliferas com vista a debelar eficazmente emergéncias
que possam culminar ou que tenham culminado em
acidentes graves, outros incidentes de salide e seguranga,
incidentes ambientais graves ou danos patrimoniais
consideraveis.

. Apessoa autorizada deve:

a) Rever e atualizar regularmente os procedimentos de
resposta em caso de emergéncia e 0 manual de resposta;

b) Garantir que o pessoal tem conhecimento de todos os
procedimentos de emergéncia e que o manual de
resposta esta a sua inteira disposicéo; e

c) Desenvolver, implementar e praticar simulagdes de
emergéncia regularmente.

A pessoa autorizada deve proceder a reviséo e atualizagao
do plano de resposta em caso de emergéncia.

As versdes atualizadas do plano devem ser apresentadas
ao Ministério para sua aprovacao.

Artigo 131.°
Vias de evacuacao e Saidas de Emergéncia

A pessoa autorizada deve providenciar, em todas as
instalagGes, nimero suficiente de vias de evacuagdo e
saidas de emergéncia adequadas que permitam a todo o
pessoal alcangar direta e rapidamente local seguro em caso
de perigo, considerando o tipo e causa da emergéncia, o
nimero maximo de pessoal e respetiva localizagdo nas
instalaces.

. Todas as vias de evacuagdo e saidas de emergéncia pro-

videnciadas e acessos as mesmas devem ser mantidos livres
e desobstruidos, protegidos de deterioragdo e dano, para
a todo e qualquer momento permitirem a saida para area
segura, bem como estar dotados de luzes de emergéncia.

Todas as vias e saidas de emergéncia devem estar claramente
assinaladas com sinais adequados.

Artigo 132.°
Seguranca em Operagdes de Mergulho

Antes de realizar operagdes de mergulho, a pessoa autoriza-
da deve assegurar que as atividades de mergulho se
encontram abrangidas pelo seu sistema de gestéo, ou pelo
sistema de gestdo do contratado de mergulho.

. A pessoa autorizada deve assegurar que a respetiva parte

do sistema de gestdo de seguranga em operagdes de
mergulho é apresentada ao Ministério para efeitos de
aprovacao.

O sistema de gestdo deve indicar a norma ou cddigo de
pratica que sera utilizado nas operac6es de mergulho, e

prever todas as atividades relacionadas com as operagﬁes\
de mergulho a serem realizadas devendo, no minimo,
abordar:

a) A elaboracdo de um Plano de Mergulho adequado;

b) A identificacdo continua e sistematica dos perigos
relacionados com as operagdes de mergulho;

c) O risco de danos pessoais ou materiais;

d) A eliminacéo dos riscos relativos as pessoas envolvi-
das nas operagdes de mergulho;

e) A inspe¢do, manutencdo e programas de teste dos
equipamentos e hardware essencial para o controlo
dos riscos;

f) As comunicacgdes entre as pessoas envolvidas nas
operagdes de mergulho;

g) As Normas de Desempenho adequadas;

h) O programa de melhoria continua e sistema de gestdo
de alteracdes.

i) No minimo, deve constar do plano de mergulho:
i) Adescricdo das operacdes de mergulho a realizar;

i) Aidentificacdo de riscos;
iii) Aavaliacéo de riscos;

iv) O plano do sistema de gestdo de seguranga;

v) A andlise de riscos de trabalho associados as
operagdes de mergulho;

vi) O plano de resposta em caso de emergéncia; e
vii) As providéncias previstas no plano de gestéo e na

andlise de seguranca para operagdes simultaneas e
resposta em caso de emergéncia.

4. No ambito da respetiva andlise e antes de prestar a sua

aprovacdo, o Ministério pode exigir a inspecao do equipa-
mento de mergulho e a verificagdo no sistema de gestdo e
0 plano de mergulho, por parte de inspetores de salde e
seguranca nomeados pelo Ministério, especializados na
area do mergulho.

5. A pessoa autorizada deve atualizar o plano de mergulho,

devendo essas atualizagbes obter a aprovagdo do
Ministério, sempre que sejam propostas alteracdes as
operacdes de mergulho que aumentem de forma
significativa o nivel global de risco.

6. A pessoa autorizada deve rever, direta ou indiretamente, a

parte de mergulho que integra o sistema de gestéo:

a) Se os desenvolvimentos em termos de conhecimentos
cientificos ou técnicos, ou da avaliacdo de riscos comj
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impacto nas operacbes de mergulho que devam ser
realizadas na area do contrato, determinarem a
oportunidade daquela reviso;

b) Se o contratado de mergulho se propuser a efetuar
mudanca significativa ao método operacional, aos
procedimentos ou equipamentos;

c) Seassim lhe for exigido pelo Ministério;

d) Se vérias pequenas alteragdes em conjunto tornarem
partes relevantes do sistema de gestdo significativa-
mente diferentes do que foi aprovado pelo Ministério;

e) No final de cada periodo de 5 anos a contar da data da
Gltima aprovacdo ou da ultima parte relevante do
sistema de gestéo.

Artigo 133.°
Zona de seguranga

1. O Ministério pode, sempre que necessario, estabelecer
zonas de seguranca a volta e sobre as instalagdes, com
excegdo dos oleodutos e cabos.

2. Aamplitude das zonas de seguranga deve ser determinada
em funcdo de normas aplicaveis e razoavelmente
proporcional a instalagdo.

3. As zonas de seguranca devem ser estabelecidas numa
circunferéncia maxima de 500 metros, medidos a partir de
cada ponto da respetiva extremidade externa, exceto se
diversamente autorizado pelas normas aplicaveis.

4. As zonas de seguranca estabelecidas so sdo assinaladas
se a pessoa autorizada ou o Ministério o considerarem
necessario.

5. Asinalizagdo efetuada ao abrigo do nimero anterior deve
ser conforme as regras internacionais de sinalizagéo.

6. O Ministério pode exigir a alteragdo da sinalizagdes.

7. A pessoa autorizada deve assegurar 0 andncio publico
necessario com bastante antecedéncia relativamente ao
estabelecimento de uma zona de seguranca.

8. Os anuncios referidos no nimero anterior devem ser
publicados em dois jornais com circulagdo em Timor-Leste,
sendo um publicado numa das linguas oficiais de Timor-
Leste, no website do Ministério e de qualquer outro modo
que possa ser determinado pelo Ministério.

9. Os anuncios devem incluir a informagcdo relativa a zona de
seguranca e proibicdes ou restri¢des aplicaveis, a localiza-
¢do, extensdo e duracdo da zona, juntamente com qualquer
possivel sinalizagéo e outra informagéo necessaria.

10. As zonas de seguranca devem deixar de existir sempre que
as condicOes que justificavam o seu estabelecimento
deixem de se verificar, ou apés o termo do prazo aplicavel

11. A descontinuagéo das zonas de seguranca referida no\
namero anterior deve ser anunciada nos termos previstos
non.°8.

12 Sempre que a pessoa autorizada considere desnecessario
0 estabelecimento de uma zona de seguranca, com base
em avaliagdo dos fatores de seguranca, a pessoa autorizada
podera apresentar requerimento ao Ministério até a data
de entrega do plano de desenvolvimento no sentido de se
abster de estabelecer uma zona de seguranca.

13. A pessoa autorizada deve monitorizar toda a atividade
desenvolvida dentro das zonas de seguranca.

14. A pessoa autorizada deve ainda monitorizar todas as
ocorréncias no exterior das zonas de seguranga, sempre
que as atividades possam constituir um risco de seguranca
para as operagdes petroliferas.

15. S0 as pessoas autorizadas pela pessoa autorizada ou pelo
Ministério podem entrar numa zona de seguranca
estabelecida em torno de uma Instalacao.

16. Apessoa autorizada deve alertar 0s navios que estejam em
vias de entrar numa zona de seguranga sempre que nao
tenham autorizacgdo para o fazer.

17. A pessoa autorizada deve alertar ainda 0s navios que se
encontrem fora de uma zona de seguranga, caso 0S navios
sejam suscetiveis de constituir um risco de seguranca para
as operacdes petroliferas.

18. Se determinado objeto for susceptivel de constituir um
risco de seguranca para as operacdes petroliferas, a pessoa
autorizada alertard a parte responsavel pelo objeto, se
possivel.

19. Apessoa autorizada deve alertar o Ministério no caso das
situacBes previstas nos n.° 15 a 18, que possam resultar
num grave risco de segurancga para as operagdes
petroliferas.

20. A pessoa autorizada deve reportar quaisquer violagdes
das zonas de seguranca a autoridade policial competente e
ao Ministério de acordo com os procedimentos estipulados
pelo ultimo.

21. Em caso de violagao de zonas de seguranca e nas situagdes
perigosas referidas nos n.° 15 a 18, a pessoa autorizada
deve, na medida possivel e segura, recusar a entrada a
navios ou objetos.

22. Arecusa de entrada prevista no nimero anterior pode ser
efetuada mediante ordem de expulsdo.

23. Se as zonas de seguranca forem violadas por navios ou
objetos, e a violagdo implicar um risco de seguranca grave
para as operagoes petroliferas, a recusa de entrada podera
traduzir-se no recurso a forca.

24. O previsto nos n.° 22 e 23 é igualmente aplicavel se os na-

das zonas. vios ou objetos fora das zonas de seguranca representarem
L os referidos riscos e a pessoa autorizada tiver dado o0 aviso ) )
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CAPITULOXVII
DisposicdesAMBIENTAIS

Artigo 134.°
Obrigagdes gerais em matéria de gestdo ambiental

1. Nostermos da lei aplicAvel em Timor-Leste e as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera, a pessoa
autorizada deve garantir a manutencdo dos riscos
ambientais em niveis ALARP.

2. Antes de realizar quaisquer operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada deve proceder a avaliacdo adequada e suficiente
dos riscos ambientais nas instalagbes ou na vizinhanca
destas, direta ou indiretamente decorrentes das operagdes
petroliferas, tanto em condi¢es operacionais normais como
de emergéncia.

3. As conclusdes da avaliagdo de risco realizada para efeitos
do disposto no nimero anterior devem ser devidamente
documentadas no sistema de gestdo ambiental e apresen-
tadas, se aplicavel, no ambito de quaisquer requerimentos
ambientais previstos na lei aplicavel em Timor-Leste.

Artigo 135.°
Parte do Sistema de Gestéo relativa ao ambiente

A pessoa autorizada deve garantir que o sistema de gestdo a
estabelecer nos termos do artigo 115.° é concebido de forma a
assegurar e comprovar o cumprimento permanente da lei
aplicavel em Timor-Leste relativa ao ambiente e das melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera relativas ao ambiente,
e bem assim a reduzir o risco para niveis ALARP.

Artigo 136.°
Consulta do Ministério relativamente a Avaliagdo Ambiental

Antes de realizar quaisquer operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada pode consultar o Ministério de modo a determinar
a avaliacdo ambiental que deve ser realizada relativamente as
suas operagdes petroliferas e assegurar a apresentagdo ao
Ministério da declaragdo de impacto ambiental ou do relatdrio
de exame ambiental inicial e do plano de gestdo ambiental, ou
de quaisquer outros documentos obrigatorios.

Artigo 137.°
Avaliacio de impacto ambiental

1. As operacdes petroliferas sujeitas a avaliagdo de impacto
ambiental incluem:

a) Todas as atividades de sondagem;

b) Todas as atividades relacionadas com o desenvolvi-
mento, produgdo e transporte de petrdleo, incluindo a
construcdo, instalacdo e operacdo de todas as
instalagOes e oleodutos offshore;

c) Desmantelamento.

kZ' Aobrigacdo de realizar uma avaliagdo de impacto ambiental

3.

. Aavaliagdo de impacto ambiental deve identificar de forma

. Adeclaragdo de impacto ambiental deve refletir a concluséo

. As operagdes petroliferas sujeitas a exame ambiental inicial

. Apessoa autorizada ndo pode realizar operacdes petroliferas

prevista nas alineas a), b) e c) don.° 1 do artigo 137.° pode\

ser afastada se 0 Ministério considerar que a declaracdo
de impacto ambiental em vigor relativamente as operagoes
petroliferas propostas para determinada area do contrato
ainda é valida.

N&o obstante o disposto nas alineas a) e b) don.° 1, o
Ministério pode exigir a elaboragéo de avaliagdo de impacto
ambiental relativamente a quaisquer operagdes petroliferas,
ou a elaboragdo de nova avaliacdo relativamente a
operagdes petroliferas em curso, sempre que:

a) A pessoa autorizada proponha qualquer alteragdo do
estado das operacdes petroliferas suscetivel de causar
impacto ambiental significativa; ou

b) Existainformacédo nova relativamente aos efeitos reais
das operac0es petroliferas no ambiente.

clara os efeitos e riscos potenciais no ambiente das
operagdes petroliferas propostas, incluindo os efeitos
diretos, indiretos, agudos, cronicos, adversos e benéficos
no ambiente.

da avaliacéo de impacto ambiental.

Artigo 138.°
Exame ambiental inicial

incluem todas as atividades de levantamentos geofisicos
de pesquisa, incluindo sismicos, gravimétricos, magnéticos
e geoquimicos.

Néo obstante o disposto no nimero anterior, 0 Ministério
pode exigir a realizacdo de avaliacdo de impacto ambiental,
caso decida que os potenciais riscos ambientais
decorrentes das operag@es petroliferas propostas ndo se
encontram devidamente tratados no exame ambiental inicial.

Artigo 139.°
Licenca ambiental para operagdes petroliferas

antes de obter a licenga ambiental emitida pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve assegurar que do requerimento
de licenga ambiental para operagoes petroliferas consta a
descricdo completa do &mbito de quaisquer operacdes
petroliferas propostas e impacto previsto no ambiente,
incluindo caracteristicas chave, tais como o tipo de
petroleo, extensdo das operagdes petroliferas, localizagdes
geograéficas, avaliacdo de impacto ambiental ou relatorio
de exame ambiental inicial, plano de gestdo ambiental, plano
de contingéncia para derrames de petréleo e qualquer outra
informacéo exigida pelo Ministério.

O Ministério deve confirmar e validar os documentos
elencados no nimero anterior antes de proceder a
concessao de qualquer licenca ambiental.

J
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(4. Para os efeitos deste Decreto-Lei, a licenga ambiental para

operagdes petroliferas sera classificada como:

a) CategoriaA—contempla todas as operacdes petroliferas
gue possam ter impacto ambiental significativo e que
estejam sujeitas a avaliacdo de impacto ambiental;

b) Categoria B — contempla todas as operagdes
petroliferas suscetiveis de resultar em impacto ambiental
e que estejam sujeitas a exame ambiental inicial.

Artigo 140.°
Plano de Gestao Ambiental

1. Apessoa autorizada s6 pode realizar operacdes petroliferas
se 0 Ministério tiver aprovado o plano de gestdo ambiental
relativo as mesmas.

2. A pessoa autorizada fica proibida de realizar operacdes
petroliferas de forma que contrarie o plano de gestdo
ambiental em vigor para a atividade e as condigfes
estabelecidas na carta de aprovacao.

3. Apessoa autorizada deve estabelecer um plano de gestdo
ambiental que descreva detalhadamente a implementacéo
das obrigacBes ambientais relativas as operacdes
petroliferas especificas, incluindo, nomeadamente, o
seguinte:

a) Dados da pessoa autorizada;

a) Descricdo das atividades;

b) Descricdo do ambiente existente suscetivel de ser
afetado pelas operaces petroliferas;

c) Requisitos legais;

d) Avaliacdo dos riscos ambientais e possiveis impactos;

e) Objetivos de desempenho ambiental, normas de
desempenho e critérios de mensuragdo;

f) Estratégias de implementacdo, incluindo, nomeada-
mente, as seguintes:

i. Sistemas, praticas e procedimentos;
ii. Deveres e fungdes do pessoal;
iii. Formacéo e competéncig;

iv. Programa de monitorizagcdo ambiental, auditoria,
gestdo de nao-conformidade e revisao;

v. Relatorios e conservagao de registos;
vi. Resposta em caso de emergéncia; e

vii. Consulta.

4. O plano de gestdo ambiental deve ser apresentado ao
Ministério para efeitos de aprovagdo antes do inicio de
quaisquer novas operacgdes petroliferas ou antes de

-

. O plano de gestdo ambiental deve ser analisado anualmente

. Conforme previsto na subalinea iv. da alinea g) do n.° 3 do

. Apessoa autorizada esta obrigada a entregar ao Ministério

. O plano de contingéncia para derrames de petréleo deve

qualquer modificacao significativa, mudanca ou nova fase\
de operagdes petroliferas em curso que ndo estivessem ja
contempladas em plano de gestdo ambiental em vigor.

Deve ser apresentado ao Ministério o plano de gestdo
ambiental revisto para efeitos de aprovagdo, caso se
verifique qualquer novo risco ou impacto ambiental
significativo.

e, se necessario, revisto e apresentado pela pessoa
autorizada, para efeitos de aprovagdo por parte do
Ministério, para refletir quaisquer alteragdes ditadas pelo
desempenho ambiental real da pessoa autorizada, conforme
avaliado através de constante monitorizagdo, relatérios e
inspecdo/auditoria, e por quaisquer alteragdes
significativas dos impactos e riscos ambientais.

N&o obstante o disposto nos n.° 4 e 5, a pessoa autorizada
deve apresentar ao Ministério proposta de reviséo do plano
de gestdo ambiental no termo de cada periodo de cinco
anos a contar da data de aprovacdo do primeiro plano de
gestdo ambiental, ou a partir da data da Gltima verséo revista
do plano de gestdo ambiental, aprovada pelo Ministério.

Artigo 141.°
Programa de monitorizacdo ambiental

artigo 140.°, a pessoa autorizada deve entregar ao Ministério

um programa de monitorizagdo ambiental do qual deve,

nomeadamente, constar o seguinte:

a) Informagdo necessaria para estabelecer uma referéncia
adequada para efeitos de qualquer monitorizagdo
subsequente;

b) O tipo de efeitos decorrentes das operaces petroliferas
suscetiveis de requerer monitorizagéo;

¢) Os pardmetros de ecossistema a monitorizar; e

d) As politicas para avaliar e alterar o programa de
monitorizagao.

O Ministério pode exigir a alteracdo do programa de
monitorizacdo ambiental, se necessario, para dar
cumprimento a lei aplicavel em Timor-Leste e as melhores
técnicas e préticas da industria petrolifera.

Artigo 142.°
Plano de contingéncia para derrames de petrdleo

plano de contingéncia contra derrames de petréleo para
combater a poluicdo decorrente das respetivas operagdes
petroliferas, com a antecedéncia minima de 30 dias
relativamente ao inicio das operagdes petroliferas, para
andlise e aprovacdo por parte do Ministério.

prever as medidas eficazes e tempestivas que devem ser
implementadas pela pessoa autorizada para efeitos de
J
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controlo, contencdo e limpeza de qualquer derrame de
petroleo resultante das operacdes petroliferas.

3. O plano de contingéncia contra derrames de petréleo deve
definir de forma clara a distribuico de tarefas e responsa-
bilidades para fins de mobilizacdo de equipamentos e
materiais para combater a polui¢do causada pelo derrame
de petréleo resultante das operacOes petroliferas.

4. A pessoa autorizada deve proceder a uma andlise das
circunstancias potenciais e tipos de incidentes decorrentes
das respetivas operac0es petroliferas, passiveis de resultar
em derrames acidentais.

5. As conclusdes da andlise prevista no nimero anterior
servem de base para efeitos de classificacdo do potencial
de alastramento do petrdleo em vérias classes sucessivas
de magnitude.

6. O plano de contingéncia para derrames de petroleo deve
delinear de forma clara a classificacdo do derrame de
petroleo resultante das operacdes petroliferas e bem assim
apresentar analise de trajetoria relativa a cada classe.

7. O plano de contingéncia para derrames de petréleo deve
prever o organigrama da pessoa autorizada para combater
cada classe de poluicao, incluindo o seu sistema de controlo
e comando, sistema de comunicacdes, sistema de reporte,
e bem assim os acordos estabelecidos com terceiros ou
entidades em terra para efeitos de mobilizag&o de recursos
para resposta ao derrame de petroleo resultante das
operagdes petroliferas.

8. A pessoa autorizada deve apresentar comprovativo da
contrata¢do dos seguros adequados, conforme exigido nos
termos do Capitulo XX.

9. Naoobstanteosn.®2,3,5,6¢e 7, 0 Ministério pode solicitar
aincluséo de informacéo adicional no plano de contingéncia
para derrames de petréleo.

10. O plano de contingéncia para derrames de petrdleo deve
ser revisto anualmente pela pessoa autorizada e apresen-
tado ao Ministério para efeitos de aprovacao.

11. As revisOes do plano de contingéncia para derrames de
petroleo devem ainda ser obrigatoriamente apresentadas
ao Ministério no prazo de quinze dias a contar da ocorréncia
de qualquer alteragéo:

a) Que reduza de forma significativa as capacidades de
resposta;

b) Do cenério pessimista de descarga ou do tipo de
petr6leo manuseado, armazenado ou transportado; ou

c) Das designacdes ou capacidades das organizagOes de
limpeza de derrames de petrdleo indicadas no plano.

Artigo 143.°
Relatorio de desempenho ambiental

kl' O relatério de desempenho ambiental das operagdes

3.

4.

petroliferas deve ser elaborado pela pessoa autorizada nos\
termos deste Decreto-Lei.

Todos os relatérios ambientais, documentos ou registos
apresentados pela pessoa autorizada devem ser arquivados
e conservados pelo operador durante um prazo minimo de
5 anos a contar da data de elaboracéo de cada registo ou
documento, de forma a que a recuperagdo do registo seja
razoavelmente viavel.

O relatorio referido no n.° 1 constitui o relatdrio anual de
desempenho ambiental relativo a produgdo de petrdleo,
relatério de conclusdo de sondagem relativo a atividade
de sondagem, bem como qualquer outro relatério
relacionado com o ambiente que se encontre previsto no
plano de gestdo ambiental.

O relatorio anual de desempenho ambiental deve apresentar
de forma resumida o desempenho da pessoa autorizada no
que toca a consecucdo dos objetivos de desempenho
ambiental e cumprimento dos padrfes de desempenho no
periodo de relato.

Artigo 144.°
Notificacdo de Derrame Grave e Resposta em caso de
Emergéncia

1. Apessoa autorizada deve notificar o Ministério, por escrito

2.

ou oralmente, de qualquer derrame comunicavel e derrame
grave nos prazos previstos no n.° 3.

As notificagdes orais devem ser confirmadas mediante
notificagBes escritas imediatas ao Ministério, em todo o
caso no prazo maximo de 3 dias a contar da primeira
ocorréncia do derrame comunicavel e derrame grave.

A pessoa autorizada dispde dos seguintes prazos para
notificar o Ministério de qualquer derrame comunicavel e
derrame grave:

a) Os derrames graves devem ser notificados com a maior
brevidade possivel, em todo o caso no prazo maximo
de 2 horas ap0s a pessoa autorizada ter tomado
conhecimento da primeira ocorréncia;

b) Os derrames comunicaveis que ndo constituam
derrames graves devem ser notificados no prazo de 24
horas ap6s a ocorréncia.

Artigo 145.°
Gestédo de residuos

A pessoa autorizada deve assegurar 0 manuseio e gestéo
dos materiais residuais de acordo com o plano de gestdo
ambiental, a lei aplicavel em Timor-Leste e as melhores
técnicas e préaticas da indUstria petrolifera.

A pessoa autorizada deve assegurar o manuseio e eliminagéo
de todos os materiais residuais, fluidos de perfuragdo e
amostras de calha produzidos no local de sondagem em
conformidade com a lei aplicavel em Timor-Leste e as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

J
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( Artigo 146.°

Utilizac&o de produtos quimicos nas operacoes petroliferas

Estdo sujeitos a aprovacédo prévia por parte do Ministério os
produtos quimicos que devam ser utilizados nas operacgdes
petroliferas, incluindo produtos quimicos de sondagem,
produgdo e limpeza de poluicéo.

Artigo 147.°
Responsabilidade por danos ambientais

A pessoa autorizada estd obrigada ao pagamento de indemniza-
¢do de acordo com a Lei de Bases do Ambiente e outra lei
aplicavel em Timor-Leste, independentemente de culpa, sempre
que tenha causado danos ambientais.

Artigo 148.°
Responsabilidade por reclamagdes de terceiros

A pessoa autorizada deve defender e manter o Governo e o
Ministério indemnes de e contra todas as reclamagfes de
terceiros, direta ou indiretamente decorrentes das operagdes
petroliferas, de acordo com o artigo 28.° da Lei das Atividades
Petroliferas, devendo o Ministério notificar prontamente as
pessoas autorizadas das referidas reclamacgdes e ndo chegar a
acordo ou transigir as mesmas sem antes obter o
consentimento da pessoa autorizada.

Artigo 149.°
Restituicao e Reparagéo

Se, na sequéncia de violagdo da lei aplicAvel em Timor-Leste, a
pessoa autorizada tiver causado danos a um ou mais compo-
nentes ambientais, fica obrigada a recuperagdo ambiental, ou
a pagar indemnizagdo, nos termos da lei aplicavel em Timor-
Leste.

Artigo 150.°
Responsabilidade e restituicio e reparacdo de danos
decorrentes de atividades ndo autorizadas

Qualquer pessoa que desenvolva operagdes petroliferas sem
ter autorizagdo para tal é responsavel por quaisquer
reclamacg0es e pela recuperagdo do ambiente nos termos do
artigo 16.° da Lei das Atividades Petroliferas.

CAPITULOXVIII
CONTEUDOLOCAL

Artigo 151.°
Principios gerais

1. As pessoas autorizadas que tenham celebrado um contrato
petrolifero ou sejam titulares de uma autorizag&o de uso de
percolagéo estdo obrigadas:

a) A contribuir para, e implementar ativamente o programa
de contetido local em todas as fases das operagdes
petroliferas; e

b) A desenvolver e financiar programa de contetdo local
sustentavel para projetos petroliferos comerciais .

-

2. Aadministracdo do financiamento do desenvolvimento dox
contetido local referido na alinea b) do nimero anterior
deve ser criada e regulamentada através de Diploma
Ministerial do membro do governo responsavel pelo setor
petrolifero, em consulta com a pessoa autorizada.

3. Aselegdo, planeamento e implementacdo da proposta de
conteldo local devem ser realizados em estreita consulta
com o Ministério.

4. O Ministério deve garantir que todas as propostas de
contetdo local sdo mensuraveis, exequiveis, razoaveis,
equitativas, justificaveis e transparentes em todas as fases
das operagdes.

Artigo 152.°
Presenca em Timor-Leste

A pessoa autorizada nos termos do contrato petrolifero ou
autorizacdo de uso de percolagdo deve:

a) Constituir uma sociedade em Timor-Leste com o0 objetivo
Unico de participar em operacdes petroliferas;

b) Ter um representante responsavel pelo escritério em Timor-
Leste com plenos poderes para a pratica de atos e assungéo
de obrigacdes em representacdo da pessoa autorizada;

c) Assegurar o estabelecimento permanente de subcontrata-
dos para a realizagdo das seguintes atividades:

i) Fornecimentos importantes de bens e servigos as
operacdes petroliferas em Timor-Leste; e

i) Gestdo da contratacdo e formacao de cidadaos
timorenses;

d) Abrir e manter conta bancéria num banco de Timor-Leste,
para efeitos de financiamento da execu¢do do programa
anual de trabalho e orgamento.

Artigo 153.°
Plano anual de Contetido Local

1. A pessoa autorizada nos termos do contrato petrolifero e
autorizagdo de uso de percolagdo deve elaborar e implemen-
tar um plano anual de contetdo local.

2. O plano anual de contetdo local deve ser apresentado
todos os anos civis ao Ministério para efeitos de apro-
vacéo:

a) Juntamente com os programas de trabalho e orgcamentos
obrigatdrios nos termos dos artigos 15.° e 48.°; ou, em
alternativa,

b) Sempre que os artigos acima mencionados ndo sejam
aplicaveis, com a antecedéncia de 30 dias relativamente
ao termo de um ano civil.

3. Oplano anual de contelido local deve basear-se na proposta
de contetdo local aprovada, devendo demonstrar a forma
Como a pessoa autorizada cumpre as respetivas obrigagdes

e assegurar o cumprimento por parte dos respetivosj
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subcontratados.
O plano anual de contetido local deve compreender:

a) Um plano que descreva em detalhe as estratégias de
contratacdo e aprovisionamento e planos de
aprovisionamento para efeitos de utilizagao de bens de
Timor-Leste e servicos de Timor-Leste;

b) Um plano detalhado, que elenque o niimero de cidaddos
timorenses que deverdo ser empregues em cada uma
das seguintes categorias: trabalhadores néo
especializados, administrativos, pessoal técnico e de
supervisao, cargos de direcéo e profissionais, incluindo
processos de recrutamento e plano de progressdo de
carreira;

¢) Um plano detalhado de formacédo de cidaddos timo-
renses que descreva:

i) As competéncias necessarias, caréncias de compe-
téncias previstas relativamente a méo-de-obra
timorense e previsdo das despesas inerentes ao
plano de formacéo; e

ii) Plano relativo a formacg&o para emprego de cidaddos
timorenses nas operagdes petroliferas durante o
periodo de autorizagao.

d) Um plano de transferéncia para o Ministério, a TIMOR
GAP, o Instituto de Petréleo e Geologia — Instituto
Publico, ou quaisquer outras entidades que o Ministério
possa aprovar, de tecnologia e conhecimentos
relacionados com as operagdes petroliferas durante os
periodos de autorizagdo, conforme estipulado no artigo
156.9;

e) Qualquer outra informacdo que possa ser solicitada
pelo Ministério.

. O Ministério deve avaliar o plano anual de contetdo local

para efeitos de aprovagéo.

Na sua avaliacdo do plano anual de conteudo local, o
Ministério pode ter em consideracéo relatorios de contetdo
local anteriormente apresentados, bem como o desempenho
em termos de conteddo local da pessoa autorizada e
respetivos subcontratados.

. O Ministério pode estabelecer condigdes para a aprovacao

do plano anual de conteddo local, para dar cumprimento
as obrigagdes previstas neste Decreto-lei e de modo a
refletir as melhores técnicas e praticas da inddstria
petrolifera.

. O Ministério deve notificar a sua decisdo a pessoa autorizada

por escrito, dentro de prazo razodvel apos a rece¢do do
plano anual de contetdo local.

Sempre que um plano anual de contetido local ndo seja
aprovado, o Ministério deve fundamentar a respetiva
decisdo.

10.

11.

12.

No caso previsto no nimero anterior, a pessoa autorizada\
pode alterar e voltar a apresentar o plano anual de contetido
local no prazo de 30 dias.

Aaprovacéo prevista no n.° 9 deve ser prestada em conjunto
para o programa anual de trabalho e orgamento, nos termos
don.2.

Além do plano anual de contetido local, a pessoa autorizada
esta ainda obrigada a apresentar um plano auténomo de
responsabilidade social empresarial (RSE), se houver, para
efeitos de consulta do Ministério.

Artigo 154.°
Emprego nas operagdes petroliferas

O emprego nas operagdes petroliferas encontra-se
exclusivamente reservado a cidadaos timorenses, com base
no mérito e na concorréncia.

2. No caso de candidatura de cidaddos timorenses, que ndo

apresentem o nivel exigido de competéncia nos termos das
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera, a
postos de trabalho especializados, a pessoa autorizada nos
termos do contrato petrolifero ou autorizagdo de uso de
percolacdo fica temporariamente autorizada a empregar
pessoas de outras nacionalidades até que os referidos
cidaddos timorenses tenham reunido as qualificacdes
necessarias.

Durante o emprego de pessoas de outras nacionalidades,
conforme referido no nimero anterior, a pessoa autorizada
nos termos do contrato petrolifero ou autorizagéo de uso
de percolacdo deve apresentar um plano de substitui¢do
ao Ministério para efeitos de aprovagdo.

4. AAutoridade Reguladora pode dispensar casuisticamente

a apresentagcdo do plano de substituicdo previsto no
namero anterior, tendo em consideragdo as praticas da
industria, relativamente a trabalhos que care¢am daquelas
competéncias e experiéncia para além da vida do projeto.

5. Sem prejuizo do disposto nosn.° 1 e 2, o Ministério pode,

tendo em conta a viabilidade das operagdes petroliferas,
autorizar a pessoa autorizada nos termos do contrato
petrolifero ou autorizagdo de uso de percolagdo a empregar
cidaddos de outras nacionalidades nas seguintes
condicOes:

a) Trabalhos que exijam competéncias e experiéncia
especificas, devendo o emprego ter duracéo inferior a
um ano, ou trabalhos relacionados com desenvolvi-
mento, nomeadamente construcdo, instalacédo,
sondagem e desmantelamento; ou

b) Protecédo de propriedade intelectual.

Todas as oportunidades de emprego nas operagdes
petroliferas devem ser objeto de andncio publico.

7. Sem prejuizo do disposto neste artigo, as pessoas

autorizadas ou os subcontratados estdo obrigados a néo ) )
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praticar atos discriminatérios entre os trabalhadores,
relativamente as respetivas condiges de trabalho, com
base na raga, tribo, nacionalidade ou género.

Todas as matérias que digam respeito a condi¢bes de
emprego nas operagdes petroliferas nos termos deste
Decreto-Lei devem estar em conformidade com a lei
aplicdvel em Timor-Leste, tendo em consideracéo as
melhores técnicas e préaticas da industria petrolifera.

Artigo 155.°
Formacao de cidad&os timorenses

A pessoa autorizada nos termos do contrato petrolifero ou
autorizacdo de uso de percolagdo deve:

a)

b)

Dar formagdo para fins de emprego e desenvolvimento de
competéncias em todas as fases das operacgdes petro-
liferas;e

Preparar um projeto que elenque os postos de trabalho e
formagdes necessarios durante as operacoes petroliferas,
de acordo com as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

Artigo 156.°
Transferéncia de tecnologia e conhecimento

Na realizacdo das operacdes petroliferas, a pessoa autoriza-
da nos termos do contrato petrolifero ou autorizagdo de
uso de percolagdo deve assegurar a efetiva transferéncia
de tecnologia e conhecimentos para as entidades ou
pessoas singulares de Timor-Leste, em todos os contratos
associados com a respetiva autorizacéo.

A transferéncia de tecnologia e conhecimentos pode
compreender um ou mais dos seguintes elementos:

a) A prestacéo de apoio técnico e financeiro a Timor-Leste,
a fim de aumentar a capacidade do pais em termos de
fornecimento de bens e servigos as operagdes petro-
liferas;

b) O aumento do conhecimento e competéncias dos
cidaddos timorenses relativamente a inddstria petroli-
fera através de estéagios, bolsas de estudo, emprego no
estrangeiro e pesquisa e desenvolvimento;

¢) Quaisquer outras diretivas que possam ser emitidas
pelo Ministério.

3. Atransferéncia de tecnologia e conhecimentos prevista no

nimero anterior deve ser incorporada na proposta de
contetdo local.

Artigo 157.°
Relatdrios de Contetido Local

2. Orelatorio anual de contetido local deve prestar contas da\

forma como a pessoa autorizada nos termos do contrato
petrolifero e autorizacdo de uso de percolagdo deu
cumprimento ao plano anual de conteudo local.

O relatério anual de contetdo local referido no nimero
anterior deve incluir, nomeadamente:

a) A discriminagdo detalhada do montante de despesas
incorridas pela pessoa autorizada nos termos do
contrato petrolifero e autorizagéo de uso de percolacéo
e todos 0s contratos associados relativos ao forneci-
mento de bens de Timor-Leste e a prestacdo de servigos
de Timor-Leste;

b) A informacdo detalhada sobre os fornecedores de
Timor-Leste contratados para fins de utilizacdo de bens
de Timor-Leste e servicos de Timor-Leste;

c) A discriminacdo detalhada de cada um dos contratos
celebrados ao abrigo de contrato petrolifero e
autorizacdo de uso de percolacéo relativamente a bens
de Timor-Leste, conforme definidos no presente
Decreto-Lei;

d) Informacdo detalhada sobre a execucdo dos planos
aprovados relativos a transferéncia de tecnologia e
conhecimentos;

e) Informacdo detalhada sobre atividades e despesas
relacionadas com a implementacéo da responsabilidade
social empresarial;

f) Tabela que descreva a execugdo do plano global de
conteddo local atinente ao ano civil de relato em com-
paracdo com o ano civil anterior, devendo a informacéo
na tabela englobar todos os detalhes relativos a
contetdo local.

A pessoa autorizada nos termos do contrato petrolifero e
autorizagao de uso de percolagéo esta obrigada a apresentar
um relatério semestral de progresso que resuma a execugao
de plano anual de conteudo local aprovado.

O Ministério pode estabelecer diretrizes relativamente ao
modelo de relatdrio de conteudo local.

Artigo 158.°
Auditoria de Contetido Local

A finalidade da auditoria consiste em confirmar o
cumprimento das obrigacOes e responsabilidades em
termos de contetdo local.

Mediante solicitagdo do Ministério, a pessoa autorizada
nos termos do contrato petrolifero e autorizacdo de uso de
percolacédo deve, no prazo de 30 dias apds o termo do ano
civil, nomear consultor externo para efeitos de realizacdo

1. A pessoa autorizada nos termos do contrato petrolifero e da auditoria de contetdo local.
autorizacdo de uso de percolagdo deve, no prazo de 60
dias ap6s o termo do ano civil, apresentar ao Ministério 3. Todas as despesas incorridas com a auditoria de conteido
L relatério anual de conteudo local. local correrdo por conta da pessoa autorizada. )
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A pessoa autorizada que tenha celebrado um contrato
petrolifero e seja titular de uma autorizagdo de uso de
percolagdo deve apresentar o respetivo relatério de
auditoria ao Ministério no prazo de 60 dias ap0s a
nomeacédo do consultor externo.

. O ambito de trabalho relativo a auditoria de contetido local

prevista no n.° 2 deve ser comunicado e obter a aprovagédo
prévia do Ministério, com a antecedéncia de 20 dias
relativamente ao termo do ano civil.

. Apos a apresentacdo do relatorio de auditoria de contetido

local do consultor externo, a pessoa autorizada que tenha
celebrado um contrato petrolifero e seja titular de uma
autorizacdo de uso de percolacdo deve apresentar as suas
respostas as conclusfes da auditoria ao Ministério no
prazo de 30 dias.

Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o Ministério pode,
ocasionalmente e no &mbito da sua discricionariedade e a
expensas proprias, realizar uma auditoria de conteddol local.

. O Ministério pode emitir diretivas e impor medidas corretivas

a pessoa autorizada ao abrigo do contrato petrolifero e
titular de uma autorizacdo de uso de percolagdo e
respetivos subcontratados, para efeitos de cumprimento
das conclusdes e recomendagdes da auditoria.

O Ministério pode decidir em contrario ou revogar ou
suspender a aprovacdo dos contratos associados as
operac0es petroliferas em caso de incumprimento, por parte
da pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
e titular de uma autorizacdo de uso de percolacdo e
respetivos subcontratados, das diretivas emitidas pelo
Ministério.

CAPITULOXIX
APROVISIONAMENTO DE BENS E SERVICOS

Artigo 159.°
Disposicdes gerais em matéria de aprovisionamento

. O aprovisionamento de bens e servicos para as operagoes

petroliferas é regulado pelos seguintes principios:

a) As pessoas autorizadas devem envidar os seus
melhores esforcos para adquirir bens e servicos de
Timor-Leste a fornecedores de Timor-Leste tendo em
consideragdo as exigéncias de qualidade, salde e
seguranca;

b) Todos os bens e servigos utilizados nas operacgdes
petroliferas sdo bens de Timor-Leste e servicos de
Timor-Leste, adquiridos a fornecedores de Timor-Leste,
numa base transparente e competitiva;

c) Todo o aprovisionamento de bens e servicos para as
operagdes petroliferas esta sujeito a aprovacédo prévia
do Ministério;

d) A pessoaautorizada para as operacoes petroliferas deve:

i. Adquirir bens de Timor-Leste de qualidade aceitéveﬁ
gue se encontrem disponiveis para venda e entrega
em tempo Util, a precos que ndo ultrapassem em
mais de 10% os pregos dos bens importados, custos
de transporte e seguros incluidos, bem como os
direitos aduaneiros devidos;

ii. Assegurar que as disposicfes constantes da suba-
linea séo incorporadas nos contratos celebrados
entre a pessoa autorizada e respetivos subcon-
tratados;

iii. Em caso de inexisténcia de bens de Timor-Leste,
mediante a aprovagdo do Ministério, a pessoa
autorizada pode considerar a utilizacdo de bens
importados.

2. Osdireitos preferenciais no fornecimento de bens e servicos

as operacgOes petroliferas obedecem aos seguintes
principios:

a) Todos os bens e servigos fornecidos as operagdes
petroliferas sdo reservados para fornecedores de Timor-
Leste;

b) Sempre que ndo existam fornecedores de Timor-Leste,
ou estes ndo cumpram os requisitos de qualidade dos
servicos, o Ministério pode aprovar fornecedores
estrangeiros para efeitos de fornecimento e prestacdo
de bens e servicos as operacoes petroliferas.

Antes do inicio da execugdo dos respetivos contratos, 0s

fornecedores estrangeiros que prestem servigcos em Timor-

Leste por mais de 12 meses, ou a quem sejam adjudicados

contratos com prazo de vigéncia superior a 12 meses, devem

constituir e manter uma sociedade no territorio de Timor-

Leste.

Todas as sociedades que prestem servi¢os ou fornecam
bens as operages petroliferas no territério de Timor-Leste
estdo obrigadas a usar a Base Logistica do Suai e
infraestruturas petroliferas em Timor-Leste, como a sua
base de operacoes.

Artigo 160.°
Processo de aprovisionamento

A pessoa autorizada e respetivos subcontratados sdo
responsaveis pela pré-qualificagdo de fornecedores para o
fornecimento e prestacdo de bens e servigos para as
operagdes petroliferas.

2. Quaisquer cartas a solicitar manifestacéo de interesse para

efeitos de fornecimento e prestacdo de bens e servicos as
operagdes petroliferas devem ser publicadas no website
do Ministério, de acordo com as opgdes preferidas pela
pessoa autorizada e de qualquer outro modo que possa
ser determinado pelo Ministério.

A pessoa autorizada e respetivos subcontratados devem,
entre outros, fazer constar os seguintes requisitos da sua
pré-qualificacéo:

a) As partes interessadas devem ser fornecedores de )
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Timor-Leste;

b) Experiénciarelevante, incluindo experiéncia e presenca
em Timor-Leste;

c) Perfil técnico e financeiro da Sociedade;
d) Estrutura da Sociedade; e

e) Histdrico da Sociedade em matéria de sa(ide, seguranca
e ambiente.

4. A pessoa autorizada e respetivos subcontratados devem:

a) Apresentar a lista de fornecedores qualificados ao
Ministério, para efeitos de aprovacédo, no prazo de 30
dias apds a conclusédo do processo de pré-qualificaco;

b) O Ministério emite a aprovagdo no prazo de 30 dias a
contar da data da apresentacéo.

5. Caso o Ministério decida afastar a obrigacdo prevista na
alineaa) do n.° 3, deve publicar a respetiva fundamentagao.

6. Nao obstante a obrigatoriedade da manifestagdo de interes-
se prevista no n.° 2, o Ministério e as pessoas autorizadas
podem acordar na realizagdo anual de pré-qualificacGes.

7. A pessoa autorizada e respetivos subcontratados devem
registar e entregar toda a informacao relativa a fornecedores
qualificados através de portal online adequado,
estabelecido pelo Ministério.

8. O Ministério deve manter os concorrentes que ndo tenham
sido selecionados para adjudicacdo de contrato no Portal
online conforme referido no n.° 10.

9. Os concorrentes ndo selecionados sdo elegiveis para
participagdo em futuros concursos relativos a operagdes
petroliferas, sem terem de passar pela fase de pré-
qualificacdo previstanon.° 3.

10. O convite para apresentagao de propostas é efetuado com
base na lista de fornecedores qualificados, publicada no
portal online nos termos do n.° 7.

11. Antes de enviar convite a quaisquer concorrentes para
fornecimento e prestagdo de bens e servigos, o0 Ministério
aprova os documentos para proposta a concurso e o plano
de concurso que devem acompanhar o convite, e que
incluem:

a) Minuta do contrato;

b) Ambito do trabalho;

c) Proposta técnica;

d) Modelo de proposta comercial;

e) Proposta de contetido local;

S f) Critérios de avaliagdo do concurso e ponderagdo

relativa;
g) Prazo do concurso.

12. Antes de adjudicar qualquer contrato de fornecimento e
prestacdo de bens e servigos, a pessoa autorizada deve
obter a aprovagdo escrita do Ministério.

13. Considera-se que houve aprovacdo tacita do Ministério
no prazo de 30 dias apds recomendagdo de adjudicacéo de
contrato, apresentada pela pessoa autorizada, salvo
notificagéo escrita em contrario enviada pelo Ministério a
pessoa autorizada.

14. A recomendacdo de adjudicacdo de contrato da pessoa
autorizada deve incluir:

a) Prazo de execucéo do contrato;
b) Preco avaliado do contrato; e

c) Relatorio de avaliagdo durante o processo de avaliagdo
do concurso.

15. Arecomendacdo de adjudicacéo de contrato é efetuada no
prazo de 15 dias a contar da avaliagdo do concurso.

16. Apessoa autorizada deve obter a aprovacgao do Ministério
antes de:
a) Qualquer alteracdo dos subcontratos em vigor;

b) Qualquer prorrogacdo dos subcontratos em vigor.

17. Apessoa autorizada deve, imediatamente apds a adjudica-
¢do de subcontrato ou colocacdo de ordem de compra
permanente ao abrigo de contrato-quadro relativo ao
fornecimento e prestacdo de bens e servicos em conexdo
com as atividades estipuladas neste Decreto-Lei, entregar
ao Ministério relatorio detalhado das raz6es que justificam
a adjudicacdo, juntamente com copia dos contratos
assinados ou ordem de compra permanente, podendo as
referidas copias ser entregues ao Ministério por via
eletrénica, no prazo de 60 dias.

18. Independentemente do montante de despesas, a pessoa
autorizada deve comunicar ao Ministério, a titulo
informativo, os dados financeiros completos de todos 0s
subcontratos de fornecimento e prestacdo de bens e
Servicos.

19. Apessoa autorizada entrega ao Ministério, anualmente, o
relatério de progresso de todas as execucdes de contratos.

20. Com ressalva do disposto nas alineas a), b), c), d) e e) do
n.° 11, o Ministério pode dispensar a realizagdo dos
processos de aprovisionamento previstos neste artigo, no
todo ou em parte, nas seguintes condices:

a) Em caso de auséncia de propostas, ou caso as
propostas apresentadas ndo sejam economicamente
vantajosas;

J
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b) Caso as propostas apresentadas ndo preencham os
requisitos formais e materiais minimos previstos no n.°
11;

¢) Em caso de urgéncia devido a circunstancias impre-
vistas;

d) Em caso de situacdo especialmente vantajosa;

e) Os bens e servigos s6 podem ser fornecidos ou pres-
tados por determinada sociedade.

CAPITULO XX
RISCO DE PERDAS E OBRIGACAO DE
SUBSCREVER E MANTER SEGUROS EM VIGOR

Artigo 161.°
Risco de perdas - direito de indemnizagéo

. A pessoa autorizada deve defender, indemnizar e manter

indemne o Ministério contra todo o tipo de reclamacdes e
prejuizos econdmicos, nomeadamente danos ambientais,
gue possam ser propostas contra o Ministério pela pessoa
autorizada ou terceiros, direta ou indiretamente relacionadas
com as operacdes petroliferas.

A pessoa autorizada é responsavel por todos os custos,
despesas e responsabilidades que possam ser incorridos
em resultado dos prejuizos e danos referidos no nimero
anterior.

As disposicBes constantes deste artigo ndo alteram nem
limitam as responsabilidades da pessoa autorizada
previstas na lei aplicavel em Timor-Leste.

Artigo 162.°
Obrigactes em matéria de seguros

. Apessoa autorizada deve:

a) Assegurar a permanente manutengdo em vigor de
coberturas de seguros relativamente a todas as
operagoes petroliferas, devendo os referidos seguros,
salvo se diversamente decidido pelo Ministério, ser
subscritos junto de seguradoras reputadas. Os
autosseguros, seguros através de afiliadas, cativas ou
uso de apolices de programas globais de seguros
carecem da aprovagao prévia por escrito do Ministério;

b) Assegurar que os limites, franquias e outros termos e
condigdes dos referidos seguros sdo proporcionais aos
usuais na industria e a natureza das operacdes a realizar,
bem como nomear o Ministério, respetivos membros e
funcionéarios como cossegurados e obter das suas
seguradoras rendncias a todos os direitos de sub-
rogacgdo contra o Ministério e respetivas seguradoras;

c) Entregar ao Ministério certificados que identifiquem
claramente os limites de cobertura, franquias, etc., bem
como as designacOes das seguradoras, que reflitam os
seguros obrigatérios nos termos deste Decreto-Lei,
devendo as copias das apolices integrais ser
disponibilizadas mediante solicitacdo; e

d) Diligenciar no sentido de todos os subcontratados que\
realizem operagdes petroliferas em representagéo da
pessoa autorizada:

i. Nomearem o Ministério, os respetivos membros e
funcionarios como cossegurados nas apdlices de
seguro, com excluséo dos seguros de responsabili-
dade civil da entidade empregadora e seguro de
acidentes de trabalho e doencas profissionais, bem
como obterem das respetivas seguradoras
rendincias a todos os direitos de regresso contra o
Ministério e respetivas seguradoras;

ii. Assegurarem que cada uma das apolices de seguro
se mantém em vigor ap6s incumprimento ou faléncia
do segurado, relativamente a participacdes de
sinistro que decorram de facto verificado antes dos
referidos incumprimento ou faléncia; e

iii. Entregarem ao Ministério certificados que reflitam
os referidos seguros antes de darem inicio a
prestacdo dos servicos.

O Ministério pode solicitar, a qualquer momento, que a
pessoa autorizada, a expensas proprias, encomende
relatério, conjuntamente dirigido ao Ministério e a pessoa
autorizada, a pessoa reputada com conhecimento nas
referidas matérias e que o Ministério considere aceitavel,
que preste aconselhamento relativamente a natureza e
niveis de seguro que devem ser subscritos pela pessoa
autorizada em reconhecimento de condigdes verificadas a
data e as atividades especificas contempladas no contrato
petrolifero ou autorizagdo aplicaveis.

Qualquer alteracdo ou cancelamento de seguro subscrito
com vista ao cumprimento das obrigac@es previstas neste
Decreto-Lei devem ser notificados ao Ministério pela
pessoa autorizada, que deve ainda diligenciar no sentido
dos seus subcontratados efetuarem igualmente a referida
notificacdo, com a antecedéncia minima de 30 dias
relativamente a referida alteragdo ou cancelamento, devendo
ser entregue certificado de substituicdo ao Ministério.

Se 0 Ministério determinar que uma pessoa autorizada, ou
qualquer subcontratado, ndo deram cumprimento as
obrigagdes previstas neste Decreto-Lei relativamente a
cobertura de seguro, a pessoa autorizada ou o subcontra-
tado devem, ap6s notificacéo, retificar prontamente a falta.

Artigo 163.°
Tipos de seguros obrigatorios

. Apessoa autorizada deve subscrever e manter, relativamente

as operagdes petroliferas previstas no contrato petrolifero
ou autorizacdo e durante a vigéncia destes, todos e
quaisquer seguros nos tipos e montantes proporcionais
aos usuais na industria, tendo em consideragdo as
operagdes petroliferas a realizar, incluindo seguro de
responsabilidade civil da entidade empregadora, seguro
de acidentes de trabalho e doengas profissionais e quais-
quer outros seguros que sejam obrigat6rios nos termos da
lei aplicavel em Timor-Leste, e ainda relativamente a,)
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( nomeadamente: subscritos junto de seguradora que seja um fornecedor\
de Timor-Leste que seja solvente, fidvel e esteja

a) Todas as perdas ou danos das instalagdes e outros ressegura nos mercados internacionais, com rating ndo
ativos, utilizados em conex@o com as operagGes inferior a A Standard and Poors ou AM Best ou
petroliferas, com cobertura que ndo pode ser inferior equivalente, que ofereca termos e condigdes pelo
ao valor integral de substituicdo; menos téo favoraveis ao contratante como as demais

seguradoras na regido do Sul e Sudeste Asiatico, ou

b) Todos os seguros usuais para projetos de construgdo entdo junto de seguradora escolhida pelo contratante.
e desenvolvimento previstos em contratos petroliferos
ou autorizacdes, tais como, nomeadamente, sequro 2. Osseguros subscritos pela pessoa autorizada ndo impedem
contra todos os riscos de construgéo e seguro de carga a liquidacdo de participacdes de sinistro que se possam
maritima; detetar ap6s o final das operagdes petroliferas, ainda que

as referidas participagdes de sinistro ndo tenham sido feitas

c) Cobertura de despesas extra dos operadores, mediante dentro de prazo.
clausula adicional EPD 8/86 ou equivalente, com
clausula adicional de cobertura de erupgio subterranea, 3. Apessoaautorizada deve notificar prontamente o Ministério
clausula de tornar os pogos seguros, reperfuragio sempre que os referidos seguros sejam subscritos pela
extensiva, despesas de evacuagio, cuidado custodia e pessoa autorizada ou por qualquer subcontratado, bem
controlo, devendo esta cobertura ter um limite minimo como entregar certificados dos seguros ou copias das
equivalente a trés vezes a ADD; respetivas apélices ap6s a emissdo das mesmas.

d) Todas as perdas, danos ou danos pessoais decorrentes Ser_npre que € con5|de_re necessario, o Ministerio pode
de poluicio ou danos ambientais, nomeadamente, soI|C|_tar a pessoa autgr_lzada que subscreva e mantenha
limpeza de derrames de petroleo e retificacio da em vigor cgbe_rturaadlf:l_onal de_sequro_, de acor,do com as
situacio, durante as operacdes petroliferas, ou direta melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.
ou indiretamente decorrentes das mesmas; .

Artigo 164.°

e) Todas as perdas patrimoniais ou danos, morte ou danos Aplicagdo das receitas de seguros
pessoais de qualquer tipo sofridos por terceiro, . .
nomeadamente pelos funcionarios do Ministério, C_as_o a pessoa autorlza_da receba_L recelta§ _de SEguros,
durante as operagdes petroliferas, ou direta ou Mmlste_rlo pode dar diretivas, medlapte notificagdo e_zsc_rlt~a,
indiretamente decorrentes das mesmas, sendo a pessoa no sen tido deNas Mesmas serem_apllcadas na substituicao
autorizada responsavel por indemnizar o Ministério em ou reintegragdo do estado anterior.
conformidade; . . .

2. Caso a pessoa autorizada se recuse a aplicar as receitas dos

f) O custo de remogdo de naufragios e operages de seguros nos termos das diretivas, as mesmas vencer-se-
limpeza na sequéncia de acidente, durante as operages do imediatamente a favor do Ministério.
petroliferas, ou direta ou indiretamente decorrentes das
mesmas; A aplicacdo ou ndo de receitas de seguros de acordo com

as diretivas do Ministério ndo exonera a pessoa autorizada

g) A prestacdo de garantia para pagamento de salrios, de quaisquer outras obriga¢des que possa ter nos termos
beneficios e indemnizacdes, bem como outras da lei aplicavel em Timor-Leste.
responsabilidades laborais, que possam decorrer de
despachos de tribunal judicial na sequéncia de agdes Artigo 165.°
propostas por trabalhadores contratados pela pessoa  Avaliacdo de coberturas de seguro e relatorios periodicos
autorizada, na qualidade de entidade empregadora Gnica
e verdadeira dos mesmos, ndo podendo o prazo de 1. A pessoa autorizada deve avaliar a adequagdo das cober-
validade da apdlice ser inferior a trés anos a contar da turas de seguros subscritas relativamente as operagdes
data de cessagdo do contrato petrolifero, ndo podendo petroliferas, em funcdo das condigdes verificadas ou
0 montante segurado ser inferior a montante previstas durante as operagdes petroliferas e quaisquer
equivalente a 1+% da folha salarial da pessoa autorizada riscos identificados na avaliagdo de riscos em conformi-
relativamente a trabalhadores destacados para a dade com o Capitulo XV deste Decreto-Lei.
realizacdo de operacOes petroliferas nos termos do
contrato petrolifero durante o ano civil que antecedea 2. Aavaliagdo referida no nimero anterior deve ser realizada
cessacdo; conforme e quando necessario e, em qualquer caso, com a

periodicidade minima de uma vez em cada 24 meses.

h) Todas as perdas e danos decorrentes do protelamento
do inicio das operacGes petroliferas e suspensdo de Se a pessoa autorizada determinar a inadequagao de qual-
atividade; quer cobertura de seguros, sob qualquer aspeto, deve

. . diligenciar no sentido de se proceder a alteragdo ou

) Sempre que r,ela_tlvamente a riscos que devam ser substituicdo da mesma, de modo a assegurar nivel de
cobertos e prémios a pagar, 0s seguros devem ser cobertura adeguado.

S J
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Ministério, ou a qualquer outro organismo timorense,\

CAPITULOXXI
DISPOSICOES DIVERSAS ou que represente Timor-Leste;
Artigo 166.° j) Detalhes dos acidentes decorrentes de quaisquer
Prestacdo de informacéo operagBes petroliferas, incluindo quantidade e
frequéncia;
. Apessoa autorizada deve prestar a informacéo e entregar

os dados do projeto ao Ministério conforme exigido nos K) Detalhes relativos aos procedimentos de monitorizacéo,

termos deste Decreto-Lei. manutencao e inspecéo, bem como dos resultados das

atividades de monitoriza¢do, manutencéo e inspecéo
2. Ainformagco e os dados do projeto devem revestir a forma realizadas em conformidade com este Decreto-Lei;

e ser apresentados no formato que o Ministério exija,

devendo ainda ser acompanhados de carta de acompanha- I) Detalhes dos pagamentos ou servigos prestados em

mento redigida numa das linguas oficiais de Timor-Leste. conformidade com proposta de contetdo local ou

plano anual de conteudo local;
Artigo 167.°
Dever de Conservacgao m) Detalhes e relatorios de avaliag@es de impacto ambiental,
planos de gestdo ambiental, e quaisquer outros
. A pessoa autorizada deve elaborar e conservar registos programas de gestdo ambiental, avaliacOes, relatorios
corretos e completos da informagéo e dados do projeto, anuais de gestdo ambiental ou relatorios de natureza
conforme exigivel nos termos deste Decreto-Lei e da lei semelhante, que possam ser obrigat6rios nos termos

aplicavel em Timor-Leste. da autorizacdo ou da lei aplicavel em Timor-Leste, a

“Informacéo Operacional”;
2. Sempre que ndo haja disposi¢do em sentido contrario neste

Decreto-Lei, a pessoa autorizada deve conservar registos n) Dados do projeto;

completos e corretos de:

0) Quaisquer outros dados e informagao necessarios para

a) Programas de trabalho e orgcamentos e quaisquer assegurar que o Ministro consegue supervisionar e
alteracGes aos mesmos; verificar se as operacGes petroliferas estdo a ser

b) Planos de desenvolvimento, planos de desmantela- realizadas em conformidade com a lei aplicavel em
mento, propostas de contetdo local, planos de recruta- Timor-Leste.
mento, planos de formagéo, relatérios de conteldo
local, planos de contetdo local e quaisquer alteragdes 3. Independentemente da titularidade de Timor-Leste relativa-
aos mesmos; mente a todos os dados e informagéo previstos no artigo

25.°da Lei das Atividades Petroliferas, a pessoa autorizada

c) Detalhes das areas abandonadas; pode conservar copias de todos os dados do projeto

entregues ao Ministério nos termos deste artigo, para

d) Producéo de petréleo bruto, condensados, gas natural utilizagdo nas operacoes petroliferas ou em conexdo com
e outra producdo; estas.

e) Informagdo e dados relativos a exportagdes de petréleo A pessoa autorizada deve conservar os registos nos
bruto, condensados, liquidos de gas natural e gas respetivos escritorios em Timor-Leste, ou em alternativa,
natural, bem como os precos e valores de cada um dos caso a pessoa autorizada tenha encerrado a sua atividade
referidos produtos e de quaisquer outros produtos no em Timor-Leste, em qualquer outro local em Timor-Leste,
ponto de exportacéo; sob reserva da aprovacao prévia por escrito do Ministério.

f) Informacdo e dados relativos a montantes e calculos Salvo se diversamente estipulado neste Decreto-Lei, a
para recuperacdo de custos; pessoa autorizada deve conservar os registos durante o

periodo em que prestar informagao necessaria sobre as

g) Petréleo bruto para recuperacéo de custos e gas natural operagdes petroliferas.
para recuperacdo de custos;

Mediante solicitacdo, todos os registos das atividades

h) Dados e informacéo relativos a volumes e montantes realizadas pela pessoa autorizada nos termos deste artigo
de petréleo bruto lucro ou gés natural lucro, pagos a devem ser entregues ao Ministério.

Timor-Leste;
Sempre que a pessoa autorizada pretenda eliminar dados,

i) Todos os pagamentos e contribuicdes efetuados ao incluindo dados do projeto, ou informagédo que possa ser
Ministério ou a qualquer outro organismo timorense, de relevo para a gestdo de recursos, 0 Ministério deve
ou que represente Timor-Leste, nos termos da lei receber a lista dos referidos dados e informagdo antes de
aplicavel em Timor-Leste, bem como os detalhes 0s mesmos serem destruidos.
relativos a prazos, montantes e calculos de todos os

S pagamentos e contribuices em divida ou pagos ao 8. O Ministério pode, dentro de prazo razoévelapésarece(;éoj
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( da lista, ordenar a sua entrega ou continuagdo de 10. O Ministério pode dar a utilizacdo que Ihe aprouver aos\
conservagdo, sem qualquer tipo de encargos. dados e informagéo constantes de relatdrio, declaragéo ou
outro documento que Ihe seja entregue para fins de estudos
9. Em caso de entrega, deve incluir-se documentacéo suficiente internos e para utilizacdo por terceiros, desde que, neste
relativa aos dados e informacéo. Gltimo caso, os dados e informacéo nédo sejam partilhados
com terceiros antes do termo dos prazos de confidenciali-
10. Os dados e informagdes ndo podem ser eliminados sem a dade previstos neste artigo.
aprovacdo prévia do Ministério.
11. O Ministério pode estabelecer condigdes para a aquisi¢éo
Artigo 168.° de dados de projeto ndo exclusivos ou multiclientes por
Divulgacéo e confidencialidade de Dados e Informag&o parte de pessoa autorizada que seja titular de autorizacdo
de prospecéo.
1. A informagdo elementar e dados brutos relativos as
operagdes petroliferas numa dada area do contrato podem  12. Nasituagao prevista no nimero anterior, 0 Ministério pode
ser divulgados no prazo de 2 anos a contar da respetiva aprovar um prazo alargado de confidencialidade para os
data de entrega ao Ministério, ou sempre que a area do dados e informagéo assim adquiridos.
contrato a que a informacéo e dados digam respeito deixe
de ser parte da area do contrato, na eventualidade do que  13. Exceto em caso de autoriza¢do do Ministério, ou conforme
antecede se verificar em primeiro lugar. possa ser obrigatorio nos termos de qualquer lei interna
ou estrangeira, ou das regras de bolsa de valores reconhe-
2. Os dados e informagdo processados, incluindo quaisquer cida, a pessoa autorizada ndo pode efetuar quaisquer
conclusdes retiradas dos referidos dados e informagdo, ou declaragdes publicas sobre quaisquer autorizagbes ou as
opinides total ou parcialmente baseadas nos mesmos, ndo operagdes petroliferas.
podem ser divulgados antes que tenham decorrido 5 anos
a contar da data de entrega dos referidos dados e 14. Seapessoa autorizada se encontrar obrigada, por forga de
informag&o ao Ministério. lei ou de regras de bolsa de valores reconhecida, a efetuar
qualquer declaracdo publica sobre a autorizagdo ou as
3. Emcertos casos e mediante solicitacdo da pessoa autoriza- operagdes petroliferas, deve apresentar a referida declara-
da, o Ministério pode, no ambito da sua discricionariedade, ¢do ao Ministério para efeitos de apreciagdo, com antece-
aprovar prazo de confidencialidade mais alargado dénciarazoavel, de modo a permitir ao Ministério a analise
relativamente a informacdo e dados do projeto que digam damesma.
respeito a areas do contrato especificas e autorizagdes de
prospecéo. 15. A pessoa autorizada deve introduzir na declaragéo as
alteracBes que forem solicitadas pelo Ministério,
4. Osdados e informag&o relativos a levantamentos sismicos excetuando-se 0s casos em que a pessoa autorizada
ou outros levantamentos geoquimicos ou geofisicos demonstre que a alteragdo conflitua com a lei aplicavel.
devem presumir-se entregues no prazo maximo de 3 meses
a contar da data em que o levantamento tenha sido 16. Em qualquer caso, a circunstancia de se efetuar uma
concluido na sua esséncia. declaracéo publica ndo implica a aprovagdo ou acordo
expressos ou tacitos do Ministério, sem que este tenha
5. Os dados e informagdo relativos a pogos presumem-se antes prestado o seu consentimento por escrito.
entregues no prazo maximo de 3 meses a contar da data em
que o poco foi essencialmente completado. 17. Em sede de comunicagdes a pessoas ou ao publico, a
pessoa autorizada ndo pode, sem o consentimento prévio
6. Sem prejuizo do disposto nos n.° 2 e 3, a pessoa autorizada do Ministério, citar direta ou indiretamente, ou remeter para
tem o direito a ter acesso a, e usar todos os dados e declaragdes ou comunicagOes emanadas do Ministério, de
informacédo na posse do Ministério, relativos a uma &rea qualquer outra autoridade publica ou de qualquer pessoa
do contrato adjudicada a pessoa autorizada. que seja trabalhadora ou que desempenhe fungdes para
aquelas entidades, que digam respeito a possibilidade
7. Sempre que os dados e informag&o tenham sido divulgados efetuar descobertas, a dimensdo dos depdsitos de
pela pessoa ou parte que atue em sua representagdo, o hidrocarbonetos e aos prazos e natureza da producdo de
Ministério ndo tem qualquer obriga¢do de manter a hidrocarbonetos.
confidencialidade dos dados e informacao.
18. Este artigo ndo impede a divulgacéo de informag&o e outros
8. O Ministério pode utilizar quaisquer dados e informagao dados nos seguintes casos:
relacionados com blocos abandonados, entregues ou
outros, localizados fora das areas de contrato, podendo a) Seainformacdo de natureza geral for prestada ao abrigo
inclusivamente divulga-los a qualquer parte. de obrigacdes legais no ordenamento juridico da pessoa
autorizada, para efeitos de emissdo de declaragdes
9. Apessoa autorizada ndo deve usar os dados e informagéo publicas, relatérios anuais ou semelhante, relativamente
detidos por Timor-Leste sem antes obter a aprovacao do a matérias ligadas as operacdes petroliferas; e
L Ministério. )
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conhecimento a data do requerimento:

a) As datas de entrada e saida de todo o pessoal, navios
e aeronaves;

b) O nome, entidade empregadora e postos de trabalho
do pessoal;

¢) Onome, nimero internacional de identificagcdo maritima
e atividades previstas de todos 0s navios;

d) A marca, nimero de série e atividades previstas de todas
as aeronaves;

e) Avaliacdo da possibilidade de as atividades de
prospe¢do causarem danos a recursos ambientais
particularmente vulneraveis;

f) O plano de gestdo de seguranca sismica e 0s demais
documentos exigidos nos termos das obrigacfes de
salide, seguranga e ambiente;

g) Antes do inicio do levantamento, 0 Ministério pode
pedir para inspecionar o navio de levantamento e a
embarcacdo de suporte.

4. Apessoa autorizada pode, a qualquer momento apresentar

planos atualizados para efeitos de entrada de pessoal,

( b) Se ainformacdo for divulgada em cooperacdo com as navios e aeronaves no offshore de Timor-Leste, para\
autoridades de outros paises, sob condicdo de se aprovacao pelo Ministério.
aplicarem disposi¢des semelhantes para garantir o
sigilo da referida informagéo no pais em causa. CAPITULOXXII
DISPOSICOESADMINISTRATIVAS E SANCOES
19. Mediante o consentimento prévio por escrito do Minis-
tério, os dados do projeto podem ser retirados de Timor- Artigo 170.°
Leste ou transmitidos a partir de Timor-Leste, ou Poderes do Ministério
armazenados no estrangeiro, para fins de processamento,
interpretacdo ou analise dos dados do projeto. 1. O Ministério deve supervisionar o cumprimento das
disposicoes estipuladas neste Decreto-Lei ou emitidas nos
20. O Ministério ndo recusara o seu consentimento se a pessoa termos do mesmo.
autorizada lhe demonstrar que ndo existem recursos
disponiveis em Timor-Leste para processar, interpretarou 2. O Ministério pode estipular condi¢des para além das
analisar os dados do projeto, desde que quaisquer dados constantes neste Decreto-Lei relativamente a decis0es,
do projeto que sejam retirados de Timor-Leste ou transmiti- aprovac0es e autoriza¢des emitidos ao abrigo do mesmo,
dos a partir de Timor-Leste, ou armazenados no estrangeiro desde que as referidas condigBes estejam naturalmente
pela pessoa autorizada sejam prontamente devolvidos a correlacionadas com as medidas, ou as atividades a que se
Timor-Leste ap0s o0 respetivo proces-samento, reporta a decisdo, aprovagdo ou autorizagdo e contribuam
interpretacdo ou andlise, e desde que a pessoa autorizada para melhorar o cumprimento e monitorizagdo deste
conserve em Timor-Leste copias corretas, ou amostras Decreto-Lei.
utilizaveis e representativas, dos referidos dados do projeto.
3. O Ministério pode, antes de conceder as autorizagdes nos
Artigo 169.° termos dos artigos 12.° e 15.° e aprovacdo do plano de
Entrada no territorio offshore de Timor-Leste desenvolvimento de acordo com o artigo 46.° e o plano de
desmantelamento de acordo com o artigo 88.°, dar
1. Todas as entradas no territorio offshore de Timor-Leste oportunidade adequada a pessoa autorizada ou instituicoes
ficam sujeitas a lei aplicavel em Timor-Leste. gue representem grupos de pessoas suscetiveis de serem
2. A pessoa autorizada deve requerer a aprovagdo do afetadas, de efetuarem declaragdes relativamente as
Ministério relativamente a todas as entradas de pessoal, referidas atividades planeadas.
navios e aeronaves para efeitos de entrada em area do
contrato de operacdes petroliferas. 4. No caso previsto no nimero anterior, 0 Ministério deve
ponderar devidamente as declaracGes efetuadas na sua
3. A pessoa autorizada deve indicar, na medida do seu decisdo relativamente a concessdo de autorizagdo ou

aprovacao.

5. No exercicio das suas fun¢des e competéncias nos termos
deste Decreto-Lei, 0 Ministério pode ter em linha de conta,
nomeadamente, consideragdes de gestdo de recursos,
conforme expressas na Lei das Atividades Petroliferas, bem
como consideracdes de ordem técnica, de seguranca,
ambientais e econdmicas, bem como a relagéo e impacto
previsto em outros utilizadores do mar, pessoas e
comunidades locais potencialmente afetadas.

6. O Ministério pode emitir diretivas conforme previsto no
artigo 32.° da Lei das Atividades Petroliferas, podendo ainda
emitir diretrizes para aimplementacéo das disposi¢des deste
Decreto-Lei.

7. Desde que a pessoa autorizada possa demonstrar, de mo-
do que o Ministério considere satisfatorio, que umaisencdo
de uma obrigacéo estipulada neste Decreto-Lei ou imposta
ao abrigo deste ndo contraria os objetivos do Decreto-Lei,
0 Ministério pode conceder isengdes ao Decreto-Lei, no
ambito da sua discricionariedade.

8. Exceto em casos de emergéncia, as isen¢Ges devem ser
obrigatoriamente requeridas por escrito, s podendo ser
concedidas por despacho escrito do Ministério.

9. Asisengdes concedidas ao abrigo dos n.° 7 e 8 devem ser )
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confirmadas por escrito, com a maior brevidade possivel
apds a sua concessdo.

10. Se o trabalho relacionado com atividades aprovadas nos

termos deste Decreto-Lei ndo tiver comegado no prazo de
12 meses a contar da data de emisséo da aprovagdo, esta
considera-se revogada.

11. Os representantes do Ministério tém o direito a participar,

na qualidade de observadores, nas reunides de quaisquer
parceiros estabelecidos ao abrigo de um acordo de
operagdes conjuntas.

12. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a pessoa

autorizada deve garantir que os representantes recebem
qualquer informac&o relacionada com as referidas reunides,
incluindo pré-avisos e atas das reunides e qualquer outra
correspondéncia relativa as reunides, bem como notificacéo
com antecedéncia razoavel relativamente a realizagdo das
reunides.

Artigo171.°
Inspec0es e supervisao

O Ministério pode, no exercicio das suas funces, autorizar
qualquer pessoa a inspecionar ou supervisionar se as
operagdes petroliferas estdo a ser realizadas em conformi-
dade com este Decreto-Lei.

num contrato petrolifero ou numa autorizagao. )

. Narealizago das inspeces, 0 Ministério ndo deve interferir

mais do que for razoavelmente necessario com a realizagdo
das operacdes petroliferas.

Todas as pessoas sujeitas a inspe¢do ou supervisdo nos
termos deste Decreto-Lei devem, se assim ordenado pelo
Ministério ou pelo seu representante autorizado e sem
prejuizo do dever de sigilo, prestar a informagéo
considerada necessaria para a realizacdo da inspecéo ou
supervisdo.

O Ministério pode decidir a forma em que a informacéo
prevista no nimero anterior deve ser prestada.

A pessoa autorizada providencia ao Ministério ou & pessoa
autorizada nos termos do n.° 1, instalagdes razoaveis e
assisténcia para permitir a realizacdo eficaz e tempestiva da
inspecdo ou das funcOes de supervisdo previstas neste
artigo.

O Ministério pode solicitar a todas as pessoas sujeitas a
inspec¢do ou supervisao nos termos deste artigo que cubram
as despesas relacionadas com a supervisdo ou inspecao.

Artigo 172.°
Auditorias

. O Ministério pode exigir auditoria independente aos livros

J

2. O Ministério, ou a pessoa por este autorizada nos termos - .
do nmero anterior, pode: ou contas de pessoa autorizada, reIauonac_ans com quanL~Jer
contrato petrolifero, qualquer outra Autorizagdo, operacoes
a) Entrar em quaisquer escritérios, edificios, locais ou petroliferas ou cessdes e, nesse caso:
areas operados ou controlados por pessoa autorizada; ) o ]
a) Areferidaauditoria corre por conta da pessoa autoriza-
b) Inspecionar todas as instalacdes, navios, aeronaves, da, exceto se diversamente previsto no contrato
pocos e registos relacionados no local, a qualquer petrolifero ou na autorizagao em questao;
momento, inclusive durante a construcdo e instalagéo;
b) A pessoa autorizada deve entregar ao Ministério copia
c) Efetuar quaisquer testes ambientais em pogos ou dos termos de referéncia ou outro documento de
InstalacGes; contratag&o do auditor antes do inicio da auditoria, do
o ) . ) qual deve constar 0 &mbito da auditoria proposta, em
d) Solicitar quaisquer amostras a pessoa autorizada; detalhe razoavel: e
€) Solicitar qualquer informagdo a pessoa autorizada; €) A pessoa autorizada deve entregar ao Ministério copia
f) Inspecionar, testar ou auditar os trabalhos, equipa- FiOS resultados da auditoria realizada pelo auditor
mentos, operagdes, registos, livros de registo e registos independente.
financeiros relacionados com as operacdes petroliferas o o
ou utilizados nas mesmas, incluindo o sistema de O Ministério pode, dentro de prazo razoavel, solicitar
medicio; aditamentos ou ajustes ao ambito da auditoria conforme o
Ministério possa considerar necessario, tendo em linha de
g) Emitir diretiva no sentido de qualquer navio ou unidade conta as operac0es petroliferas realizadas pela pessoa
mével de sondagem ou plataforma mével serem trazidos autorizada ou outras consideracGes oportunas.
para porto em Timor-Leste, sempre que considerado
necessario para efeitos de inspecdo ou supervisionos 3. O Ministério pode, no ambito da sua discricionariedade,
termos deste Decreto-Lei; ordenar a qualquer pessoa autorizada que promova
auditoria por consultor externo relativamente a
h) Testemunhar quaisquer testes realizados por pessoa observancia, por parte da pessoa autorizada, da parte
autorizada; relativa a salde e seguranga dos sistemas de gestéo.
) Realizar os exames, inquéritos e atividades que sejam O Ministério reserva-se o direito de auditar os livros e
necessarios para garantir o cumprimento do dlspostp registos da pessoa autorizada.
na Lei das Atividades Petroliferas, neste Decreto-Lei,
N
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5. As auditorias realizadas pelo Ministério podem incluir a
analise da informacéo adicional relativa a anos contratuais
anteriores prevista no n.° 1, ou, no &mbito da discricio-
nariedade do Ministério, abranger outras matérias.

6. O artigo anterior é aplicavel a pessoa que realiza a auditoria
nos termos deste artigo.

Artigo 173.°
Execucéo

1. O Ministério pode emitir as diretivas necessarias a
implementacdo do disposto neste Decreto-Lei ou de
decisOes, aprovacOes ou autorizagdes emitidas ao abrigo
deste Decreto-Lei.

2. Sempre que a pessoa autorizada ndo cumpra com as diretivas
emitidas nos termos do nimero anterior, 0 Ministério pode
tomar as medidas necessarias para a propositura de ag0es
ou acusagdo, para efeitos de determinacéo de responsabili-
dade nos termos do artigo 176.°.

3. Sempre que haja perigo imediato para a salide e segurancga
de uma pessoa autorizada, ou sempre que se verifique o
manifesto incumprimento do artigo 4.° ou do Capitulo X VI,
0 Ministério pode ordenar a pessoa autorizada que limite
ou cesse qualquer atividade relacionada com as operagdes
petroliferas e para implementar medidas corretivas
aceitaveis para o Ministério.

4. Sempre gque a pessoa autorizada comprove a implementagdo
das referidas medidas corretivas, de modo satisfatério para
0 Ministério, este pode aprovar por escrito o levantamento
dos referidos limites ou a retoma da atividade.

Artigo 174.°
Revogacéo ou suspensédo

Em caso de violagdo, por parte da pessoa autorizada, da Lei
das Atividades Petroliferas, deste Decreto-Lei ou das
condigdes, despachos ou diretivas estipulados neste Decreto-
Lei, ou emitidos ao abrigo do mesmo, o Ministério pode
suspender ou revogar qualquer aprovagdo ou autorizagdo
concedida nos termos deste Decreto-Lei.

Artigo 175.°
Recursos

1. As decisdes emitidas ao abrigo da Lei das Atividades
Petroliferas ou deste Decreto-Lei sdo passiveis de recurso.

2. O recurso deve ser efetuado por escrito e interposto no
prazo de 15 dias a contar da data de receg¢do da notificacdo
da decisdo, salvo se diversamente previsto na lei aplicavel
em Timor-Leste.

3. Orecurso deve ser motivado.

4. Em caso de incumprimento do disposto no nimero anterior
0 Ministério pode recusar a admissao do recurso.

5. Os recursos interpostos nos termos deste artigo ndo tém
S efeito suspensivo relativamente a producéo de efeitos da

decisédo. )

6. O Ministério pode confirmar, revogar, modificar ou substituir

a decisdo com base no recurso.

O disposto neste artigo ndo prejudica o disposto na lei
aplicavel em Timor-Leste relativamente ao processo
administrativo com respeito a recursos, nomeadamente,
prazos de deciséo, fundamentacéo de recusa de admissdo
e requisitos de forma.

Artigo 176.°
Sanc0es

As pessoas que incumprirem as obrigacdes e requisitos
estipulados neste Decreto-Lei, ou nas decisdes ou diretivas
emitidas ao abrigo do mesmo podem incorrer ainda em
responsabilidade subsidiaria, civel ou criminal nos termos
do Capitulo VI1I1 da Lei das Atividades Petroliferas e da lei
aplicavel em Timor-Leste.

Sempre que a pessoa incorra em responsabilidade nos
termos do nimero anterior, 0 Ministério pode exigir a
prestacdo de caucdo, garantia ou fianca relativamente a
referida responsabilidade.

Sob reserva do Capitulo VIII da Lei das Atividades
Petroliferas, no caso de responsabilidade civel, o Ministério
deve notificar a pessoa em causa dos detalhes da sancdo
proposta, incluindo, se aplicavel, o montante de qualquer
multa e as instrugdes de pagamento da mesma, a natureza
e detalhes da sancgdo acessoria imposta e qualquer outra
informacéo que o Ministério considere adequada com
respeito a respetiva determinagéo.

CAPITULOXXIII
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 177.°
Taxas administrativas

. O Ministério pode impor as seguintes categorias de taxas

relativamente a autorizagdo de acesso, autorizacdo de
prospecéo, autorizagdo de uso de percolacgdo e contrato
petrolifero.

. As taxas sdo devidas antes da concessdo da referida auto-

rizacdo ou durante a operacdo petrolifera prevista no
contrato.

A taxa de requerimento deve ser paga no momento da
apresentacdo de requerimento para obtencao de autorizagéo
relativa a qualquer area Offshore do Mar de Timor.

. Ataxa de requerimento ndo é devolvida ao requerente cujo

requerimento seja indeferido.

Sdo aplicaveis as seguintes categorias de taxas a cada
requerimento de autorizacéo:

a) Taxade requerimento de autorizacéo de acesso de USD
$ 2.500 (dois mil e quinhentos délares dos Estados)
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Unidos);

b) Taxa de requerimento de autorizagdo de prospecéo de
USD $5.000 (cinco mil délares dos Estados Unidos);

c) Taxa de requerimento de autorizacdo de uso de
percolagdo de USD $ 7.500 (sete mil e quinhentos délares
dos Estados Unidos);

d) Taxa de requerimento de contrato de partilha de
producdo de USD $ 15.000 (quinze mil délares dos
Estados Unidos).

Artigo 178.°
Taxas relativas aos contratos petroliferos

. Apessoa autorizada que seja titular de contrato petrolifero

paga uma taxa de superficie de USD $ 30 (trinta dolares dos
Estados Unidos) por quilémetro quadrado, coberto pela
area do contrato, menos qualquer area que tenha sido
abandonada de acordo com a obrigacdo de abandono
prevista neste Decreto-Lei.

O primeiro pagamento deve ser efetuado no prazo de trinta
dias ap6s a data de entrada em vigor do contrato petrolifero,
sendo a taxa de superficie devida em cada ano civil, na
data de aniverséario do contrato petrolifero, até a concluséo
das operagdes petroliferas.

A pessoa autorizada que seja titular de contrato petrolifero
ao abrigo de autorizacéo de uso de percolagéo deve pagar
uma taxa de uso de percolagdo, no montante de USD $
5.000 (cinco mil ddlares dos Estados Unidos).

Relativamente a operacdes de producdo, a pessoa autorizada
deve pagar uma taxa de desenvolvimento decorridos que
sejam 60 dias sobre a declaragéo de descoberta comercial
pela pessoa autorizada relativamente a petrdleo bruto e
gés natural, em montante a determinar nos termos previstos
no Anexo 1, e posteriormente, cada vez que a pessoa
autorizada reporte reservas recuperaveis acrescidas, em
montante igual a taxa que seria devida se as referidas
reservas recuperaveis tivessem sido reportadas a data da
descoberta comercial, com dedugdo das taxas de
desenvolvimento efetivamente pagas.

Caso a pessoa autorizada reveja as reservas recuperaveis,
resultando a revisdo na reducdo da taxa de desenvolvi-
mento devida ao Ministério, a revisdo das reservas
recuperaveis é mutuamente acordada entre a pessoa
autorizada e o Ministério, sob reserva de verificacdo por
parte de terceiro com provas aceitaveis para o Ministério.

6. A declaracdo de descoberta comercial e a taxa de

requerimento do plano de desenvolvimento do campo
devem ser pagas antecipadamente ao Ministério numa
prestacdo Unica de USD $ 50.000 (cinquenta mil dolares
dos Estados Unidos), constituindo este pagamento custo
ndo recuperavel do contratante.

a) De abandono de toda a area do contrato; ou )

b) De declaragdo de descoberta comercial pela pessoa
autorizada, consoante a que se verificar em primeiro
lugar.

8. Ataxa de retencdo, cujo montante deve ser determinado
pelo Ministério, é integralmente devida no inicio de cada
ano contratual.

9. Relativamente as cessdes de posicdo contratual, o contra-
tante paga a taxa de transferéncia ao Ministério
relativamente a cada cessdo, no prazo de 30 dias a contar
da data de entrada em vigor da cessao.

10. Ataxa de transferéncia calculada de acordo com as seguin-
tes tarifas, que sdo aplicaveis ao valor da transagéo:

a) Por cadadolar dos primeiros USD $ 100 milhdes: 1%

b) Por cada ddlar dos seguintes USD $ 100 milhges:
1,5%

c) Por cada dolar posterior:
2%
11. Ataxa de transferéncia relativa as cessdes nao é devida
sempre que:

a) O contratante for um consorcio ou um grupo de
empresas, e a cessdo seja efetuada entre essas
empresas;

b) A cessdo for efetuada a favor de uma afiliada do
cedente;

c) O cessionario fora TIMOR GAP.

Artigo 179.°
Revisdo das Taxas

O Ministério pode rever periodicamente as taxas, conforme se
revele necessario para ter em conta a inflagdo ou outro motivo
justificado.

Artigo 180.°
Administracao do pagamento de taxas

1. Todos os pagamentos devem ser efetuados em dolares dos
Estados Unidos da América, mediante transferéncia para
conta bancaria indicada pelo Ministério.

2. Afalta de pagamento tempestivo de taxas conforme exigido
nos termos de contrato petrolifero, autorizagdo ou este
Decreto-Lei pode culminar na cessacdo do contrato
petrolifero, autorizacdo, podendo o Ministério tomar
quaisquer outras medidas que considere adequadas.

Artigo 181.°
Regulamentacéo

J

7. Sempre que o Ministério tenha declarado uma area de O Ministério pode aprovar diplomas ministeriais, instrugoes e
retencio de gas, aplicar-se-a taxa de retengio em acréscimo  outra regulamentacdo administrativa de implementacéo deste

L a taxa contratual, a data: Decreto-Lei.
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4 )
Artigo 182.°
Revogacéo
Séo revogadas as disposigdes contrarias ao disposto no presente Decreto-Lei.
Artigo 183.°
Entradaem vigor
O presente Decreto-Lei entra em vigor 90 dias apds a sua publica¢do no Jornal da Republica.
Aprovado em Conselho de Ministros em 22 de marco de 2016.
O Primeiro-Ministro,
Dr. Rui Maria de Araljo
O Ministro do Petréleo e Recursos Minerais,
Alfredo Pires
Promulgadoem 28-7-2016
Publique-se.
O Presidente da Republica
Taur Matan Ruak
N\ J
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( Anexo 1 — Estrutura de Taxas )

Requerimento Custo de arrendamento

Taxa da area do contrato USD $ 30 por km2

Taxa de retencdo para contrato | USD $ 80.000 por ano

petrolifero

Petréleo Bruto Reservas recuperaveis divididas pelo nimero de blocos integrais
ou parciais dentro da éarea de desenvolvimento (valor
arredondado a segunda casa decimal).

Multiplicar o resultado em 1. por 1.560 (e arredondar o produto
ao milhar mais préximo)

Multiplicar o produto em 2. pelo nimero total de blocos na area
de desenvolvimento.

Gas Natural Reservas recuperaveis divididas pelo nimero de blocos integrais
ou parciais dentro da area de desenvolvimento (valor
arredondado a segunda casa decimal).

Multiplicar o resultado em 1. por 485 (e arredondar o produto ao
milhar mais proximo)
Multiplicar o produto em 2. pelo nimero total de blocos na area
de desenvolvimento.
\_ J
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